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Waschmaschine

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\ 1.SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

Netzspannung / Netzfrequenz 220 bis 240
V Wechselspannung / 50 Hz
Maximale Stromaufnahme (A) 10

Wasserdruck (bar)

Maximum 10 bar /
Minimum 1 bar

Gesamtleistung (W)

2100

Maximale Waschkapazitat (trockene Wasche) (kg) 8

2 Stellen Sie lhr Gerat nicht auf
einem Teppich oder einem anderen
Untergrund auf, der die Luftzirkulation
unterhalb des Gerats behindert.

2 Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschlieBlich Kindern) benutzt
werden, die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen leiden oder
denen es an der nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Gerdten mangelt.
Eine Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen standig beauf-
sichtigt werden und/oder grundlich in
der Verwendung des Gerates unterwie-
sen wurden.

2 Kinder unter 3 Jahren mussen fern-
gehalten werden, sofern keine lickenlose
Beaufsichtigung gewabhrleistet ist.

2 Falls das Netzkabel beschadigt
werden sollte, lassen Sie es sofort von
einem autorisierten Kundendienst in
Ihrer Nahe austauschen.

2 Schliefden Sie die Maschine aus-
schlieflich Uber den neuen, mitgelie-
ferten Wasserzulaufschlauch an die
Wasserversorgung an. Verwenden Sie

niemals alte, gebrauchte oder gar be-
schadigte Wasserzulaufschlauche.

2 Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder
durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
reinigen oder bedienen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam.

lhr Gerét ist nur fiir den privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Bei kom-
merziellem Einsatz erlischt die Garan-
tie.

Diese Anleitung wurde fiir mehr als
ein Modell zusammengestellt, sodass
lhr Gerdt mdglicherweise nicht alle
hierin beschriebenen Funktionen und
Merkmale aufweist. Aus diesem Grund
ist es wichtig, beim Lesen der Bedie-
nungsanleitung besonders auf die Ab-

bildungen zu achten.
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Waschmaschine

DEUTSCH

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

< Die Umgebungstemperatur muss
bei Betrieb lhrer Waschmaschine 15 bis
25 °C betragen.

2 An Orten mit Temperaturen unter
0 °Ckonnten die Schlauche platzen und
konnte die Elektronik des Gerdts Sto-
rungen bekommen.

o Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Ndgel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Munzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

2 Sie sollten bei der ersten In-
betriebnahme einmal das Programm
Baumwolle 90 ° ohne Wasche laufen
lassen. Fiillen Sie zuvor Fach Il der
Waschmittelschublade zur Halfte mit
einem geeigneten Waschmittel.

2 Wenn Waschmittel und Weich-
spuler langere Zeit der Luft ausgesetzt
sind, konnen sie verklumpen.

2 Geben Sie Waschmittel und
Weichspller daher erst unmittelbar vor
Beginn jedes Waschprogramms in die
Schublade.

2 Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine und drehen Sie den
Wasserhahn zu, falls die Waschmaschi-
ne voraussichtlich langere Zeit nicht
genutzt wird. Zudem sollten Sie die
Geratettr offen lassen, damit die in der
Waschmaschine verbliebene Feuchtig-
keit verdunsten kann.

9 Aufgrund von  Qualitdtstests
wahrend der Produktion konnte sich
noch etwas.

2 Wasser in lhrer Waschmaschine
befinden. Dies beeintrachtigt nicht den
Betrieb Ihrer Waschmaschine.

o Die Verpackung des Gerates
kénnte fur Kinder gefahrlich werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Ver-
packung oder mit Kleinteilen aus der
Waschmaschine zu spielen.

o Bewahren Sie Verpackungsmate-
rialien an einem fur Kinder unzugang-
lichen Ort auf oder entsorgen Sie sie
ordnungsgemafs.

2 Verwenden Sie Programme mit
Vorwasche nur bei stark verschmutzter
Wasche.

/\ Offnen Sie niemals die Wasch-
mittelschublade, wahrend das Gerat
lauft.

2 Ziehen Sie bei einem Defekt den
Netzstecker aus der Steckdose und dre-
hen Sie den Wasserhahn zu. Versuchen
Sie nicht selbst, Reparaturarbeiten
durchzufuhren. Wenden Sie sich dazu
immer an einen autorisierten Kunden-
dienstmitarbeiter.

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogrammes.

Versuchen Sie niemals, die Tiir
gewaltsam zu offnen, wahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.

2 Waschen Sie keine Wasche, die
mit Mehl verschmutzt ist. Andernfalls
konnte Ihr Gerat beschadigt werden.

2 Bitte befolgen Sie die Hersteller-
anweisungen bezuglich der Nutzung
von Weichspuler oder ahnlichen Pro-
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dukten, die Sie in lhrer Waschmaschine
einsetzen mochten.

2 Achten Sie darauf, dass die Gera-
tetlr nicht blockiert ist und vollstandig
geoffnet werden kann.

2 Stellen Sie lhr Gerdt an einem
Ort auf, der gut gellftet werden kann
und idealerweise eine konstante Luft-
zirkulation bietet.

Tiiroffnung im Notfall

2 Wenn wahrend des Betriebs
ein Stromausfall auftritt oder das Pro-
gramm noch nicht abgeschlossen ist,
lasst sich die Tur nicht 6ffnen.

So offnen Sie trotzdem die Tiir:

1. Schalten Sie die Maschine ab.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose.

2. Um das Restwasser zu entfer-
nen, befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt zur Reinigung des Pumpen-
filters auf.

3. Ziehen Sie den Notfalloff-
nungsmechanismus mit Hilfe eines
Werkzeugs nach unten und
offnen Sie dabei die Tir.

4. Bringen Sie den
Notfalloffnungsgriff nach
dem Schliefen wieder in
die geodffnete Position, falls die Turen
verschlossen bleiben.

Lesen Sie diese Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Ratschldage, um sich
und Andere vor Gefahren und schweren
Verletzungen zu schiitzen.

TECHNISCHER PASS
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/N\ VERBRENNUNGSGEFAHR

VerbrennungsgefahrBeruhren  Sie
Ablaufschlauch und abgelassenes Was-
ser nicht, wahrend Ihre Waschmaschine
lauft. Die eventuell sehr hohe Tempera-
tur birgt Verbrennungsgefahr.

/\ TODLICHE GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN STROM

2 SchlieRen Sie lhre
Waschmaschine nicht Gber
ein Verlangerungskabel an
die Netzstromversorgung
an.

> Stecken Sie keinen
beschadigten Stecker in
eine Steckdose.

> Ziehen Sie den Ste-
cker niemals durch Ziehen
am Kabel aus der Steckdo-
se. Ziehen Sie immer nur
direkt am Stecker. @

2 Berlihren Sie Netz-
kabel und/oder Netzste-
cker niemals mit feuchten
oder gar nassen Handen,
da dies einen Kurzschluss
oder Stromschlag verursa-
chen konnte.

2 Berlihren Sie lhre
Waschmaschine nicht,
wenn lhre Hande oder FiiRe feucht oder
gar nass sind.

2 Wenn Netzkabel und/oder Netz-
stecker beschadigt sind, bestehen
Brand- und Stromschlaggefahr. Bei Be-
schadigung muss das Netzkabel von
qualifiziertem Personal ersetzt werden.

N

A\ | E—
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Waschmaschine

A UBERSCHWEMMUNGSGE-
FAHR

< Priifen Sie den Wasserdurchfluss,
bevor Sie den Ablaufschlauch in ein
Waschbecken legen.

> Ergreifen Sie die erforderlichen
Mafinahmen, damit der Schlauch nicht
verrutscht.

< Der Wasserfluss kann konnte den
Schlauch 6sen, falls er nicht richtig be-
festigt ist. Achten Sie darauf, dass der
Ablauf des Waschbeckens nicht durch
einen Stopsel oder dergleichen blo-
ckiert ist.

/N\BRANDGEFAHR

2 Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten in der Nahe lhrer Maschi-
ne auf.

2 Der Schwefelgehalt von Farb-
entfernern kann Korrosion verursachen.
Verwenden Sie niemals Farbentfer-
nungsmittel in Ihrer Maschine.

2 Verwenden Sie niemals Produkte
mit Losungsmitteln in lhrer Maschine.

2 Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Mlnzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

AGEFAHRSTURZ- UND VER-
LETZUNGSGEFAHR

2 Niemand sollte auf lhre Wasch-
maschine klettern.

2 Achten Sie darauf, dass Schlauche
und Kabel keine Stolpergefahr darstel-
len.

DEUTSCH

> Drehen Sie lhre Waschmaschine
nicht auf den Kopf, kippen Sie sie nicht
auf die Seite.

2 Heben Sie lhre
Waschmaschine nicht an
ihrer Tur oder Waschmit-
telschublade an.

AN SICHERHEIT VON KINDERN

9 Lassen Sie Kinder in die Nahe der
Maschine nicht unbeaufsichtigt. Kinder
kdnnten sich im Gerat einschlief3en, was
todliche Folgen haben kann.

9 Achten Sie darauf,
dass Kinder wahrend des
Betriebs nicht die Glastir |
beriihren. Die Tiirfliche kann |
extrem hei? werden und
Verbrennungen verursachen.

> Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

9 Falls Waschmittel und Reini-
gungsmaterialien verschluckt werden
oder mit Haut und Augen in Berlihrung
kommen, kodnnen Vergiftungen und
Reizungen auftreten. Halten Sie Reini-
gungsprodukte von Kindern fern.

1.2. Wahrend der Nutzung

o Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

> Bitte prufen Sie vor Installa-
tion lhres Gerates die Verpackung so-
wie nach Offnen der Verpackung die
AuBenflachen des Gerates. Nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb, falls es be-
schadigt zu sein scheint oder die Verpa-
ckung bereits geoffnet war.

KUPPERSBERG
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2 |hr Gerat muss von einem auto-
risierten Kundendienstvertreter auf-
gestellt werden. Wenn es von einer
anderen Person als einem autorisierten
Kundendienstvertreter aufgestellt wird,
erlischt moglicherweise Ihre Garantie.

> Dieses Gerat darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder von Per-
sonen bedient werden, die unter korper-
lichen oder geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der nétigen
Erfahrung im Umgang mit solchen Ge-
raten mangelt, wenn solche Personen
aufmerksam und Llickenlos beaufsich-
tigt werden, zuvor griindlich mit der Be-
dienung des Gerates vertraut gemacht
wurden und sich der damit verbunde-
nen Gefahren voll und ganz bewusst
sind. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder duir-
fen das Gerat nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

2 Verwenden Sie lhr Gerat nur fur
Wasche, die laut Hersteller waschma-
schinengeeignet ist.

Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und zum Erloschen
der Garantie fiihren.

2 lhre Garantie deckt keine Scha-
den aufgrund von externen Faktoren
wie Feuer, Uberschwemmung und an-
deren Schadensquellen ab.

TECHNISCHER PASS
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< Entsorgen Sie diese Bedienungs-
anleitung nicht; bewahren Sie sie zum
zuklnftigen Nachschlagen auf und han-
digen Sie sie an den nachsten Eigenti-
mer aus.

O Hinweis: Technische Daten des
Gerates konnen je nach erworbenem
Geratemodell abweichen.

Der Treibriemen sollte nur vom au-
torisierten Kundendienst ausgewech-
selt werden.

Es darf nur der Original-Ersatzrie-
men verwendet werden.

1.3. Verpackung und Umwelt

Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien

Die Verpackungsmaterialien schiit-
zen lhr Gerat vor moglichen Trans-
portschaden. Unsere Verpackungsma-
terialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Der Einsatz
recycelter Materialien reduziert den
Verbrauch von Rohmaterialien und ver-
ringert die Abfallproduktion.

1.4.Tipps zum Sparen

Wichtige Tipps zur
Nutzung lhrer Maschine:

9 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms. Dies  ermdglicht
lhrem Gerat, im Energiesparmodus zu
laufen.

2 Verwenden Sie die Vorwasche-
Funktion nicht bei leicht verschmutzter
Wasche. Dies hilft bei der Verringerung
von Strom- und Wasserverbrauch.

effizienteren
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CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere
Produkte die einschldagigen europai-
schen Richtlinien, Entscheidungen und
Vorschriften sowie die Anforderungen
der genannten Normen erfullen.

Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Haus-
miill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstel-

DEUTSCH

le fur Elektroabfalle. Indem Sie sicher-
stellen, dass dieses Gerat ordnungs-
gemafd entsorgt wird, helfen Sie bei
der Vermeidung moglicher negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung
entstehen konnen. Detailliertere Infor-
mationen zum Recyceln lhres Altgerates
erhalten Sie bei Ihrer Stadt-/Gemeinde-
verwaltung, |hrem ortlichen Entsor-
gungsunternehmen oder dem Geschaft,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Verpackung und Umwelt Verpa-
ckungsmaterialien schutzen |hr Gerat
vor Schaden, die wahrend des Trans-
ports auftreten konnen. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind umweltfreund-
lich, da sie recycelt werden konnen. Der
Einsatz recycelter Materialien reduziert
den Verbrauch von Rohstoffen und ver-
ringert somit die Abfallproduktion.

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

& 2.TECHNISCHE DATEN

2.2.Technische Daten

Netzspannung/ 220 bis 240

Netzfrequenz (V/ Hz) V Wechsel
spannung /
50 Hz

Maximale 10

Stromaufnahme (A)

Wasserdruck (bar) Maximal: 10
bar
Mindestens:
1 bar

Gesamtleistung 2100

W)

Maximale Kapazitat 8

(trockene Wasche; kg)

Schleuderdrehzahl 1400

(U/min)

Anzahl Programme 15

Abmessungen (mm)

Hohe 845
2.1. Allgemeiner Aufbau Breite 597
Tiefe 527

1. Elektronisches Display
2. Programmknopf

3. Oberer Einsatz

4. Waschmittelschublade
5. Trommel

6. Pumpenfilterklappe
7.Wasserzulaufventil

8. Netzkabel

9. Ablaufschlauch

10. Transportschrauben

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

& 3.INSTALLATION O Hinweis: Entfernen Sie die
Transportschrauben vor der ersten

3.1. Entfernen der
Transportschrauben

1. Entfernen Sie vor Inbetrieb-
nahme der Waschmaschine unbedingt
die 4 Transportschrauben und Gummi-
abstandhalter an der Riickseite des Ge-
rates. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und die Garantie er-
léschen lassen.

2. Losen Sie die Transportschrau-
ben mit einem geeigneten Schrauben-
schlissel gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie die Transport-
schrauben gerade heraus.

4. Bringen Sie die im Zubehor-
beutel enthaltenen Kunststoffsteckkap-
pen in den Lochern der Transport-
schrauben an. Die Transportschrauben
sollten fiir den kinftigen Gebrauch auf-
bewahrt werden.

Inbetriebnahme der Maschine. Schaden
aufgrund des Betriebs der Maschine
mit angebrachten Transportschrauben
werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

3.2. FiifRe/verstellbare Streben
anpassen

=10 [ J

1. Installieren Sie lhre Maschine
nicht auf einem Untergrund (wie einem
Teppich), der eine angemessene Beluf-
tung der Basis verhindert.

2 Installieren Sie sie zur Gewahr-
leistung eines lautlosen, vibrationslo-
sen Betriebs auf einem festen Unter-
grund.

2 Sie konnen lhre Maschine Uber
die verstellbaren FuRRe ausrichten.

2 Losen Sie die Kunststoffsiche-
rungsmutter.

- :
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2.Drehen Sie die Fufse zum Anheben
der Maschine im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie die FuBe zum Absenken der
Maschine gegen den Uhrzeigersinn.

O ZiehenSiedie Sicherungsmuttern
durch Drehen im Uhrzeigersinn an,
sobald die Maschine gerade steht.

3. Schieben Sie zum Ausgleichen
niemals Pappe, Holz oder ahnliche
Materialien unter die Maschine.

9 Achten Sie beim Reinigen
des Bodens am Aufstellungsort der
Maschine darauf, sie nicht aufier Waage
bringen.

3.3. Elektrischer Anschluss

g

o lhre Waschmaschine bendtigt
220 bis 240 V Netzstrom, 50.

S Das Netzkabel lhrer
Waschmaschine  ist mit  einem
geerdeten Stecker ausgestattet. Dieser
Stecker muss immer an eine geerdete
Steckdose mit 10 Ampere-Sicherung
angeschlossen werden.

O Falls Sie keine geeignete
Steckdose mit konformer Sicherung
haben, lassen Sie eine von einem
qualifizierten Elektriker installieren.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

> Wir Ubernehmen keine
Verantwortung  fir  Schaden, die
aufgrund der Nutzung eines nicht
geerdeten Gerates auftreten.

O HINWEIS: Der Betrieb lhres
Gerates bei niedriger Spannung verkiirzt
seine Lebensdauer und reduziert seine
Leistung.

3.4. Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

1010 mm

1. Ihre Maschine verfugt je nach
Spezifikationen entweder Uber einen
einzelnen Wasserzulauf (Kaltwasser)
oder einen doppelten Wasserzulauf
(Warm- und Kaltwasser). Der Schlauch
mit weifder Kappe darf nur an einem
Kaltwasserzulauf, der Schlauch mit ro-
ter Kappe kann an einem Warmwasser-
zulauf angeschlossen werden (falls zu-
treffend).

KUPPERSBERG
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9 Den Verbindungsstellen sind
1 oder 2 Muttern (je nach Spezifikatio-
nen lhrer Maschine) im Lieferumfang
des Schlauchs enthalten. Bringen Sie
diese Muttern an dem/den Ende(n) des
mit der Wasserversorgung verbundenen
Wasserzulaufschlauchs an.

2. Bringen Sie die neuen Wasser-
zulaufschldauche an einem Wasserhahn
mit %-Zoll-Gewinde an.

2 Montieren Sie die weifte Kappe
des Wasserzulaufschlauchs auf dem
weiRen Wasserzulaufventil an der Rick-
seite der Maschine und die rote Kappe
des Schlauchs auf dem roten Wasserzu-
laufventil (falls zutreffend).

O Ziehen Sie die Verbindungen von
Hand fest. Wenden Sie sich im Zweifels-
fall an einen qualifizierten Installateur.

> Bei einem Wasserdruck von 1 bis
10 bar arbeitet lhre Maschine optimal
(ein Druck von 1 bar bedeutet, dass

DEUTSCH

mehr als 8 Liter Wasser pro Minute aus
einem voll aufgedrehten Wasserhahn
stromen).

3. Sobald Sie alle Anschlusse her-
gestellt haben, drehen Sie vorsichtig
den Wasserhahn auf und prufen auf
Lecks.

4. Stellen Sie sicher, dass die neu-
en Wasserzulaufschlduche nicht einge-
klemmt, geknickt, verdreht oder verbo-
gen sind.

5. Falls Ihre Maschine uber einen
Warmwasserzulauf verfugt, sollte die
Temperatur der Warmwasserversorgung
70 °C nicht Gberschreiten.

O Hinweis: Ihre Waschmaschine darf
nur Uber den neuen, mitgelieferten Zu-
laufschlauch an lhre Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauche
durfen nicht wiederverwendet werden.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Wasserablauf anschlief3en

2 Schlief’en Sie den Wasserzulauf
uber eine zusatzliche Vorrichtung an
eine Steigleitung oder einen Auslauf-
kriimmer eines Waschbeckens an.

2 Versuchen Sie niemals, den Was-
serzulaufschlauch zu verlangern.

> Platzieren Sie den Wasserzulauf-
schlauch von lhrer Maschine nicht in
einem Behalter, Eimer oder einer Bade-
wanne.

< Achten Sie darauf, dass der Was-
serzulaufschlauch nicht verbogen, ge-

knickt, eingeklemmt oder verlangert ist.

< Der Wasserzulaufschlauch muss
in einer maximalen Hohe von 100 cm
Uber dem Boden installiert werden.
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4. UBERSICHT UBER DAS
BEDIENFELD

e

1 2 3

1. Waschmittelschublade
2. Programmknopf
3. Elektronisches Display

4.1. Waschmittelschublade

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

1. Flissigwaschmittel-Erweite- Weichspiiler-, Starke-, Waschmittel-
rungen fach:

2. Hauptwasche-Waschmittelfach

3. Weichspulerfach

4, Vorwasche-Waschmittelfach

5.

6.

Pulverwaschmittel-Stufen

Pulverwaschmittel-Loffel (¥)
() Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

Dieses Fach ist fur Weichsptler oder
Starke. Befolgen Sie die Anweisungen
auf der Verpackung. Wenn Weichspiler
nach dem Gebrauch Spuren hinterlassen,
verdiinnen Sie ihn oder verwenden Sie

4.2.Bereiche Flussigweichspuler.

Hauptwasche-Waschmittelfach: Vorwische-Waschmittelfach:

T

Dieses Fach ist fur Flussig- oder Dieses Fach sollte nur genutzt
Pulverwaschmittel oder Entkalker. Die  werden, wenn die  Vorwasche-
Flussigwaschmittel-Platte wird in die  Funktion ausgewahlt ist. Sie sollten
Maschine eingelegt mitgeliefert. (*) die Vorwasche-Funktion nur bei stark

verschmutzter Wasche verwenden.
(*) Die technischen Daten kénnen je nach
Geradt variieren.
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TECHNISCHER PASS

4.3. Programmknopf

Baumwolle

Oko 40

— Baumwolle 20°C

Farben

.

Spilen
Mtialergisch ~——————————— Spller

Driicken/Ablasser

> Drehen Sie den Programmknopf
zur Auswahl des gewilnschten Pro-
gramms im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Zeiger am Programmknopf
auf das ausgewahlte Programm zeigt.

2 Achten Sie darauf, dass der Pro-
grammknopf exakt auf das gewuinschte
Programm eingestellt ist.

4.4. Elektronisches Display

1. Zusatzfunktion fir zeitverzogerten
Start

2.Verschmutzungsgrad wahlen

3. Gewahlte Fleckenart

Waschmaschine

4. Waschwassertemperatur auswahlen
5.Schleudergeschwindigkeit auswahlen
6. Optionen (Vorwasche, Extra-
Spulung, Bligelleicht, Anti-Allergie,
Zusatzfunktion)

7.Save+/ Schnell (Okologisches
Waschen, Schnellwasche-
Zusatzfunktion)

8. Start-Pause-Taste

9. Energie-/Wassereffizienz-Balken

& 5.IHRE WASCHMASCHINE
VERWENDEN

5.1. Wdsche vorbereiten

1. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Pflegeetikett der Kleidung.
> Sortieren Sie lhre Wasche je nach
Typ (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle etc.), Waschtemperatur (Kalt-
wasche, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) und Ver-
schmutzungsgrad (leicht verschmutzt,
normal verschmutzt, stark verschmutzt).
2. Waschen Sie Bunt- und Weif-
wasche niemals gemeinsam.
> Dunkle Textilien konnen
abfarben und sollten daher zundchst
mehrmals separat gewaschen werden.
3. Stellen Sie sicher, dass sich kei-
ne Metallteile in Ihrer Wasche oder in
den Taschen befinden; entfernen Sie sie
gegebenenfalls.
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A Achtung: Gerateschaden auf-
grund von Fremdkdrpern sind nicht
durch die Garantie abgedeckt.

4. SchlieRen Sie Reifdverschlisse
und Druckknopfe.

5. Entfernen Sie Metall- oder Kunst-
stoffhaken von Vorhangen oder stecken
Sie sie in ein Waschenetz oder einen
Beutel.

6. Drehen Sie Textilien, wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts,
auf links.

7. Waschen Sie Socken, Krawatten
und andere kleine Waschestlicke in ei-
nem Waschenetz.

DEUTSCH

( N
Kann gebleicht Normales
werden Nicht bleichen Waschen
% o] | =T
Maximale Maximale
Bligeltemperatur| Biligeltemperatur : o
150 °C 200 °C Nicht blgeln

O

Kann chemisch

pS <

Keine

]

Zum Trocknen

\R113 ist erlaubt

getrocknet chemische flach
werden Reinigung ausbreiten
Nicht im
Bugelfrei Zum Trocknen Waschetrockner
aufhangen trocknen
Chemische
Reinigung in | Perchlorethylen |Perchlorinethylen
Benzin, purem R11, R13, R11, R113,
Alkohol und Petroleum Benzin

)

5.2 Wasche in die Maschine

geben

2 Offnen Sie die Geratetdr.

> Verteilen

Sie

lhre

Wasche

gleichmafiig in der Maschine.

O HINWEIS: Achten Sie darauf, die
Trommel nicht zu Uberladen, da sich
dies negativ auf die Waschergebnisse
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auswirken und Falten verursachen
kann. Informationen zur Beladung
entnehmen Sie bitte den Tabellen zu
den Waschprogrammen.

Die  folgende  Tabelle zeigt
das ungefahre Gewicht typischer
Waschestuicke:

WASCHETYP GEWICHT (G)
Handtuch 200
Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettbezug 700
Kissenbezug 200
Unterwasche 100
Tischdecke 250

o Geben Sie jedes Waschestiick
einzeln hinein.

9 Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlickezwischen Gummidichtung
und Tur eingeklemmt werden.

> Driicken Sie die Tur sanft zu, bis
sie einrastet.

=

click

< Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist. Andernfalls
startet das Programm nicht.
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5.3. Waschmittel in die
Maschine geben

Wie viel Waschmittel Sie in Ihre Ma-
schine geben sollten, hangt von folgen-
den Kriterien ab:

2 Verzichten Sie auf eine Vorwa-
sche, falls Ihre Kleidung nur leicht ver-
schmutzt ist. Geben Sie eine geringe
Menge Waschmittel (entsprechend den
Anweisungen des Herstellers) in Fach Il
der Waschmittelschublade.

2 Falls Ihre Kleidung stark ver-
schmutzt ist, wahlen Sie ein Programm
mit Vorwasche und geben Sie % des zu
verwendenden Waschmittels in Fach
| der Waschmittelschublade und den
Rest in Fach II.

2 Verwenden Sie nur Waschmittel
flr automatische Waschmaschinen. Be-
folgen Sie bezlglich der Waschmittel-
menge die Anweisungen des Herstel-
lers.

2 An Orten mit hartem Wasser wird
mehr Waschmittel bendtigt.

o Die Menge des bendtigten
Waschmittels erhoht sich mit der Wa-
schemenge.

2 Geben Sie Weichspiiler in das
mittlere Fach der Waschmittelschub-
lade. Ubersteigen Sie die MAX-Markie-
rung nicht.

< Dickflussige Weichspller konnen
die Schublade zusetzen und sollten ver-
dinnt werden.

9 Sie konnen in allen Program-
men ohne Vorwdsche Flissigwasch-
mittel verwenden. Schieben Sie dazu
die Flissigwaschmittel-Platte (*) in die
Flhrungen in Fach Il der Waschmittel-
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schublade. Orientieren Sie sich beim
Befiillen der Schublade an den Linien

an der Platte.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-

rat variieren.

5.4. lhr Gerat bedienen

1. Schliefsen Sie |hr Gerat an die
Stromversorgung an.
2. Drehen Sie das Wasser auf.
2 Offnen Sie die Geratetiir.
< Verteilen Sie Ihre Wasche gleich-
mafsig in der Maschine.
2 Driicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

5.5. Programm wahlen

9 Verwenden Sie zur Auswahl des
am besten zu Ihrer Wasche passenden
Programms die Programmtabellen.

5.6. System zur Erkennung
halber Beladung

> lhr Gerat verfligt Uber ein System
zur.

9 Erkennung halber Beladung.

> Falls Sie weniger als die Halfte
der maximalen Waschemenge in lhre

DEUTSCH

Maschine geben, stellt sie unabhangig
vom ausgewahlten Programm automa-
tisch die Halbe-Beladung-Funktion ein.
Das eutet, dass das ausgewahlte Pro-
gramm weniger Zeit bendtigt und weni-
ger Wasser und Strom verbraucht.

(") Modellabhangig

5.7. Zusatzfunktionen

Vor dem Programmestart, kdnnen Sie
bei Bedarf Zusatzfunktionen wahlen.

> Driicken Sie die Taste der Zusatz-
funktion, die Sie wahlen mochten.

2 Falls das Symbol der Zusatzfunk-
tion kontinuierlich auf der elektroni-
schen Anzeige leuchtet, wird die ausge-
wahlte Zusatzfunktion aktiviert.

2 Falls das Symbol der Zusatzfunk-
tion auf der elektronischen Anzeige
blinkt, wird die ausgewahlte Zusatz-
funktion nicht aktiviert.

Grund fiir die Nicht-Aktivierung der
Funktion:

> Die Zusatzfunktion ist bei dem
ausgewahlten Waschprogramm mogli-
cherweise nicht verfligbar.

> Die Maschine hat den Schritt, auf
den die Zusatzfunktion angewandt wer-
den kann, moglicherweise Uberschrit-
ten.
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9 Die Zusatzfunktion ist mogli-
cherweise nicht mit einer anderen zu-
vor ausgewahlten Zusatzfunktion kom-
patibel.

1. Zusatzfunktion fiir zeitverzoger-
ten Start

Sie konnen die Startzeit des Wasch-
programms mit dieser Zusatzfunktion
um 1 bis 23 Stunden verzogern.

So nutzen Sie die Verzogerungsfunk-
tion:

O Driicken Sie die Verzogerungs-
taste einmal. ,1h“ wird angezeigt.
schaltet sich auf der elektronischen An-
zeige ein.

O Driicken Sie die Verzogerungs-
taste, bis Sie die Zeit erreichen, nach
der die Maschine das Waschprogramm
starten soll.

> Falls Sie die gewiinschte Verzo-
gerungszeit Ubersprungen haben, dru-
cken Sie die Verzogerungstaste weiter,
bis diese Zeit erneut erreicht ist.

2 Um die Zeitverzogerungsfunk-
tion anzuwenden, missen Sie die Start/
Pause-Taste driicken, um das Gerat zu
starten.

O Hinweis: Nach Auswahl der Ver-
zogerungsfunktion konnen Sie andere
Funktionen auswahlen, ohne die Taste
,Start/Pause” zu beriihren, und dann
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konnen Sie die Taste ,Start/Pause” be-
tatigen, um die Zeitverzdgerung zu ak-
tivieren.

So brechen Sie die Verzdgerungs-
funktion ab:

2 Wenn Sie die Start/Pause-Taste
nicht gedruckt haben, beriihren Sie die
Verzégerungstaste weiterhin, bis die
elektronische Anzeige die Dauer des
von lhnen ausgewahlten Programmes
anzeigt. Sobald Sie die Programmzeit
auf der elektronischen Anzeige sehen,
bedeutet dies, dass die Verzogerung
abgebrochen wurde.

2 Wenn Sie die Start/Pause-Taste
gedruckt haben, um die Maschine zu
starten, brauchen Sie nur einmal die
Verzégerungstaste zu berthren. wird auf
der elektronischen Anzeige erldschen,
druicken Sie die ,Start/ Pause™Taste,

2. Verschmutzungsgrad wahlen

Sie konnen lhre Wasche kirzer oder
langer und bei niedrigeren oder hohe-
ren Temperaturen waschen, indem Sie
den lhrer Wasche entsprechenden Ver-
schmutzungsgrad wahlen.

Der Verschmutzungsgrad wird in
einigen Programmen automatisch ein-
gestellt. Sie kénnen Anderungen nach
eigenem Ermessen vornehmen.
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O Hinweis: Falls bei Beriihren der
Verschmutzungsgrad-Taste keine An-
derungen am  Verschmutzungsgrad
vorgenommen werden, bedeutet dies,
dass es in dem von lhnen ausgewahlten
Programm keine Verschmutzungsgrad-
Auswahl gibt.

3. Gewahlte Fleckenart

Sie konnen diese Zusatzfunktionen
je nach Fleckenart verwenden.

Warnung: Lassen Sie Flecken in lhrer
Wasche nicht eintrocknen undfesthaf-
ten, damit die Zusatzfunktion, die fiir
die Auswahl des Verschmutzungsgrades
bestimmt ist, ihre Funktionen vollstan-
dig erfiillen kann. Entfernen Sie groben
Schmutz vorher.

Warnung: Tupfen Sie neu entstande-
ne Flecken in lhrer Wasche mit einem
Stofftuch ab, bevor Sie die Wasche in
lhrer Maschine waschen. Nicht reiben!

Ihrer Maschine waschen. Nicht rei-
ben! Ihre Waschmaschine passt Wasch-
temperatur, Trommeldrehung, Anzahl
und Dauer der Spulgange automatisch
entsprechend der Fleckenart an. Die
Fleckenentfernungsmethoden Ihrer
Waschmaschine sind zum Beispiel fol-
gende:

DEUTSCH

& - Schweikfleck
M- Kaffeefleck

- Olfleck
i - Mischen
Schweifdfleck:

Diese Zusatzfunktion fugt vor dem
ausgewahlten Programm einen Kalt
Spulgang hinzu. Dadurch wird die Wa-
sche mit kaltem Wasser eingeweicht,
um die Schweifdflecken zu entfernen,
bevor das gewahlte Waschprogramm
startet.

Kaffeefleck: Diese Zusatzfunktion
fugt dem ausgewahlten Programm
neue Waschschritte hinzu. Dies verldn-
gert die Waschdauer und wendet einen
Waschalgorithmus an, um den Fleck zu
entfernen.

Olfleck: Diese Zusatzfunktion fiigt
vor dem ausgewdhlten Programm ei-
nen Kaltspulgang hinzu und flugt dem
ausgewahlten Programm neue Wasch-
schritte hinzu. Dadurch wird die Wasche
vor dem ausgewdhlten Waschprogramm
mit kaltem Wasser eingeweicht und ein
Waschalgorithmus angewendet, um den
Olfleck zu entfernen.

Mischen: Diese Zusatzfunktion fligt
vor dem ausgewahlten Programm einen
warmen Spulgang hinzu und fligt dem
ausgewahlten Waschprogramm neue
Waschschritte hinzu. Dadurch wird die
Wasche mit warmem Wasser einge-
weicht, um die Mischflecken aufzuwei-
chen, bevor das ausgewahlte Waschpro-
gramm startet. Fir andere Flecken sind
ahnliche Fleckentfernungslosungen
verfugbar. () Die Gerateeigenschaften
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kénnen in Abhangigkeit vom erworbe-
nen Geratemodell abweichen.

O Hinweis: Sie kénnen zwischen
Fleckenarten wechseln, bevor Sie lhre
Maschine starten. Sobald Sie die Ma-
schine gestartet haben, kdnnen Sie die
ausgewahlte Fleckenart nicht mehr ab-
brechen oder andern. Sie kénnen das
Waschprogramm Ihrer Maschine abbre-
chen,dierichtige Fleckenart wahlen und
das Programm neu starten. Falls mit der
eingestellten Fleckenauswahl nicht die
gewunschten Ergebnisse erzielt werden
konnten, haben Sie moglicherweise die
falsche Fleckenart ausgewadhlt. Starten
Sie dann ein neues Programm mit der
richtigen Fleckenauswabhl fur die jewei-
lige Fleckenart.

4. Waschwassertemperatur
auswahlen

Sie kdnnen mit der Waschwasser-
temperatur-Einstelltaste die Tempera-
tur des Waschwassers fur Ihre Wasche
festlegen.

2 Wenn Sie ein neues Programm
wahlen, wird die Maximaltemperatur
des ausgewahlten Programmes an der
Waschwassertemperatur-Anzeige  an-
gezeigt.
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O Durch Driicken der Waschwas-
sertemperatur-Einstelltaste konnen Sie
die Waschwassertemperatur

9 stufenweise zwischen der Ma-
ximalen Wassertemperatur des ausge-
wahlten Programmes und der Kaltwas-
serwasche (5@) verringern.

< Falls Sie die gewunschte Wasch-
wassertemperatur Ubersprungen haben,
driicken Sie die Waschwassertempera-
tur-Taste wiederholt, bis die gewinsch-
te Temperatur erneut ausgewahlt ist.

5. Schleudergeschwindigkeit

Sie kénnen die Schleudergeschwin-
digkeit fur Ihre Wasche uber die Schleu-
dereinstelltaste festlegen. Wenn Sie
ein neues Programm wahlen, wird die
maximale  Schleudergeschwindigkeit
des ausgewahlten Programmes an der
Schleudergeschwindigkeit-Anzeige an-
gezeigt.

Sie kénnen die Schleudergeschwin-
digkeit mit der Schleudergeschwindig-
keit- Einstelltaste allmdhlich zwischen
der maximalen Schleudergeschwindig-
keit des ausgewahlten Programmes und
der Option zum Abbrechen des Schleu-
derns ( (&) verringern.
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Falls Sie die gewunschte Schleuder-
geschwindigkeit lbersprungen haben,
dricken Sie die Schleudergeschwindig-
keit-Taste weiterhin, bis die gewlinschte
Geschwindigkeit erneut ausgewahlt ist.

6. Zusatzfunktion

Fur die optimale Waschauswahl ent-
sprechend lhrer Wasche kénnen Sie Zu-
satzfunktionen verwenden. Beruhren
Sie dazu die Optionstaste am Anzeige-
feld zur Aktivierung von:

6.1 Y Vorwische-Zusatzfunktion
6.2 = Extraspiilen-Zusatzfunktion
6.3 <2 Dampfunterstiitzung

6.4 & Allergiker-Zusatzfunktion

6.1 Vorwische-Zusatzfunktion

DEUTSCH

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie bei stark verschmutzter Wasche
vor der Hauptwasche eine Vorwasche
durchfuihren. Wenn Sie diese Funktion
nutzen, mussen Sie Waschmittel in den
Vorwasche-Behalter der Waschmittel-
schublade geben. Aktivieren Sie die
Vorwasche-Zusatzfunktion, indem Sie
die Optionstaste druicken, bis das Vor-
wasche-Symbol UJ aufleuchtet. Falls
die Vorwasche-LED UJ dauerhaft auf
der elektronischen Anzeige erscheint,
bedeutet dies, dass

O Hinweis: Wenn Sie die Vorwi-
sche-Zusatzfunktion wahlen und W
nicht am Display erscheint, bedeutet
dies,dass diese Funktion im ausgewahl-
ten Waschprogramm nicht verfiigbar ist.

6.2 Extraspiilen-Zusatzfunktion

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie dem Programm einen zusatzlichen
Spulschritt zuflgen. Aktivieren Sie die
Extraspulen-Funktion, indem Sie die
Optionstaste drucken, bis das Extra-
spiilen-Symbol = aufleuchtet. Falls die
Extraspulen LED dauerhaft auf der elek-
tronischen Anzeige erscheint, bedeutet
dies, dass die Zusatzfunktion ausge-
wahlt ist.
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O Hinweis: Wenn Sie die Extraspii-
len-Zusatzfunktion wéhlen und 9 nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfligbar ist.

6.3. Dampfunterstiitzung

Mit der Dampfanwendung konnen
Sie Ihre Wasche nach dem Waschen we-
niger faltig machen. Der Dampf dringt
in die Kleidung ein und lockert sie, be-
seitigt Falten und macht unsere Klei-
dung weich und zart.

Hinweis: Wenn Sie die Dampf-
unterstitzung wahlen und ¢? nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfligbar ist.

6.4 Allergiker-Zusatzfunktion
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Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie einen weiteren Spulgang fir lhre
Wasche zufligen. Ihr Gerat nutzt in allen
Spulschritten heifses Wasser.(Empfohlen
fir Kleidung, die mit empfindlicher
Haut in Kontakt kommt, Babykleidung
und Unterwasche.) Aktivieren Sie die
Allergiker-Zusatzfunktion, indem Sie
die Optionstaste dricken, bis das
Allergiker-Symbol @. aufleuchtet. Falls
die Allergiker-LED dauerhaft auf
der elektronischen Anzeige erscheint,
bedeutet dies, dass die Zusatzfunktion
ausgewahlt ist.

O Hinweis: Wenn Sie die Allergiker-

Zusatzfunktion wahlen und & nicht
am Display erscheint, bedeutet dies,
dass diese Funktion im ausgewahlten
Waschprogramm nicht verfligbar ist.

7. Oko/Schnellwische-
Zusatzfunktion

@ Okowische-Zusatzfunktion: Wenn
Sie diese Zusatzfunktion auswahlen,
verlangert lhre Maschine die Dauer des
Waschprogrammes geringfligig. Aller-
dings verringert sich der Energie- und
Wasserverbrauch des Waschprogram-
mes. Aktivieren Sie diese Funktion, in-
dem Sie die Oko/Schnellwasche-Aus-
wahltaste am
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Anzeigefeld drucken, sodass die LED
des Symbols aufleuchtet @ .

_:D Schnellwasche-Zusatzfunktion:

Wenn Sie diese Zusatzfunktion aus-
wahlen, verkirzt |hre Maschine die
Dauer des Waschprogrammes. (Sie
sollten die Maschine maximal mit der
Halfte der Kapazitat des ausgewahlten
Waschprogrammes beladen.) Aktivieren
Sie diese Funktion, indem Sie die Oko/
Schnellwdsche-Auswahltaste am An-
zeigefeld druicken, sodass die LED des
Symbols <) aufleuchtet.

O Hinweis: Wenn Sie die Maschi-
ne mit der Halfte oder weniger als der
Halfte der Waschekapazitat des gewahl-
ten Waschprogramms beladen, erkennt
die Maschine dies dank des Halbbela-
dungs- Erkennungssystems und wascht
so lhre Wasche mit weniger Energie
und weniger Wasser in kirzerer Zeit.
Wenn lhre Maschine halbe Beladung
erkennt, leuchtet die LED des Symbols
) automatisch am Anzeigefeld auf.

(") Die Gerateeigenschaften konnen
in Abhangigkeit vom erworbenen Gera-
temodell abweichen.

Energie-/Wassereffizienz-Balken:

& s » it eine Effizienzanzei-
ge aus 2 Balken. Der Energie-/Wasser-
effizienz- Balken zeigt die Menge des
Energieund Wasserverbrauchs. Je gro-
RBer der Balken, desto mehr Energie
oder Wasser wird verbraucht. Der Ener-
gie-/ Wassereffizienz-Balken kann sich

je nach Dauer, Temperatureinstellung,
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Schleudergeschwindigkeit und ande-
ren Zusatzfunktionen des ausgewahlten
Programmes erweitern oder verkirzen.

Start/Pause-Taste

Durch Druicken der Start/Pause-Taste
kdnnen Sie ein ausgewahltes Programm
starten oder ein bereits laufendes Pro-
gramm anhalten. Falls Sie Ihre Maschi-
ne in den Bereitschaftsmodus schalten,
blinkt die Start/Pause-LED am Display.

5.8 Kindersicherung
Die Kindersicherung

ermoglicht

Ihnen die Sperrung der Tasten, damit
keine versehentlichen Anderungen am
ausgewahlten Waschprogramm vorge-
nommen werden.

Aktivieren Sie die Kindersicherung,
indem Sie Taste 6 und 7 gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden gedrickt hal-
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ten.,CL" blinkt 2 Sekunden lang auf der
elektronischen Anzeige, wenn die Kin-
dersicherung aktiviert ist.

Wenn bei aktiver Kindersicherung
eine Taste gedruckt oder das aus-
gewadhlte Programm Uber den Pro-
grammknopf geandert wird, blinkt das
,CL=Symbol 2 Sekunden lang auf der
elektronischen Anzeige.

Wenn die Kindersicherungsfunk-
tion aktiv ist und ein Programm lauft,
wird beim Drehen des Programmwahl-
schalters auf die Position ,Aus” und der
Auswahl eines anderen Programms das
zuvor gewahlte Programm an der Stelle
fortgesetzt,an der es angehalten wurde.

Um die Kindersicherung zu deak-
tivieren, halten Sie die Tasten 6 und
7 gleichzeitig mindestens 3 Sekunden
lang gedriickt, bis das ,CL=Symbol auf
der elektronischen Anzeige verschwin-
det.

O Hinweise: Die Tiir bleibt unver-
schlossen, wenn die Kindersicherung ak-
tiv ist und der Strom abgeschaltet wird.

5.9 Falls Sie ein laufendesProgramm
anhalten/abbrechen oder Wasche zuge-
ben mochten:

2 DIl Symboltaste ermdglicht Ih-
nen das Anhalten oder Neustarten des
ausgewahlten Programmes. Wenn Sie
Wasche zugeben mochten, konnen Sie
diese Funktion nutzen.

2 Beriihren Sie dazu die DIl - Sym-
boltaste. Falls am Bildschirm angezeigt
oo wird, konnen sie die Geratetur off-
nen und Wasche zugeben.
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9 Falls am Bildschirm angezeigt
wird, wurde der Schritt zum Zugeben
von Wasche Uberschritten.

2 Falls (& Sie ein laufendes Pro-
gramm abbrechen mochten, stellen
Sie den Programmknopf auf die ,Ab-
brechen™ Position ein. Ihre Maschine
stoppt den Waschvorgang und das Pro-
gramm wird abgebrochen. Pumpen Sie
das Wasser aus der Maschine, indem Sie
den Programmknopf auf eine beliebige
Programmposition einstellen. lhre Ma-
schine wird das Wasser abpumpen und
das Programm abbrechen. Sie konnen
ein neues Programm wahlen und die
Maschine starten.

5.10 Programmende

Ihre Maschine stoppt automatisch, so-
bald das ausgewahlte Programm endet.

2 Auf der elektronischen Anzeige
erscheint ,Ende”.

> Sie konnen die Tir offnen und
die Wasche herausnehmen. Lassen Sie
die Tur nach Herausnehmen der Wasche
offen, damit die Innenseite des Gerates
trocknen kann.

2 Drehen Sie den Programm-Knopf
auf die Position ABBRECHEN.

> Ziehen Sie den Netzstecker.

> Drehen Sie den Wasserhahn zu.
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A 6. PROGRAMMTABELLE

DEUTSCH

Programm

Waschtemperatur(°C)

Maximale
Waschemenge

(trocken, kg)

Waschmittelfach

Programmdauer
(Minuten)

Waschetyp/
Beschreibung

Baumwolle

*60-90

8,0

145

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischtiicher, Handtiicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)

Oko 40-60

*40- 60

8,0

218

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwdsche,
Bettwasche, Tischtiicher, Handtlicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)

Vorwasche
Baumwolle

*60-40-30-~-C

8,0

1&2

164

Stark verschmutzte Baumwoll- und
Leinentextilien. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischtiicher, Handtlicher
(maximal 4, 0 kg), Bettzeug etc.)

Baumwolle 20 °

*20-4-C’

4,0

59

Baumwoll- und Leinentextilien,
leicht verschmutzt. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 2, 0 kg), Bettlaken etc.)

FARBEN

*40-30--C"

8,0

130

Baumwoll- und Leinentextilien,
leicht verschmutzt. (Unterwasche,
Bettwasche, Tischdecken, Handtticher
(maximal 4, 0 kg), Bettlaken etc.)

Wolle

2,5

39

Maschinenwaschbare Wollsachen.

Spilen

8,0

30

Fihrt bei jeglicher Wasche nach
dem Waschen einen zusatzlichen
Spilschritt aus.

Schleudern/
Abpumpen

8,0

17

Verwenden Sie dieses Programm
flir jede beliebige Wascheart, wenn
Sie einen zusatzlichen Schleudern
nach dem Waschen wiinschen./ Sie
kénnen dasAbpumpen-Programm
zum Abpumpen des im Gerat
angesammelten Wassers nutzen
(Zugabe oder Herausnahme

von Wasche. Aktivieren Sie das
Abpumpen-Programm, indem Sie den
Programmknopf auf das Programm
Schleudern / Abpumpen einstellen.
Das Programm startet, nachdem
Sie mit der Zusatzfunktionstaste
L,Schleudern abgebrochen” gewdhlt
haben.
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60 - 50-40 - 30- Babywadsche

Antallergsch “ e

4,0 2 212

Outdoor / Stark verschmutzte und Synthetik-
Pflegeleicht N « Mischfasern-Textilien. (Nylonsocken,
40-30-=-C 5,5 2 170 Hemden, Blusen, Hosen mit
Synthetikanteil etc.)

Mischgewebe Stark verschmutzte Baumwoll-,
“40-30-“-C" 3.5 2 105 Synthetik-, Leinen- und Buntwasche

kénnen zusammen gewaschen
werden.

Jeans Schwarze und dunkle Waschestticke
aus Baumwolle, Mischgewebe oder
Jeans. Auf links waschen. Jeans
enthalten oftmals GbermaRige
Farbemittel und kénnen wahrend der
ersten Waschgange abfarben. Waschen
Sie helle und dunkle Waschestticke
separat

(**) Schnell, 60" 60°C Zum Waschen verschmutzter
*60-40-30---C" 4,0 2 60 Baumwoll- und Leinentextilien (auch
Buntwasche) bei 60 °C in 60 Minuten.

*30-%-C" 3,5 2 96

(***) Schnell 15 min. Hiermit konnen Sie leicht

. « verschmutzte Baumwoll-, Buntwdsche
30-=-C 2,0 2 1 und Leinentextilien in nur 15 Minuten

waschen.

HINWEIS: DIE PROGRAMMDAUER KANN SICH JE NACH WASCHEMENGE, WASSERTEMPERATUR,
UMGEBUNGSTEMPERATUR UND AUSGEWAHLTEN ZUSATZFUNKTIONEN ANDERN.

(*) Die Waschwassertemperatur des Programms ist die Werkseinstellung.

(**) Falls Ihr Gerdt die Schnellwdsche-Zusatzfunktion hat, kénnen Sie die Schnellwasche-Option am Anzeigefeld
aktivieren und die Maschine mit bis zu 2 kg Wasche beladen, die anschlieftend in 30 Minuten gewaschen wird.

(***) Aufgrund der geringen Programmdauer sollten Sie weniger Waschmittel verwenden. Das Programm kdnnte
langer als 15 Minuten dauern, falls Ihre Maschine eine ungleichmaBige Beladung erkennt. Sie kénnen die Gerdtetiir
der Waschmaschine 2 Minuten nach dem Waschen &ffnen. (Die Dauer von 2 Minuten ist in der Programmdauer nicht
enthalten.)

GemafR den Verordnungen 1015/2010 und 1061/2010 handelt es sich bei den Programmen 1 und 2 um das
“Standardprogramm Baumwolle 60 °C” bzw. das “Standardprogramm Baumwolle 40 °C".

Das Programm Oko 40-60 ist in der Lage, normal verschmutzte Baumwollwésche, die als bei 40 oder 60 °C waschbar
deklariert ist,zusammen im gleichen Zyklus zu waschen. Dieses Programm dient zur Beurteilung der Ubereinstimmung
mit der Okodesign-Gesetzgebung der EU.

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

9 Die effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch sind
im Allgemeinen diejenigen, die weniger
heifd waschen, aber langer dauern.

2 Indem Sie lhre Waschmaschine
bis zu der vom Hersteller fur die jewei-
ligen Programme angegebenen Kapa-
zitat beladen, tragen Sie zum Energie-
und Wassersparen bei.

9 Die Programmdauer sowie die
Energie- und Wasserverbrauchswerte
kénnen je nach Gewicht und Art der
Waschladung, der ausgewahlten Zu-
satzfunktionen, der Eigenschaften des
Leitungswasser und der Umgebungs-
temperatur variieren.

2 Fur Waschprogramme mit nied-
riger Temperatur sollten Sie Flussig-
waschmittel verwenden. Die notwen-
dige Waschmittelmenge kann je nach
Menge und Verschmutzungsgrad der
Wasche variieren. Bitte richten Sie sich
fur die verwendete Waschmittelmenge
nach den Empfehlungen der Waschmit-
telhersteller.

> Die Gerauschentwicklung und
der Restfeuchtigkeitsgehalt hdngen
stark von der Schleuderdrehzahl ab.
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto mehr Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeits-
gehalt.

9 Sie konnen auf die Produktda-
tenbank zugreifen, in der die Modell-
informationen gespeichert sind, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieeti-
kett einscannen.

DEUTSCH

6.1. Wichtige Informationen

2 Verwenden Sie nur flr auto-
matische Waschmaschinen geeignete
Waschmittel, Weichspiler und andere
Zusatze. Wegen zu viel Waschmittel hat
sich zu viel Schaum gebildet, so dass
das automatische Schaumabsorptions-
system aktiviert wurde.

2 Wir empfehlen eine regelmafi-
ge Reinigung der Waschmaschine alle
2 Monate. Verwenden Sie zur regel-
mafRigen Reinigung das Trommelreini-
gungsprogramm. Wenn |hre Maschine
kein Trommelreinigungsprogramm hat,
verwenden Sie das Programm Baum-
wolle 90.Verwenden Sie bei Bedarf spe-
ziell fir Waschmaschinen hergestellte
Kalkentferner.

o Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Sie
konnen die Tur Ihrer Maschine 2 Mi-
nuten nach Abschluss eines Waschvor-
gangs 6ffnen.*

2 Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Die
Tur offnet sich unmittelbar nach Been-
digung des Waschzyklus. *

< Die Installation und alle Repa-
raturen sollten immer von einem auto-
risierten Servicepartner durchgefihrt
werden, um mogliche Risiken zu ver-
meiden. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die sich aus Handlungen von
Unbefugten ergeben.

() Die Ausstattung kann je nach Geratemo-
dell variieren.
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1. Warnung

Schalten Sie lhre Maschine aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an ihr vornehmen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu, be-
vor Sie mit der Wartung oder Reinigung
Ihrer Maschine beginnen.

Achtung: Verwenden Sie zur
Reinigunglhrer ~ Waschmaschinekeine
Losungsmittel, Scheuermittel, Glasrei-
niger oderAllzweckreiniger.Diese konn-
tenaufgrund der darinenthaltenen Che-
mikalienKunststoffflichen undandere
Komponentenbeschadigen.

7.2. Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern,
dassSchmutz und Fremdkérper in lhre
Maschinegelangen. Sie sollten diese
Filter reinigen, falls Ihre Maschine nicht
genugend Wasserziehen kann, obwohl
die Wasserversorgungfunktioniert und
der Wasserhahn aufgedrehtist. Sie soll-
ten die Wasserzulauffilter alle 2Monate
reinigen.

DEUTSCH

2 Schrauben Sie den/dieWasserzu-
laufschlauch/-schlauche vonder Wasch-
maschine ab.

2 Entfernen Sie den Wasserzulauf-
filtervom Wasserzulaufventil, indem
Siemit einer Spitzzange vorsichtig am-
Kunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Ein  zweite  Wasserzulauffil-
ter befindetsich am Wasserhahnende
desWasserzulaufschlauchs. Entfernen
Sieden zweiten Wasserzulauffilter, in-
demSie mit einer Spitzzange vorsichtig
amKunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Reinigen Sie den Filter grind-
lich miteiner weichen Biirste in Seifen-
wasserund spilen Sie ihn sorgfaltig ab.
SetzenSie den Filter wieder ein, indem
Sieihn an der entsprechenden Stelle-
festdriicken.

Achtung: Die Filter am Wasser-
zulaufventil konnten aufgrund von Was-
serqualitat oder mangelnder Wartung
verstopfen und beschadigt werden.

Dadurch drohen Wasserlecks. Der-
artige Defekte werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.
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7.3. Pumpenfilter

Das Pumpenfiltersystem in lhrer-
Waschmaschine verlangert dielLebens-
dauer der Pumpe, indem esverhindert,
dass Fusseln in Ihr Geratgelangen.

Sie sollten den Pumpenfilter alle
2Monate reinigen.Der Pumpenfilter
befindet sich hinter derKlappe unten
rechts an der Vorderseite.So reinigen
Sie den Pumpenfilter:

1. Sie konnen die Pumpenklappe
mitder mit lhrem Gerat mitgelieferten-
Pulverwaschmittelschaufel (*) oderder
Flussigwaschmittelplatte offnen.

2. Stecken Sie das Ende von
Schaufeloder Platte in die Offnung der
Klappeund driicken Sie sie leicht nach-
hinten. Die Klappe 6ffnet sich.

< Stellen Sie zum Auffangen von-
Restwasser in der Maschine einenBe-
halter unter die Filterklappe, bevorSie
diese offnen.

TECHNISCHER PASS
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> Losen Sie den Filter durch Dreh-
engegen den Uhrzeigersinn und ziehen-
Sie ihn heraus. Warten Sie, bis dasWas-
ser abgepumpt ist.

O HINWEIS: Je nach Menge des
Restwassers in der Maschine missen
Sie den Wassersammelbehalter mogli-
cherweise mehrmals leeren.

3. Entfernen Sie Fremdmaterialien
miteiner weichen Burste vom Filter.

4. Bringen Sie den Filter nach der-
Reinigung wieder an, indem Sieihn ein-
setzen und im Uhrzeigersinndrehen.

5. Achten Sie beim SchliefRen der-
Pumpenklappe darauf, dass dieHalte-
rungen hinter der Klappe aufdie Off-
nungen in der Frontblendeausgerichtet
sind.

6. SchlieRRen Sie die Filterklappe.

O Warnung: Das Wasser in der Pum-
pe ist moglicherweise heif. Warten Sie,
bis es sich abgekuihlt hat, bevor Sie Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten aus-

fuhren.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

7.4. Waschmittelschublade

Waschmittelrest konnen sich mit der
Zeitin der Waschmittelschublade an-
sammeln.Sie sollten die Schublade alle
2 Monateherausnehmen und angesam-
melte Resteentfernen.

So entfernen Sie dieWaschmittel-
schublade:

2 Ziehen Sie die Schublade nach
vorne, bis sie vollstandig ausgezogen ist.
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> Driicken Sie den nachstehend-
gezeigten Bereich in derWaschmittel-
schublade vollstandignach  hinten,
ziehen Sie die Waschmittelschublade
weiter undnehmen Sie sie heraus.

o Entfernen Sie die Waschmittel-
schublade unddemontieren Sie den
Spulstopp.Entfernen Sie sorgfaltig all-
eWeichspulerreste. Bringen Sie nachder
Reinigung den Spilstopp wiederan und
prufen Sie, ob er richtig sitzt.

DEUTSCH

2 Mit einer Birste und reichlich
Wasserausspllen.

2 Entfernen Sie alle Reste vomS-
teckplatz der Waschmittelschublade,
damit sie nicht in Ihr Gerat fallen.

9 Trocknen Sie die Waschmittel-
schublade mit einemtrockenen Tuch
und setzen Sie siewieder ein.

Reinigen Sie die Waschmittelschub-
lade nicht im Geschirrspiiler.

Fliissigwaschmittelvorrichtung (*)

9 Zur Reinigung und Wartung der-
Flussigwaschmittelvorrichtung entfer-
nenSie die Vorrichtung aus der nachste-
hendgezeigten Position und befreien
Sie siegrindlich von Waschmittelres-
ten. BringenSie die Vorrichtung wieder
an. AchtenSie darauf, dass keine Reste

im Siphonverbleiben.
(*) Die Technische Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.
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& 8.GEHAUSE/TROMMEL

1. Gehause

Verwenden Sie zur Reinigung desAu-
engehauses ein mildes, nichtscheu-
erndes Reinigungsmittel oder Seifeund
Wasser. Wischen Sie es mit einemwei-
chen Tuch trocken.

2. Trommel Priifen

Sie Trommel auf aus derWasche
herausgefallene Metallteile, wieNa-
deln, Buroklammern, Miinzen etc., und
nehmen Sie sie heraus. SolcheGegen-
stande konnen dazu flihren, dass sich
Rostflecken in der Trommelbilden. Zur
Beseitigung von Rostfleckenverwenden
Sie einen chlorfreien Reinigerund be-
folgen Sie die Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers. VerwendenSie
niemals Stahlwolle oder dhnlicheharte
Gegenstande zur Beseitigung vonRost-
flecken.
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A 9. PROBLEMLOSUNG

Jegliche

Reparatur

lhrer Maschine

sollte

DEUTSCH

von einem autorisierten

Serviceunternehmen durchgefiihrt werden. Falls lhre Maschine repariert werden
muss oder sich ein Problem mit den nachstehenden Informationen nicht beheben

lasst:

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
< Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Fehler

Mégliche Ursache

Problemldsung

Ihr Gerat startet nicht.

Das Gerat ist nicht eingesteckt.

Gerat einstecken.

Sicherung(en) defekt.

Sicherung(en) ersetzen.

Keine Netzstromversorgung.

Stromversorgung priifen.

Start/Pause-Taste nicht gedrickt.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Programmknopf ist auf ,Stopp™
Position eingestellt.

Programmauswahlknopf auf die gewtlinschte
Position einstellen.

Geratetdr ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetur schlief?en.

Ihr Gerat zieht kein Wasser.

Wasserhahn ist zugedreht.

Wasserhahn aufdrehen.

Wasserzulaufschlauchmaglicherwe
ise verdreht.

Wasserzulaufschlauch priifen undgegebenenfalls
begradigen.

Wasserzulaufschlauch istverstopft.

Filter des Wasserzulaufschlauchs reinigen. (%)

Zulauffilter ist verstopft.

Zulauffilter reinigen. (%)

Geratetir ist nicht
vollstandiggeschlossen.

Geratetir schliefien.

Ihr Gerat pumpt das
Wassernicht ab.

Ablaufschlauch ist verstopft
oderverdreht.

Ablaufschlauch priifen und reinigen oder
begradigen.

Pumpenfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. ()

Wasche wurde zu kompakt in
dieTrommel gegeben.

Wasche gleichmafig in der Maschine verteilen.

lhre Maschine vibriert.

Die FiiBe wurden nicht angepasst.

FiiRe anpassen. (%)

Transportschrauben wurden
nichtentfernt.

Transportschrauben von der Maschine entfernen.

()

Trommel nur gering beladen.

Dadurch arbeitet Ihr Gerét nicht richtig.

Ihr Gerat ist mit Wasche (berladen
oder die Wasche ist ungleichmafiig
verteilt.

Uberladen Sie die Trommel nicht. Verteilen Sie
Ihre Wasche gleichmafiig in der Trommel.

Ihre Maschine steht auf
einemharten Untergrund.

Waschmaschine nicht auf einem
hartenUntergrund aufstellen.
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UbermiRige

Schaumbildung in der
Waschmittelschublade.

Zu viel Waschmittel verwendet.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Stoppen Sie
die Schaumbildung, indem Sie einen Essloffel
Weichspiiler in 1/2 Liter Wasser verdiinnen und
in die Waschmittelschublade geben. Driicken Sie
nach 5 bis 10 Minuten die Start/Pause-Taste.

Falsches Waschmittel verwendet.

Verwenden Sie nur Waschmittel fiir automatische
Waschmaschinen.

Waschergebnis.

Kein zufriedenstellendes

Ihre Wasche ist flr das

verschmutzt.

ausgewahlte Programm zu stark

Orientieren Sie sich zur Auswahl des am besten
geeigneten Programms an den Programmtabellen.

Nicht gentigend

Waschmittelverwendet.

Halten Sie sich bei der Waschmittelmenge an die
Anweisungen auf der Verpackung.

Ihrer Maschine.

Es befindet sich zu viel Wasche in

Priifen Sie, ob die maximale Kapazitat fir das
ausgewahlte Programm uberschritten wurde.

& 10. AUTOMATISCHE FEHLERWARNUNGEN UND
ABHILFEMASSNAHMEN
Ihre Waschmaschine ist mit einem integrierten Fehlererkennungssystem

ausgestattet, das aus einer Kombination von blinkenden Leuchten besteht.
Nachstehend werden die haufigsten Fehlercodes angezeigt.

Fehlercode

Méglicher Fehler

Abhilfemaftnahme

EO1 C@

Die Geratetlr ist nicht richtig
geschlossen.

Ein Klickgerdusch zeigt an, dass die Tur richtig geschlossen
ist. Falls Ihr Gerdt den Fehler weiterhin anzeigt, schalten Sie
es umgehend ab, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie
sich an den nachstgelegenen autorisierten Kundendienst.

o}

EO2

Wasserdruck oder Wasserstand in
der Maschine sind zu gering.

Priifen Sie, ob der Wasserhahn vollstdndig aufgedreht ist.
Wasserversorgung ist unterbrochen. Falls das Problem
weiterhin auftritt, stoppt Ihre Maschine nach einiger Zeit
automatisch. Ziehen Sie den Netzstecker, drehen Sie den
Wasserhahn zu und wenden Sie sich an die nachstgelegene
autorisierte Servicestelle.

EO03

Die Pumpe ist defekt oder der
Pumpenfilter ist verstopft oder der
elektrische Anschluss der Pumpe
ist defekt.

Reinigen Sie den Pumpenfilter. Falls sich das Problem nicht
beheben lasst, wenden Sie sich an den nachstgelegenen
autorisierten Kundendienst.

E04

In lhrem Gerat befindet sich zu
viel Wasser.

Ihr Gerat pumpt Wasser automatisch ab. Schalten Sie Ihre
Maschine aus und ziehen Sie den Netzstecker, sobald das
Wasser abgepumpt wurde. Drehen Sie den Wasserhahn zu
und wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten
Kundendienst.

(") Beachten Sie das Kapitel zur Wartung und Reinigung lhrer Maschine.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

Importeur in Russland:

Vestel-GUS GMBH

601655 Alexandrow, Gebiet Wladimir,
Gagarin Str. 16 Tel.: (495) 980 50 43

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S..»
Adresse: Organize Sanayi Bolgesi

45030 Manisa / TURKEI

Organisation, die Anspriiche annimmt:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.
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/\ 1.SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Operating voltage / frequency

(220-240) V~/50Hz

Total current (A)

10

Water pressure (Mpa)

Maximum 1 Mpa /
Minimum 0. 1Mpa

Total power (W)

2100

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg)

8

<2 Do not install your machine on
a carpet or such grounds that would
prevent the ventilation of its base.

2 The appliance is not intended for
use by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2 Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously
supervised.

9 (Call the nearest authorized
service centre for a replacement if the
power cord malfunctions.

9 Use only the new water inlet
hose coming with your machine when
making water inlet connections to
your machine. Never use old, used or
damaged water inlet hoses.

9 Children should not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made by
children without supervision.

—

Read this user manual
carefully.

Your machine is for domestic
use only. Using it for commercial
purposes will cause your
warranty to be cancelled.

This manual has been
prepared for more than one
model therefore your appliance
may not have some of the
features described within.

For this reason, it is important
to pay particular attention to
any figures whilst reading the
operating manual.

KUPPERSBERG




ENGLISH

1.1. General Safety Warnings

2 The necessary ambient tempera-
ture for operation of your Washing Ma-
chine is 15-25 °C.

2 Where the temperature is below
0 °C, hoses may split or the electronic
card may not operate correctly.

2 Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.

2 It is recommended that for your
first wash, you select the 90° Cotton
programme without laundry and half fill
compartment Il of the detergent drawer
with a suitable detergent.

2 Residue may build up on deter-
gent and softeners exposed to air for
a long period of time. Only put softener
or detergent in the drawer at the begin-
ning of each wash.

2 Unplug your Washing Machine
and switch off the water supply if the
Washing Machine is left unused for
a long time. We also recommend that
you leave the door open to prevent
build up of humidity inside the Washing
Machine.

2 Some water may be left in your
Washing Machine as a result of quality
checks during production. This will not
affect the operation of your Washing
Machine.

9 The packaging of the machine
could be hazardous to children. Do not
allow children to play with the pack-
aging or small parts from the Washing
Machine.

TECHNICAL PASSPORT
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2 Keep the packaging materials in
a place where children cannot reach
them, or dispose of them appropriately.

o Use pre-wash programs only for
very dirty laundry.

Never open the detergent draw-
er while the machine is running.

2 In the event of a breakdown, un-
plug the machine from the mains sup-
ply and turn the water supply off. Do not
attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen.

AN\ Never force the door open when
your Washing Machine is running.

2 Washing laundry containing flour
may damage your machine.

2 Please follow the manufacturers’
instructions regarding the use of fabric
conditioner or any similar products that
you intend to use in your Washing Ma-
chine.

> Make sure that the door of your
Washing Machine is not restricted and
can be opened fully.

Install your machine in a location
that can be fully ventilated and prefer-
ably has constant air circulation.

Door emergency opening function

S When the machine is running,
any power cut or when the program is
not yet complete, the door will remain
locked.
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To open the door:

1. Please turn off the machine.
Take off the power plug from the mains
socket.

2. To drain the waste water, fol-
low the instructions given in cleaning
the pump filter section.

3. Pull the down the emergency
opening mechanism with the help of
a tool and open the door at the same
time.

4. Doors, move the
emergency opening handle
to the open position after
being closed again, if the
door remains locked.

Read these warnings. Follow the
advice given to protect yourself and
others from risks and fatal injuries.

/A\ RISK OF BURNS

Do not touch the drain hose or any
discharged water while your Washing
Machine is running. The high tempera-
tures involved pose a burn risk.

/\ RISK OF DEATH FROM
ELECTRICAL CURRENT

2 Do not connect your
Washing Machine to the
mains electricity supply us-
ing an extension lead.

2 Do not insert a dam-
aged plug into a socket.

2 Never remove the
plug from the socket by pull-

ENGLISH
ing the cord. Always hold
the plug.
> Never touch the @

power cord/plug with wet

hands as this could cause

a short circuit or electric
shock.

2 Do not touch your
Washing Machine if your 4
hands or feet are wet. ﬂ

S A damaged power \
cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When dam-
aged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

/N\ RISK OF FLOODING

2 Check the speed of water flow
before placing the drain hose in a sink.

o Take necessary measures to pre-
vent the hose from slipping.

> Water flow may dislodge the
hose if it is not properly secured. Make
sure the plug in your sink does not block
the plug hole.

/N DANGER OF FIRE

2 Do not store inflammable liquids
near your machine.

2 The sulphur content of paint re-
movers may cause corrosion. Never use
paint removing materials in your ma-
chine.

2 Never use products that contain
solvents in your machine.

O Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.
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/\ RISK OF FALLING AND IN-
JURY

2 Do not climb on your Washing
Machine.

> Make sure hoses and cables do
not cause a trip hazard.

2 Do not turn your
Washing Machine upside
down or on its side.

> Do not lift your Wash-
ing Machine using the door
or detergent drawer.

/\ CHILD SAFETY

2 Do not leave children unattend-
ed near the machine. Children might
lock themselves in the machine result-
ing in risk of death.

2 Do not allow children to touch
the glass door during operation. The
surface becomes extremely hot and may
cause damage to skin.

o Keep packaging material away
from children.

2 Poisoning and irrita-
tion may occur if detergent |,
and cleaning materials are *
consumed or come into con-
tact with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out
of the reach of children.

1.2. During Use

> Keep pets away from your ma-
chine.

9 Please check the packaging of
your machine before installation and
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the outer surface of the machine once
the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears
damaged or if the packaging has been
opened.

2 Your machine must only be in-
stalled by an authorised service agent.
Installation by anyone other than an au-
thorised agent may cause your warranty
to be void.

2 This appliance can be used by
children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be done by children
without supervision.

2 Only use your machine for laun-
dry that is labelled as suitable for wash-
ing by the manufacturer.

Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
cause the guarantee to be void.

2 Your warranty does not cover
damage caused by external factors such
as fire, flooding and other sources of
damage.

> Please do not throw away this
user manual; keep it for future refer-
ence and pass it onto the next owner.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

washing machine

O NOTE: Specifications for the ma-
chine may vary depending on the prod-
uct purchased.

Replacement of drive belt, only by
authorized service.

Only original spare belt must use.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your
machine from any damage that might
occur during transportation. The pack-
aging materials are environmentally
friendly as they are recyclable. Use of
recycled material reduces raw material
consumption and decreases waste pro-
duction.

1.4. Savings Information

Some important information to get
the most efficient use out of your ma-
chine:

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen. This will allow your ma-
chine to run in energy saving mode.

2 Do not use the pre-wash feature
for lightly soiled laundry. This will help
you save on the amount of electricity
and water consumed.

ENGLISH

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet
the applicable European Directives,
Decisions and Regulations and the re-
quirements listed in the standards ref-
erenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.
For more detailed information about
recycling of this product, please con-
tact your local city office, your house-
hold waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

KUPPERSBERG




ENGLISH

TECHNICAL PASSPORT

& 2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

washing machine

2.2. Technical specifications

2.1. General Appearance

1. Electronic Display
2. Programme Dial
3. Upper Tray

4. Detergent Drawer
5.Drum

6. Pump Filter Cover
7.Water Inlet Valve
8. Power Cable

9. Discharging Hose
10. Transit Bolts

Operating (220-240)

voltage / frequency V~/50Hz

(V/Hz)

Total current (A) 10

Waterpressure (Mpa) Maximum:
1 Mpa
Minimum :
0.1 Mpa

Total power (W) 2100

Maximum dry laundry 8

capacity (kg)

Spinning revolution 1400

(rev/ min)

Programme 15

number

Dimensions (mm)

Height 845

Width 597

Depth 527
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& 3.INSTALLATION

3.1. Removing the Transit Bolts

1. Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed,
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
void the warranty.

2. Loosen the transit bolts by
turning them anticlockwise with an
appropriate spanner.

3. Remove the transit bolts with
a straight pull.

4, Fit the plastic blanking caps
supplied in the accessories bag into the
gaps left by the removal of the transit
bolts. The transit bolts should be stored
for future use.
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O NOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first
time.

Faults occurring due to the machine
being operated with transit bolts fitted
are out of the scope of the warranty.

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays

Y4

|=]o [ \J

s Xyl :

1. Do not install your machine on
a surface (such as carpet) that would
prevent ventilation at the base.

2. To ensure silent and vibration-
free operation of your machine, install it
on a firm surface.

3. You can level your machine
using the adjustable feet.
4, Loosen the plastic locking nut.
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2. To increase the height of the
machine, turn the feet clockwise. To
decrease the height of the machine,
turn the feet anticlockwise.

2 Once the machine is level,
tighten the locking nuts by turning
them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood
or other similar materials under the
machine to level it.

2 When cleaning the ground on
which the machine is located, take care
not to disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

2 Your Washing Machine requires
a 220-240V, 50 mains supply.

2 The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

2 If you do not have a suitable
socket and fuse conforming with this,
please ensure the work is carried out by
a qualified electrician.

2 We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.
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O NOTE: Operating your machine
with low voltage will cause the life
cycle of your machine to be reduced and
its performance to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose
Connection

1. Your machine may have either
a single water inlet connection (cold)
or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).

9 To prevent water leaks at the
joints, either 1 or 2 nuts (depending
on your machine’s specifications) are
supplied in the packaging with the
hose. Fit these nuts to the end(s) of the
water inlet hose that connect to the
water supply.

2. Connect new water inlet hoses
to a % 7, threaded tap. ¢ Connect the
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white capped end of the water inlet
hose to the white water inlet valve on
the rear side of the machine and the red
capped end of the hose to the red water
inlet valve (if applicable).

9 Hand tighten the connections.

If in any doubt, consult a qualified
plumber.

> Water flow with pressure of O.
1-1 Mpa will allow your machine to
operate at optimum efficiency (pressure
of 0. 1 Mpa means that more than
8 litres of water per minute will flow
through a fully opened tap).

ENGLISH

3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks. 4. Ensure
that the new water inlet hoses are
not trapped, kinked, twisted, folded or
crushed.

< If your machine has a hot water
inlet connection, the temperature of the
hot water supply should not be higher
than 70°C.

O NOTE: Your Washing Machine
must only be connected to your water
supply using the supplied new fill hose.
Old hoses must not be reused.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Water Discharge Connection

2 Connect the water drain hose
to a standpipe or to the outlet elbow
of a household sink, using additional
equipment.

2 Never attempt to extend the
water drain hose.

2 Do not put the water drain hose
from your machine into a container,
bucket or bathtub.

> Make sure that the water drain
hose is not bent, buckled, crushed or
extended.

2 The water drain hose must be
installed at a maximum height of 100
cm from the ground.
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4. CONTROL PANEL
OVERVIEW

e

1. Detergent Drawer
2. Programme Dial
3. Electronic Display

4.1. Detergent Drawer (¥)
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1. Liquid Detergent Attachments (%)

2. Main Wash Detergent Compart-
ment

3. Softener Compartment

4. Pre-Wash Detergent Compart-
ment

5. Powder Detergent Levels (%)

6. Powder Detergent Scoop ()

() Specifications may vary depending on the
machine purchased.

4.2. Sections
Main wash detergent compartment:

This compartment is for liquid
or powder detergents or limescale
remover. The fluid detergent level plate
will be supplied inside your machine. (*)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

ENGLISH

This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. |If
softeners leave residue after use, try
diluting them or using a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

This compartment should be used
only when the pre-wash feature is
selected. We recommend that the pre-
wash feature is used only for very dirty

laundry.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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4.3. Program Dial

O,

Quick 15 ﬁ ﬁ Cotton
Quick 60'

—— EC040°-60°C

Jeans

Mixed — Cotton20°C

Sportswear Colours

Wool

~— Rinse

Hand wash

Spin/Drain -/

Allergy safe

4.4. Electronic Display
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> To select the desired programme,
turn the programme dial either
clockwise or anti-clockwise until the
marker on the programme dial points to
the chosen programme.

> Make sure that the programme
dial is set exactly to the programme you
want.

1. Delayed start auxiliary function
2. Selecting the level of soiling

3. Stain selection

4. Selecting the washing water
temperature

5.Spin speed selection

6. Options

7.Save+ / Speed (Eco washing, Quick
Wash auxiliary function)

8. Start Pause Button

9. Energy/Water Efficiency Bar

A 5. USING YOUR WASHING MACHINE

5.1. Preparing Your Laundry

1. Follow the instructions given
in the care labels on the clothing.

o Separate your laundry according
to type (cotton, synthetic, sensitive,
wool etc.), washing temperature (cold,
30°, 40°, 60°, 90°) and the degree of

dirtiness (slightly stained, stained,
highly stained).

2. Never wash coloured and white
laundry together.

> Dark textiles may contain excess
dye and should be washed separately
several times.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

washing machine

3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

AN\ CAUTION: Any malfunctions
which occur due to foreign materials
damaging your machine are not covered
by the warranty.

4. Close zips and fasten any hooks
and eyes.

5. Remove the metallic or plastic
hooks of curtains or place them in
a washing net or bag.

6. Reverse textiles such as pants,
knitwear, t-shirts and sweat shirts.

7. Wash socks, handkerchiefs and
other small items in a washing net.

ENGLISH

( N
Can be Normal
bleached Do not bleach washing
% o] | =T
Maximum Maximum
ironing ironing ;
temperature temperature Do notiron
150°C 200°C
Can be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene |Perchlorinetyhlene
pure alcohol R11, R13, R11, R113, Gas
and”R113 is Petroleum oil
\__ @ owed )

5.2. Putting Laundry in the

Machine

2 Open the door of your machine.
<2 Spread your laundry evenly in the

machine.
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O NOTE: Take care not to exceed
the maximum load of the drum as
this will give poor wash results and
cause creasing. Refer to the washing
programme tables for information on
load capacities.

The  following table  shows
approximate weights of typical laundry
items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500
Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250
2 lLoad each item of laundry
separately.

2 Check that no items of laundry
are trapped between the rubber seal
and the door.

2 Gently push the door until it
clicks shut.

— |0 [

click

2 Make sure the door is fully
closed, otherwise the programme will
not start.
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5.3 Adding Detergent to the
Machine

The amount of detergent you will
need to put in your machine will de-
pend on the following criteria:

2 If your clothes are only slight-
ly soiled, do not pre-wash. Put a small
amount of detergent (as specified by
the manufacturer) into compartment |
of the detergent drawer.

2 If your clothes are excessively
soiled, select a programme with pre-
wash and put % of the detergent to be
used into compartment | of the deter-
gent drawer and the rest in compart-
ment 1.

9 Use detergents produced for
automatic washing machines. Follow
the manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

2 In areas of hard water, more de-
tergent will be required.

2 The amount of the detergent re-
quired will increase with higher wash-
ing loads.

< Put softener in the middle com-
partment of the detergent drawer. Do
not exceed the MAX level.

9 Thick softeners may cause clog-
ging of the drawer and should be dilut-
ed.

2 It is possible to use fluid deter-
gents in all programmes without a pre-
wash. To do this, slide the fluid deter-
gent level plate (*) into the guides in
compartment Il of the detergent drawer.
Use the lines on the plate as a guide to
fill the drawer to the required level.

(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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5.4. Operating Your Machine

<
L |
1 2
J
1. Plug your machine in to the
mains supply.
2. Turn on the water supply.

2 Open the machine door.

> Evenly spread your laundry in the
machine.

9 Gently push the door until it
clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

< Use the programme tables to se-
lect the most appropriate programme
for your laundry.

5.6. Half-Load Detection System

< Your machine features a half-
load detection system.

< If you put less than half the max-
imum load of laundry into your machine
it will automatically set the half-load
function, regardless of the programme
you selected. This means that the
selected programme will take less time
to complete and will use less water and
energy.

(") Machinery specifications may vary de-
pending on the product purchased.
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5.7. Auxiliary Functions

Before starting the program, you can
select auxiliary functions if you wish so.
Press the key of the auxiliary function
you want to select.

2 If the symbol of the auxiliary
function is continuously on in the
electronic display, the selected auxiliary
function will be enabled.

2 If the symbol of the auxiliary
function is flashing in the electronic
display, the selected auxiliary function
will not be enabled.

Reason for not enabling the function:

<2 That auxiliary function might not
be available for the selected washing
program.

2 The machine might have passed
the step where that auxiliary function
could be applied.

2 The auxiliary function might be
incompatible with another auxiliary
function you have previously selected.
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1. Delayed start auxiliary function

You can use this auxiliary function
to delay the start time of the washing
cycle for 1 to 23 hours.

To use the delay function:

> Press the delay key once.

S “1h” will be displayed. © n will
turn on in the electronic display.

S Press the delay key until you
reach the time after which you want the
machine to start the washing cycle.

2 If you have skipped the delay
time you would like to set, you can keep
pressing the delay key until you reach
that time again.

> To use the time delay function,
you need to press the Start/Pause key to
start the machine.

O Note: After selecting the delay
function, you can select other functions
without touching the “Start/Pause” key,
and then you can touch the “Start/
Pause” key to enable time delay.

To cancel the delay function:

<2 If you did not press the Start/
Pause key, keep touching the delay
key until the electronic display shows
the duration of the program you have
selected.Once you see the program time
on the electronic display, this means
that the delay has been cancelled.
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2 If you have pressed the Start/
Pause key to start the machine, you just
need to touch the delay key once.  will
go off on the electronic display, press
“Start/Pause” key to start the washing
cycle.».

2. Selecting the level of soiling

You can wash your laundries in
shorter or longer durations, at lower
or higher temperatures by selecting
a soiling level depending on the soiling
level on your laundries.

Soiling levels are automatically
set in some programs. You can make
changes at your discretion.

O Note: If there are no changes in
the level when you touch the soiling
level key, it means there is no soiling
level selection in the program you have
selected.

3. Stain selection
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You can make use of these auxiliary
functions on washing depending on the
types of stains.

Warning: Do not let the stains on
your laundries to get dry and stuck in
order for the auxiliary function dedi-
cated for soiling level selection to fully
perform its functions. Clean the solids
beforehand.

Warning: Press on the newly formed
stains on your laundries with a piece of
cloth before starting to wash them in
your product. Do not scrub!

Your washing machine adjusts the
washing temperature, drum rotation,
and number and duration of rinse auto-
matically according to the type of stain.
For example, the stain removal methods
of your washing machine are as follows:
- Sweat stain
@3- Coffee stain
- Qil stain
[ - Mix

Sweat stain: This additional function
will add a cold rinse before the selected
programme. This will soak the laun-
dry with cold water to clean the sweat
stains before the selected washing pro-
gramme starts.

Coffee stain: This additional func-
tion will add new washing steps for
selected program. This will prolong the
washing duration and apply a washing
algortihm to remove the stain.

Oil stain: This additional function
will add a cold rinse before the selected
programme and will add new washing
steps for selected program. This will
soak the laundry with the cold water
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before the selected washing program
and apply a washing algortihm to clean
the oil stain.

Mix: This additional function will
add a warm rinse before the selected
programme and will add new washing
steps for selected washing program.
This will soak the laundry with warm
water to soften the mix stains before
the selected washing programme starts.
For any other stain selection, similar
stain removal solutions are available.

(*) The appliance specifications may
vary depending on the purchased prod-
uct.

ONote: Before starting your ma-
chine, you can switch between stain
types. Once you have started the ma-
chine, you cannot cancel or change the
selected stain type. You can cancel the
washing program of your machine, and
select the correct stain type and restart
the program. If the desired results could
not be achieved with the set stain se-
lection at the end of washing, you may
have selected the wrong type; restart
the washing cycle with the correct stain
selection to remove the stain.

4. Selecting the washing water
temperature
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You can use the washing water
temperature setting key to set the
temperature of the washing water for
your laundry.

2 When you select a new program,
the selected program’s maximum
temperature will be displayed on the
washing water temperature display.

2 You can press the washing water
temperature setting key to decrease
the washing water temperature
gradually between the maximum water
temperature of the selected program
and cold water Wash(%).

2 If you have skipped the washing
water temperature you wanted to
set, keep pressing the washing water
temperature key to find the desired
temperature again.

5. Spin speed selection

You can use the speed setting key
to set the spin speed for your laundry.
When you select a new program, the
selected program’s maximum spin
speed will be displayed on the spin
speed display. You can press the spin
speed setting key to decrease the spin
speed gradually between the selected
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program’s maximum spin speed and the
spin cancelled () option.

If you have skipped the spin speed
you wanted to set,you can keep pressing
the spin speed key to find the desired
speed again.

6. Auxiliary functions

You can use auxiliary functions to
make the best washing selection for
your laundry. To do this, you can touch
the options key on the display panel to
enable the following:

6.1 LJ Prewash auxiliary function

6.2 = Extra rinse auxiliary function

6.3 <.? Steam Assist auxiliary
function

6.4 @ Anti-allergy auxiliary
function.
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6.1 Prewash auxiliary function

You can use this auxiliary function
to perform pre-wash before the main
wash cycle for your highly soiled
laundry.When you use this function, you
need to add detergent into the prewash
dispenser of the detergent drawer. To
enable the prewash auxiliary function,
press the options key until the prewash
symbol LJ turns on. If the prewash LED
Y is constantly on in the electronic
display, it means that the auxiliary
function is selected.

O Note: When you want to select
the prewash auxiliary function, if LJ
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

6.2. Extra rinse auxiliary function

You can use this auxiliary function
for extra rinsing on your laundry. To

ENGLISH

enable the extra rinse function, keep
pressing the options key until the
extra rinse symbol = turns on. If the
extra rinse LED is constantly on in the
electronic display, it means that the
auxiliary function is selected.

O Note: When you want to select
the extra rinse auxiliary function, if =9
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

6.3. Steam Assist auxiliary function

Owing to the steam system @
ironing has become quick and as
easy. The steam used dream washing
penetrates and loosens the fibres,
eliminates creases and leaves our
clothes soft and delicate.

O Note: When you want to select
the steam system auxiliary function, if
¢? does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

KUPPERSBERG




ENGLISH

6.4. Anti-allergy auxiliary function
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7. Eco/Quick Wash auxiliary function

You can use this auxiliary function to
add another rinse cycle for your laundry.
Your machine will use hot water in all
rinsing steps. (It is recommended for
sensitive skin clothing, baby clothes
and underclothes). To enable the anti-
allergy auxiliary function, keep pressing
the options key until the antiallergy
function symbol turns & on. If the anti-
allergy LED is constantly on in the
electronic display, it means that the
auxiliary function is selected.

O Note: When you want to select
the anti-allergy auxiliary function, if
does not appear on the display, this
means that this feature is not available
in the selected washing program.

@ Eco washing auxiliary function:
If you select this auxiliary function,
your machine will slightly extend
the duration of the washing program.
However, it will use less energy and
water for the washing cycle. To enable
this function, you can touch the Save+ /
Speed selection key on the display
panel to turn on the LED light of the

symbol ¥ .

_:D Quick Wash auxiliary function:
If you select this auxiliary function, your
machine will shorten the duration of the
washing program. (It is recommended
to load the machine with half or
less than half of the capacity of the
selected washing program.) To enable
this function, you can touch the Save+
/ Speed selection key on the display
panel to turn on the LED light of the
symbol?D.

O NOTE: If you load the machine
with half or less than half of the laundry
capacity of the selected washing
program, the machine will detect
it thanks to the half load detection
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system, and this way, it will wash your
laundry with less energy and less water
in a shorter time. When your machine
detects half load, LED light of the
symbol =) will automatically turn on in
the display panel.

() The appliance specifications
may vary depending on the purchased
product.

Energy/Water Efficiency Bar:

« w » — is an efficiency
indicator comprising 2 bars. The energy/
water efficiency bar shows the amount
of energy and water consumption. The
bigger the bar is, the more energy
or water consumption you will have.
The energy/water efficiency bar
might extend or shorten depending
on the selected program’s duration,
temperature setting, spin speed and
other auxiliary functions.

Start/Pause button

By pressing on the Start/Pause
button, you may start the programme
you have selected or suspend a running
programme. If you switch your machine
to the standby mode, the Start/Pause
led on the electronic display will blink.
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5.8 Child Lock

The Child Lock function allows
you to lock the buttons so that the
wash cycle you have chosen cannot be
changed unintentionally.

To activate child lock, press and hold
button 6 and 7 simultaneously for at
least 3 seconds. “CL” will flash on the
electronic display for 2 seconds when
the child lock is activated.

If any button is pressed or selected
programme is changed by the
programme dial while the child lock is
active, the “CL” symbol will flash on the
electronic display for 2 seconds.

If the child lock function is active
and a programme is running, when
the programme dial is turned to the
“Off” position and another programme
is selected the previously selected
programme continues from where it
was left.

To deactivate the child lock, press and
hold button 6 and 7 simultaneously for
at least 3 seconds until the “CL” symbol
on the electronic display disappears.
Note: Door remains unlocked in case
when child lock is active and electricity
is cut off
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5.9 If you want to pause/cancel
a running program or add
laundry:

2 DI symbol key allows you to
pause or restart the selected program.
When you want to add laundry, you can
use this function.

2 Touch DIl symbol button for this.
If 9 is displayed on the screen,you can
open the loading door and add laundry.

2 If is displayed on the screen, the
step where you can add laundry has
passed.

=) If@'you want to cancel a running
program, turn the program knob to
“CANCEL” position. Your machine will
stop washing process and the program
will be cancelled. To drain the water in
the machine, turn the program knob to
any program position. Your machine will

drain the water and cancel the program.

You can select a new program and start
the machine.

TECHNICAL PASSPORT
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5.10 Program End

Your machine will automatically
stop when the selected program ends.

2 “End” will appear on the
electronic display.

2 You can open the door and take
out the laundry. After taking out the
laundry, leave the door open so that
the inside of the machine can dry.

9 Turn the program knob to
CANCEL position.

2 Unplug the machine.

2 Turn off the water tap.
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Z256.PROGRAMMETABLE
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Very dirty, cotton and flax textiles.
Cotton *60-90 8 2 145 (Underwear, llnen', tablecloth, towel
(maximum
4,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
Eco 40-60 “40- 60 8 2 218 (Underwear, llnen_, tablecloth, towel
(maximum
4,0 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
Cotton Pre-Wash 60-40-30--C" 8 182 164 (Underwear, llnen', tablecloth, towel
(maximum
4,0 kg), bedclothes, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
« ) heet, h,
Cotton 20 90-4-C 40 2 59 (Underwear, bedsheet, tableclot!

towel (max.
2,5 kg) bedcloth, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
Colours *40-30---C" 8,0 2 130 (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 4,0 kg) bedcloth, etc.)

Woollen laundries with machine wash

Wool 30-~-C 2,5 2 39 labels.
Provides an additional rinse to any
Rinse heey 8,0 - 30 type of laundry after the washing
cycle.
Allergy safe *60-40-30---C" 4,0 2 212 Baby laundry

You can use this program for any type
of laundry if you want an additional
spin step after the washing cycle./
You can use the drain program to
drain the water accumulated inside

Spin/Drain heey 8,0 - 17 the machine (adding or remov ing
laundry). To enable the drain program,
turn the program knob to the spin/
drain program. After you select “spin
cancelled” using the auxiliary function
key, the program will start to run.

Laundry recommended for hand wash

Hand wash *30---C" 2,5 2 90 L
or sensitive laundry.
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Very dirty or synthetic-mixed
Easy care / Outdoor *40-30---C" 3,5 2 170 textiles. (Nylon socks, shirts, blouses,
synthetic-including trousers etc.)

Drty cotton, synthetcs, colour and

Mixed 40-30-=-C 33 2 105 ax textles can be washed together.

Black and dark items made of cotton,

mixed fibre or jeans. Wash inside out.,

Jeans / Dark 30" 3.5 2 9% Jeans often .contains excess dye and

garments may run during the first few washes.

Wash light and dark coloured items
separately

Dirty, cotton, coloured and linen
(**)Quick 60 *60-40-30---C" 4,0 2 60 textiles washed at 60°C in 60
minutes.

In a short time of 15 minutes, Lightly
(***) Quick 15 *30---C” 2,0 2 15 soiled, cotton, colored and linen
textiles your can wash.

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT
TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL FUNCTIONS.

(*) Washing water temperature of the programme is the factory default.

(**) If your machine has the rapid wash auxiliary function, you can enable the quick wash option on the display
panel and load the machine with 2 kg or less laundry to wash it in 30 minutes.

(***) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is used. The programme
may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven load. You can open the door of your machine
2 minutes after the completion of a washing operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).

According to regulation 1015/2010 and 1061/2010, the programme 1 and the programme 2 are respectively the
‘Standard 60°C cotton programme’ and the ‘Standard 40°C cotton programme’

The Eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C or 60°C,
together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compiance with the EU ecodesign legislation.
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2 The most efficient programmes
in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

< Loading the household washing
machine up to the capacity indicated
by the manufacturer for the respective
programmes will contribute to energy
and water savings.

9 Program duration, energy con-
sumption and water consumption val-
ues may vary according to wash load
weight and type, selected extra func-
tions, tap water and ambient tempera-
ture.

2 It's recommended to use liquid
detergent for the washing programmes
at low temperature. The amount of de-
tergent to be used may vary depending
on the amount of laundry and the level
of dirtiness of the laundry. Please follow
the detergent manufacturers’ recom-
mendations for the amount of the de-
tergent to be used.

2 The noise and remaining mois-
ture content are influenced by the spin-
ning speed. The higher spinning speed
in the spinning phase, the higher noise
and the lower remaining moisture con-
tent.

2 You can access the product da-
tabase where the model information is
stored by reading the QR code on the
energy label.

ENGLISH

6.1. Important Informations

9 Use detergents, softeners and
other additives suitable for automatic
washing machines only. Excessive
foam has occurred and automatic foam
absorption system has been activated
due to too much detergent usage.

2 We recommend that periodic
cleaning for washing machine every
2 months. For periodic cleaning please
use Drum Clean programme. If your
machine do not have Drum Clean
programme, use Cottons-90 programme.
When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. You
can open the door of your machine
2 minutes after the completion of
a washing operation. *

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. The
door will open immediately after the
washing cycle has ended. *

9 The installation and repairing
procedures should always carried out by
the Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried

out by unauthorised persons.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power supply off
and remove the plug from the socket
before carrying out maintenance and
cleaning of your machine.

Turn off the water supply before
starting maintenance and cleaning of
your machine.

A CAUTION: Do not use solvents,
abrasive cleaners, glass cleaners or all-
purpose cleaning agents to clean your
Washing Machine.They may damage the
plastic surfaces and other components
with the chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

> Water inlet filters prevent dirt
and foreign materials from entering
your machine. We recommend that
these filters are cleaned when your
machine is unable to receive sufficient
water, although your water supply is
on and the tap is open. We recommend
that you clean your water inlet filters
every 2 months.

2 Unscrew the water inlet hose(s)
from the Washing Machine.

ENGLISH

> To remove the water inlet filter
from the water inlet valve, use a pair of
long- nosed pliers to gently pull on the
plastic bar in the filter.

2 A second water inlet filter is
located in the tap end of the water inlet
hose. To remove the second water inlet
filter, use a pair of long-nosed pliers
to gently pull on the plastic bar in the
filter.

2 Clean the filter thoroughly with
a soft brush and wash with soapy water
and rinse thoroughly. Re-insert the filter
by gently pushing it back into place.

CAUTION: The filters at the
water inlet valve may become clogged
due to water quality or lack of required
maintenance and may break down.

This may cause a water leak. Any
such breakdowns are out of the scope
of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in your
Washing Machine prolongs the life
of the pump by preventing lint from
entering your machine.

We recommend that you clean the
pump filter every 2 months.

The pump filter is located behind the
cover on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder
spade (*) supplied with your machine or
liquid detergent level plate to open the
pump cover.

2. Lodge the end of the powder
spade or liquid detergent level plate
in the opening of the cover and gently
press backwards. The cover will open.

> Before opening the filter cover,
place a container under the filter cover
to collect any water left in the machine.

TECHNICAL PASSPORT
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9 Loosen the filter by turning
anticlockwise and remove by pulling.
Wait for the water to drain.

O NOTE: Depending on the amount
of water inside the machine, you may
have to empty the water collection
container a few times.

3. Remove any foreign materials
from the filter with a soft brush.

4. After cleaning, re-fit the filter
by inserting it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover,
ensure that the mountings inside the
cover meet the holes on the front panel
side.

6. Close the filter cover.

O WARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled
down before carrying out any cleaning

or maintenance.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause
residual build up in the detergent
drawer over time. We recommend that
you remove the drawer every 2 months
to clean the accumulated residue.

To remove the detergent drawer:

2 Pull the drawer forwards until it
is fully extended.
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> Press the region shown below
inside the detergent drawer you have
pulled all the way back, and continue
pulling and remove the detergent
drawer from its place.

2 Remove the detergent drawer
and disassemble the flush stopper.
Clean thoroughly to completely remove
any softener residue. Refit the flush
stopper after cleaning and check that it
is seated properly.

ENGLISH

2 Rinse with a brush and lots of
water.

2 Collect the residues inside the
detergent drawer slot so that they
don’t fall inside your machine.

2 Dry the detergent drawer with
a towel or dry cloth and place it back.

Do not wash your detergent drawer
in a dishwasher.

Liquid detergent apparatus(*)

2 For the cleaning and mainte-
nance of the liquid level detergent ap-
paratus, remove the apparatus from its
location as shown in the picture below,
and thoroughly clean the remaining de-
tergent residues. Replace the apparatus.
Make sure that no residual material re-

mains inside the siphon.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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& 8.BODY/DRUM

1. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning
agent, or soap and water, to clean the
external casing. Wipe dry with a soft
cloth.

2. Drum

Do not leave metallic objects such
as needles, paper clips, coins etc. in
your machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum.
To clean such rust stains, use a non-
chlorine cleaning agent and follow
the instructions of manufacturer of the
cleaning agent.

Never use wire wool or similar hard
objects for cleaning rust stains.
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A 9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company.
If your machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information

provided below, then you should:
2 Unplug your machine from the mains power supply.
> Turn off the water supply.

ENGLISH

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Your machine does not start.

Machine not plugged in.

Plug machine in.

Fuses are faulty.

Replace the fuses.

No mains power supply.

Check mains power.

Start/Pause button not pressed.

Press the Start/Pause button.

Programme dial ‘stop’ position.

Turn the programme dial to the desired
position.

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off.

Turn tap on.

Water inlet hose may be twisted.

Check water inlet hose and untwist.

Water inlet hose clogged.

Clean water inlet hose filters. (*)

Inlet filter clogged.

Clean the inlet filters. ()

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist.

Pump filter clogged.

Clean the pump filter. ()

Laundry is too tighly packed
together in the drum.

Spread your laundry in the machine evenly.

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted.

Adjust the feet. (**)

Transit bolts fitted for
transportation have not been
removed.

Remove the transit bolts from the machine.

()

Small load in the drum.

This will not prevent operation of your
machine.

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread.

Do not overload the drum. Spread laundry
evenly in the drum.

Your machine rests on a hard
surface.

Do not set up your Washing Machine on
a hard surface.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.
(**) See the chapter regarding installation of your machine.
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Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used.

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected.

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging.

There is too much laundry in your
machine.

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded.
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A 10. AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHATTO DO

Your Washing Machine is equipped with a built-in fault detection system,
indicated by a combination of flashing wash operation lights. The most common

failure codes are shown below.

TROUBLE CODE

POSSIBLE FAULT

WHAT 7O DO

The door of your machine is
not shut properly.

Shut the door properly until you hear
a click. If your machine persists to indicate

£01 D fault, turn off your machine, unplug it and
contact the nearest authorised service agent
immediately.
The water pressure or Check the tap is fully turned on. Mains water
the water level inside the may be cut-off. If the problem still continues,
=) machine may be low. your machine will stop after a while
E02 automatically. Unplug the machine, turn off
your tap and contact the nearest authorised
service agent.
The pump is faulty or pump Clean the pump filter. If the problem
filter is clogged or electrical persists, contact the nearest authorised
EO3 connection of the pump is service agent. (%)
faulty.
Your machine has excessive Your machine will discharge water by itself.
amount of water. Once the water has drained, turn off your
EO4 machine and unplug it. Turn off the tap and

contact the nearest authorised service agent.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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SERIAL NUMBER:
XX XX XXXXX

llllT“ l I

Week  Year Serial Number

Importer in Russia:
LLC «Vestel-CIS», 601655 Alexandrov, Vladimir region,
16 Gagarin St.Tel: (495) 980 50 43

Factories-branches of the manufacturer:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.» Adress: Organize Sanayi Bolgesi
45030 Manisa / TURKEY

Organization accepting claims:
LLC «MG Rusland», 141400 Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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O HEUCTTPABHOCTU U YTO LEJTATDucoueeieceeceneceisesessesseseseassessssesens 111
YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBC/TY>KMBAHUA. 114

Cnacmbo, 4To BbIGpanu Hally NpoAYKLMHO.

PykoBOACTBO MO 3KCMAyaTauuu COAEPXKMT BaXKHYHO MHPOpMaLMIO O npasunax
TEXHWKM 6€30MaCHOCTU U MHCTPYKLMM MO 3KCMNYaTaLMM U TEXHUYECKOMY 06CyXu-
BAHWIO BALLEN MALLMUHBI.

O3HakoMbTeCh ¢ PykoBOACTBOM MO 3KCNAyaTaLMM A0 Hadvana 3KchayaTaumu Ba-
el MallMHbl 1 coxpaHuTe PyKOBOACTBO Ha C/lyyaii BOSHUKHOBEHMS BONPOCOB B By-
Aywem.
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PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

/\ 1.NPABMIA TEXHUKM BE30MACHOCTH

Pabouee HanpspkeHWe / yacToTa

(220-240) B~ /50 Iy

MoTpebnsemsbliii Tok (A)

10

[asneHune soabl (MI1a)

Makcumym 1 MMa /
MuHumym 0, 1 Mla

O6wasa mowwHocTb (BT)

2100

MakcumanbHas 3arpyska anis ctupku (cyxoe 6enbe) (kr) 8

2 He yctaHaBnauBaiTe MalUMHY Ha
KOBep WM nofobHble MOBEPXHOCTU —
3TO HapYyWWT BEHTUASLMIO ee OCHOBA-
HuS.

O YCTpoicTBO He npefHa3HauveHo
LN UCMONb30BaHUS NOAbBMU (BK/KOYAS
[eTei) C orpaHuMyeHHbIMU (U3UYECKU-
MW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMWU W/IN K€ HEXBATKOM OMbITa
U 3HaHWI, KPOME TeX CIy4YaeB, KOrA4a OHU
HaxoaaTCs noA, NPUCMOTPOM UM NMPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI NIULOM, OTBETCTBEHHbIM
3a ux 6e30nacHoCTb.

2 [etv 0o 3 neT MOryT HaxoaMTbCs
B6/1M3M MALLMHbI TONIbKO MOJ HEMpPepbIB-
HbIM KOHTPO/EM.

> O6patutecb B GAMKaMWmiA aBTo-
PU30BAHHbIM CEPBUCHBIA LLEHTp 414 3a-
MeHbl MOBPEXAEHHOTO LHYPa NUTaHWS.

O [lpu nopknw4veHun BoAbl K Ba-
Wwer MaluHe MCMnoNb3ynTe TONMbKO HO-
Bbl LUNAHT MOAAYM BOAbI, MOCTaBAsie-
MblA BMECTe C MallMHOM. Hukorma He
Nonb3ymTecb CTapbiMKU, MNOOLIBABLUMMMU
B 3KCMIyaTauum MAM NOBPEXAEHHbIMM
WAAHraMKU NoAauM BOAbI.

2 He no3Bongiite petam wrpatb
C MaWWHOM. YnCTKa U TEXHUYeCcKoe 0b-
CNYXXMBaHME He LOMKHbI OCYLLEeCTBAATb-
cs getTbMun 6e3 NpMcMoTpa B3pOC/bIX.

BHumaTenbHO wu3yuute 3TO
PYKOBOACTBO Nosb3oBaTensl.

Bawa MawuHa npepHasHa-
YeHa TO/IbKO AN GbITOBOro MC-
nonb3oBaHusa. Mcnonb3oBaHue
B KOMMepYecKux uensx npuee-
AET K aHHY/IMPOBaHUIO FApaHTUMN.

[aHHoe pyKkoBOACTBO noaro-
TOBNEHO ANS HECKOJIbKUX Moje-
Nieil, N03TOMY Y Ballel MalUUHbI
MOFyT OTCYTCTBOBaTb HEKOTOpble
¢yHKUMK, onucaHHble B HeM. Mo
3TOM MpUUYMHE BaXHO 06paTUTb
ocoboe BHMMaHMe Ha nio6ble
uncdpbl NpU 03HAKOMAEHUMU C py-
KOBOZACTBOM MO 3KCIUTyaTaLuu.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaanau MallUHa

PYCCKUWN

1.1. NpepynpexaeHus o cobnoaeHnn o6l TEXHUKM 6e30nacHOCTH

2 Heobxoanmas TeMmnepaTtypa
OKpYyXaloLen cpefbl ON9 Bawewn CTu-
panbHOM MawwuHbl coctasnset 15-25 °C.

2 Ecmm temnepatypa Huxke 0 °C,
B LUNAHrax MOXeT ObiTb TpewmHa uau
3NeKTPOHHas nnaTta MoxeT paboTaTtb He-
NpaBuUbHO.

2 TllpoBepbTe, 4TOOLI B OAEXKIE, 3a-
FPY>XeHHOWM B BaLLy CTUPANIbHYIO MALLKHY,
He 6b110 NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, TAKMUX
KaK rBO3M, UMb, 3XKUranku U MOHETbI.

> PekomeHayeTca npu  nepsoit
cTMpKe Bbl6GpaTb nporpammy 90° Xno-
nok 6e3 6enbsi U HanoJI0BMHY 3aNO/IHUTb
otpenenue |l KoHTelHepa AN MOKOLWMX
CpencTs NOAXOASLMM MOIOLUM Cpea-
CTBOM.

2 Ha ™motowmx cpeactBax u cmar-
yuTenax, NMOABEPXKEHHbIX BO34ENCTBUIO
BO34yXa B TEYEHWE AJUTENbHOro nepw-
0fla BpeMeHU, MOXeT 00pa30BbIBATHLCS
Hanet. B Hauyane kaxnon cTpku nobas-
NavTe B KOHTEMHEp TOMbKO CMSAryuTesNb
WU MotoLee CpeacTso.

2 Ecnm ctvpanbHas MallmHa He uc-
NoNb3yeTcs B TeYeHWe AUTENbHOrO Bpe-
MEHM, OTK/OYUTE CTUPasbHYK MALLUHY
OT CeTU M BbIK/YMTE NOAAYY BOAbl. Mbl
TaKXe peKoMeH[yeM OCTaBNsTb ABepLy
OTKpPbITOM, 4TOObI NpenoTBpaTMTbL 0bpa-
30BaHMWe Blarn BHYTPU CTUPaNbHOM Ma-
LWMHBbI.

> HekoTopoe KOMM4YecTBO BOAbI
MOXeT OCTaTbCd B Ballen CTUPaNbHOM
MallMHe B pe3ynbTaTe NPOBEPKM Kaye-
CTBa BO BpEM$S MPOM3BOACTBA. JTO He
noB/MseT Ha paboTy Ballen CTUpanbHOM
MaLUMHBbI.

2 YnakoBKa MallMHbl MOXET OblTb
onacHa gna peten. He nossonsite pe-
TSIM UrpaThb C YNakoBKOW Mnu HebonbLum-
MW YacTIMU CTUPANIbHOW MaLUMWHBI.

S XpaHuTe ymnakoBOYHble MaTepwu-
anbl B HeAOCTYNHOM Ans AeTel mecte
WAN YTUIM3UPYITE UX HAANEeXalmuMm ob-
pasoMm.

2 Wcnonb3yiiTe nporpamMMbl npep-
BapUTENbHOM CTUPKM TONBKO A5 OYEHb
rpsisHOro 6enbs.

He oTkpbiBanTe KOHTEWHep Ons
MOIOLLMX CPeaCTB BO BpeMs paboTsl Ma-
LWWHBI.

2 B cnyyae noOMOMKM  OTKAKUKUTE
MaLUMHY OT CETU INEKTPONUTAHUA U Bbl-
KNuMTe nogadvy Bogbl. He nbitavtech
BbIMOJHATb  PEMOHT  CaMOCTOSITENIBHO.
Bcernpa obpaluaitecb B aBTOPM30BaH-
HblM CEPBUCHbIV LLEHTP.

2 He npesbiwanTe MakCcMManbHYK
3arpy3ky 6enbsi ans BblGpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKM.

Hukoraa He nbiTaMTecb CUIOH
OTKpbITb ABepuy Npu pabore cTupanb-
HOI MaLUMHBbI.

2 Cmmpka 6enbsi, MCNavykaHHOro
B MYKe, MOXKeT MOBPEeAUTL Bally MaLUUHY.

2 (nenyite MHCTPYKUMSAM MPOU3-
BOAMTENS OTHOCWUTENbHO WCMOJb30Ba-
HUS KOHOMUMOHepa TKaHen Ans benbs
AU NObIX aHANOrMYHbIX MPOAYKTOB,
KOTOpble Bbl COBMpaeTech UCMONb30BaThb
B CTMpPasbHOM MaLUMHe.

> Ybegutecb, UTO OTKPbITUIO OBEp-
Lbl Ballen CTUPANbHOW MalMHbl HUYe-
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ro He MeLlaeT, U YTO ee MOXHO OTKPbITb
MOAHOCTbHO.

< YcTaHoBWTE MaLIMHY B XOPOLUO
NpPOBETPMBAEMOM MeCTe C MOCTOSIHHOM
UMpKynsuMelt Bo3ayxa.

®OYyHKUUA aBapuMHOIO OTKpPbIBAHUS
ABepLbl

> Bo Bpems paboTbl MaluuHbI, Npu
nobom cboe nNUTaHMS MAM Korpa npo-
rpamMMa elle He 3aBeplleHa, ABepua
OCTaHeTCs 3abNOKMPOBAHHOW.

Onsa OoTKpbITMA ABepubl BbINOAHUTE
cnepyowme nencTeus:

1. BbikntounTe CTMpanbHyH MaLlu-
Hy. OTcoeanHuUTe BUAKY Kabens nuTaHus
OT pO3eTKM.

2. IOna Bbinycka 0TpaboTaHHOM
BOIbl ClefyWTe MHCTPYKLMAM, YKa3aH-
HbIM B pa3gene, NOCBSILLEHHOM OYMUCTKE
dunbTpa Hacoca, Ha cTp. 28

3. Mpu HeobxoaMMOCTU MOTSHMTE
BHM3 MEXaHW3M aBapuiHOM pPa3bNioKu-
POBKM C TMOMOLLbI0 MOAXOASAWEr0 WH-
CTPYMEHTa U OQHOBPEMEHHO OTKpbIBaM-
Te ABepLy.

4. Ecnu nBepua octaet-
cst 3a610KMPOBAHHOM, Noce
€e NOBTOPHOro 3aKpbITuS ne-
pemMecTuTe pyKosiTKy aBapuii-
HOro OTKPbITMS B NOJIOXEHME
«OTKpbITO®.

WU3yuute 3T npepynpexpeHus.
Cnepyiite yKasaHHbIM PeKOMEHAALMUAM
AN 3alWuTbl ce65 U ApPYrux OT PUCKOB
M CMepTeibHbIX TPaBM.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

/\ PUCK NONYYEHUS OXKOrOB

He npwukacaittecb K CIMBHOMY WAH-
ry Uiv CIMBaeMoit Boge BO BpeMsi pabo-
Tbl CTUPAJbHOM MalUMHBbI. BbicokMe TEM-
nepaTypbl Npy paboTe MalUMHbI CO3AA0T
PUCK OXOra.

/N PUCK CMEPTENBHOTO
MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM
TOKOM

2 He nogkntouaiite ctu-
PanbHYI MalMWHY K 3MeK-
TPOCETU C MOMOLUbIO YA/IU-
HUTENS.

> He BcraBngiite no-
BPEXAEHHYO BW/IKY B pO-
3eTKYy.

> BblHMMag WHyp nuTa-
HUS U3 PO3ETKM, HUKOTAA He
TAHWTE 3a WHYyp. Bcerna nep-
KUTE €ro 3a BUJIKY.

S Hukorpa He kacali- @
Tecb WHypa NUTaHus / BUA- /%
KM MOKpbIMM PyKaMu, TaK
Kak 3TO MOXET NpWBECTM
K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO
WK MOPAKEHMIO INEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

2 He npukacamTecb
K CTUpPaNbHOM MawuHe, ecim \L 1L J
BallM PYKU WAM HOTU MO-

Kpble.

> ToBpeXAeHHbIN WHYP NUTaHus /
BMJIKA MOXET MPUBECTM K BO3rOPaHMI0
WK NOPAKEHUIO NEKTPUYECKMM TOKOM.
Mpu NOBpEXAEHUM 3TU YacTu Heobxo-
[MMO 3aMeHUTb. 3aMeHa AO/XKHa ocCy-
LEeCTBNATLCS TOMbKO KBaNUPULMPOBAH-
HbIM MepCOHasoM.
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/\ PUCK PA3NUBA BOAbI

S lMpoBepbTe  CKOpOCTb  MOTOKA
BOAbI 1O TOro, Kak HanpaBWTb C/MBHOM
LUNAHT B PAKOBMHY.

9 Tlpumute Bce  Heobxoaumble
Mepbl 418 NPefoTBPaLLEHNs COCKaNb3bl-
BaHMS LWNAHra.

O TloToKk BOAbI MOXET CMeCTUTb
LUMAHT, €C/IM OH 3aKpernieH HeHaaeXHo.
Y6enutecb, uto npobka He 3akpbiBaeT
OTBEpCTHE B PAKOBUHE.

/N ONACHOCTb MOXAPA

S He xpaHute nerkoBoCniamMeHs-
foLmecs KMAKOCTUM BO3Sle CTUPANbHOM
MaLUMHbI.

< Cepa, copepxallascs B pacTBo-
pUTENsX KPacKu, MOXET NPUBECTU K KOp-
po3un. Hukorga He ucnonb3ynTe pacTBo-
pUTENU KPACKK AN OYUCTKM MALUMHBbI.

2 Hwukoraa He ucnonb3yiTe B CBOEN
MallMHe NpOAYKTbl, COAepxaliue pac-
TBOPUTENM.

2 TpoBepsbTe, 4TOOHLI B 04EXIE, 3a-
FPY>KEHHOM B BaLLy CTUPabHYH MaLUUHY,
He Hb110 NOCTOPOHHMX NMPEAMETOB, TAKMUX
Kak rBO34M, UIMbl, 3aXMIaIKM U MOHETbI.

/N\ PUCK NALEHUA U TPABMbI

< He BcTaBaiiTe Ha CTUpanbHyto Ma-
LUMHY.

> Ybenutech, YTO WNAHTM U Kabenu
He CO34at0T ONAaCHOCTb CMOTKHYTHCS.

2 He nepeBopauuBaiite MawwuHy
BBEPX OHOM M He CTaBbTe Ha BOK.

2 He nogHwuMaiiTe CTMpanbHyto Ma-
LIMHY, AepXacb 3a ABEpLy WAU KOHTeW-
Hep A5 MOIOLLMX CPeacTB.

PYCCKUWN

S MawuHy LOMKHbI
nepeHocUTb He MeHee 2 ye-
JloBeK.

/N\ BE3ONACHOCTb AETEM

2 He ocraBnante peteit 6e3 npwu-
CMOTpa psaoM C MawuHon. [letn moryt
3aKpbITbCS B MALLUMHE, YTO MOXKET NpMBe-
CTU K CMEPTW.

2 He no3Bongite geTaMm KacaTbCs
CTEKNSAHHOM ABepLbl BO BpeMsi paboTbl.
lMoBEepXHOCTb CTAHOBMTCA OYEHb ropsi-
Yyel, MU MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
KOXM.

S XpaHute  ynakoBOY-
Hble MaTepuasbl B HEAOCTYN- |e
HOM A5 feTeil MecTe. )

S B cnyyae npornatbl-
BaHMUS MOKLWMUX U YNCTALLUX
CpencTs MM UX MOMALAHWMS Ha KOXY
W B rnasa cneactBMEM MOTYT CTaTb OT-
paBNeHME WU pasfpaeHue. XpaHuTe
BCE MOWLMe CpeacTBa B HEAOCTYMHOM
ana neten mecre.

1.2. Bo BpeMa Ucnonb3oBaHUs

2 He nopgnyckainTte K CTMpanbHOW
MaluMHe LOMALUHUX XMBOTHbIX.

2 TpoBepbTe yNakoBKY CTUPanbHOWM
MalUMHbl nepen yCTaHOBKOM U Hapyx-
HYK MOBEPXHOCTb MaLUMHbI CPa3y nocne
yhaneHus ynakoBku. He wucnonbsynte
MallMHy, eCnu OHa MOBpeXAeHa WK
eC/v ynakoBka 6biia OTKpbITa.

O YcTaHoOBKa MalMHbl JOMKHA Bbl-
MONMHATBCS  COTPYAHMKAMM  aBTOPU30-
BAHHOIO CEPBUCHOrO LeHTpa. YCTaHOBKa
N00bIM NNLLOM, KPOME YNOTHOMOYEHHO-
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ro areHTa, MOXeT NPUBECTU K aHHYNUPO-
BAHMIO Balleln rapaHTuu.

O [laHHOe YCTpOWMCTBO MOXET MC-
NMonb30BaThCA AeTbMM CTapwe 8 ner
M NULAMU C OrpaHUYeHHbIMU (u3nye-
CKUMW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMMU
BO3MOXHOCTSIMU MW XKE HEXBATKOM
OMbiTa M 3HAHWUK, €CIM OHU HAXOAsT-
€ Nof MPUCMOTPOM UAU MPOUHCTPYK-
TMPOBaHbl MO BoMpocam 6e30nacHoM
3KCnAyaTalumMm yCTPOMCTBA M MOHUMAKT
COMpPSKEHHblE C 3TMM omnacHoctu. He
No3BONISINTE [LETSM UrpaTb C MALUMHOM.
Uuctka M TexHuueckoe 0b6CnyuBaHUe
He [LOMKHbI OCYLLEeCTBASATLCS fAeTbMU 6e3
NpUCMOTpPa B3POC/bIX.

S Vcnonb3yiiTe MalwuHy Ans CTup-
KM TONbKO TeX BeLLel, KOTOpble MMEeKT
COOTBETCTBYHLLYO MapKMpPOBKY MpPOMU3-
BoauTeENs.

Mepen ucnonb3oBaHUEM CTUPAILHOM
MaluHbl HE06X0AUMO yaANUTb 4 TpaHC-
NOPTUPOBOYHbLIX 60NnTa M pesnHoBble
NpoOKNagKu B 3aAHei 4YacT¥ MalUMHBbI.
Ecnu 6onTbl He yaaneHbl, OHU MOTYT Bbl-
3BaTb CMJIbHYI0 BMOpaumio, WWyM U Bbl-
XO0A, MaliMHbl U3 CTPOS, a TaKXXe npuBe-
CTU K aHHYIMPOBAHUIO FApaHTUMN.

O Bawa rapaHtMa He pacnpocTtpa-
HAEeTCS Ha MOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHblE
BHELWHUMM (HAKTOPaMM, TaKMMUK KaK Mo-
ap, HaBOLHEHWE W [pyrve MNpUUUHbI
NOBPEXAEHUN.

> He BbibpacbiBaiTe 370 pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMyaTaumu; COXpaHUTE ero
[NS AaNbHENLLero UCnoab3oBaHus 1 ne-
pefaiiTe cnegytoulemMy BnagenbLy.

O NPUMEYAHME: TexHuueckme Xa-
PaKTEPUCTUKM MALLUMHbI MOTYT OTINYATb-

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

CS B 3aBMCMMOCTM OT MPMOBPETEHHOrO
usnenus.
3aMeHy NpUMBOAHOrO PEMHS LOMTKEH
BbIMO/IHATb TONIbKO CMELMaNUCT aBTOpU-
30BaHHOro0 CEPBMCHONO LIEHTpa.
[onmkeH WUCNONb30BaTbCA TONLKO
OpPUrMHANbHbII 3aNacHOM peMeHb.

1.3. YnakoBKa 1 oKpyatoLias

cpepa

CHATHE YNaKOBKK

YnakoBouYHble MaTepuarbl 3aliuLLa-
0T Bally MaluMHY OT JtoBbiX MOBpex-
LEHUIA, KOTOpblE MOTYT BO3HWKHYTb BO
BPEMS TPAHCMOPTUPOBKU. YaKOBOYHbIE
MaTepuanbl 3Konoruyecku 6esonacHbl,
MOCKONbKY MPUrOAHbI A1 MOBTOPHOMO
ucnosnb3oBaHus. Mcronb3oBaHue nepe-
paboTaHHOro MaTepuana CHWXaeT no-
TpebneHwue cbipbs U yMeHbLUAeT 06pa3o-
BaHWe OTXO[OB.

1.4. Nudpopmauusa no
obecnevyeHn0 SKOHOMUMU

BaxHas uHdoOpMauus [ons Makcu-
ManbHO 3(MPEKTUBHOIO MCMNONb30BAHMUS
Ballen MaLIMHbI:

2 He npeBblluarte MakCUMManbHy
3arpysky 6enbs Ansg BblbpaHHOW Mpo-
rpamMMbl CTUPKW. JTO MO3BOAMUT Balle
MalunHe paboTaTb B pexXMMe 3Heproc-
bepexeHus.

2 He ncnonb3yiTte dyHKUMIO Npea-
BAapUTENbHOM CTUPKM [Ns Cnerka 3a-
rpsi3HEeHHOro 6enbs. 3T0 NOMOXET BaM
C3KOHOMWTb Ha MnoTpebneHuu 3nekTpo-
SHEepruu u Boapl.
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CTMpaanau MallUHa

Heknapauus cooTBeTcTBUA
Hopmam EC

Mbl 3asBnsieM, YTo Hala NpoayKLus
COOTBETCTBYET MPUMEHWUMBIM  AUPEK-
TUBAM, pelleHusM K pernameHtam EC
n TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B CTaHAap-
Tax, Ha KOTOPble AenaeTcs CCbliKa.

YTunusauus crapoit MawmHbl

JTOT CUMBON HA M3AENUM WU HA €ro
YMAKOBKE YKa3blBaEeT, YTO C 3TUM u3ge-
NneM Henb3sa 06pallaTbCs Kak ¢ ObITOBbI-
MUK 0TX04aMu. BMeCcTo 3Toro oHa O0/X-
Ha ObITb NepeaaHa B COOTBETCTBYHOLLMMA
NYHKT cbopa ona yTuansaumu 3nekTpu-
YeCKOro U 3NeKTPOHHOro 060pyLoBaHUS.
Ob6ecneyvB NpPaBUIbHYH YTUAMU3ALMIO
[LAHHOrO U3aenus Bbl NOMOXeTe NpenoT-
BPaTUTb MOTEHLMANbHbIE HeraTuBHble
nocneacTemsa Aas OKpyXarowen cpegbl
M 30,0pOBbS YeNoBeKa, KOTopble B Mpo-
TUBHOM CJlyyae MOrM Obl BO3HWMKHYTb
BC/IEACTBME HENPABUIbHOMO 06paLLeHums
C OTXOAaMM [OaHHOro usgenus. 3a [no-
NOAHUTENbHOM MHbOpPMALMEN OTHOCU-
TeNbHO YTUAM3ALUMKM [AHHOTO M3Aenus
obpaTtuTecb B aAMMHUCTPALMIO ropoaa,
CNYXOY YTUAM3ALMU [OMALLHUX OTXOA0B
WM B MarasuH, rae Bbl npuobpenu ms-
nenwue.
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PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

& 2. TEXHUYECKHNE XAPAKTEPUCTUKMU

2.1. 06wwui1 Bup,

1. IneKTpOHHbIN Aucnne

2. Inck BbIbOpa Nporpamm

3. BepxHuit notok

4. KoHTelHep Ans MOKLWMX CpeacTs
5. bapabaH

6. Kpbiwka ¢punbrpa Hacoca

7. BnyckHoM knanaH

8. WHyp nuTaHus

9. (IMBHOM WnaHr

10. TpaHCNOPTMPOBOYHbIE BONTHI

CTMpaanaﬂ MalluHa

2.2. TexHuueckue
XapaKTepucTtuku

Paboyee (220-240)

HanpskeHue / B~ /50 Iy,

yactoTta (B/w)

MoTtpebnsemsbii 10

ToK (A)

[aBneHue Boabl Makcumym:

(MMMa) 1 MMa
MUHUMYM:
0,1 Mla

Ob6was 2100

MoLHOCTb (BT)

MakcuManbHas 8

3arpyska cyxoro

6enbs (kr)

YacroTa 1400

BpalLeHus npu

omkume (06/

MWH)

Konuyectso 15

nporpamm

Pasmepsbl (MM)

BbicoTa 845

LLnpuHa 597

[nybuHa 527

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA
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& 3.YCTAHOBKA

3.1.YpaneHue
TPaHCNOPTUPOBOUYHbIX 6ONTOB

1. Meper Mcnonb3oBaHWEM CTU-
panbHOM MaluHbl HeobxoaMMo yaa-
nMTb 4 TpaHCMOPTMPOBOYHbLIX 6onTa
W pe3nHOBbIE NMPOKIALKM B 3afHEN Ya-
CTM MawwuHbl. Ecnn 6onTbl He yaaneHs,
OHM MOTYT BbI3BaTb CU/IbHYH BUOPALLMIO,
LYM U BbIXOZ MaLUMHbI U3 CTPOS, 3 TaKxKe
MPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUu.

2. OcnabbTe  TpaHCMOPTUPOBOY-
Hble 6ONTbI, MOBEPHYB MX MPOTUB Yaco-
BOW CTPE/SKM COOTBETCTBYHOLMM raey-
HbIM K/THOUOM.

3. MoTaHuTEe 3@ TpaHCmOpTMpO-
BOYHble 6ONTbI, YTOObI UX BbITALLUTD.

4. YcTaHoBWTE M1acTMaccoBble 3a-
FAYLWKK, BXOASLLME B KOMMIEKT.

5. NPUHALNEXHOCTeN, B OTBep-
CTUQ, OCTaBWMeCs nocne yaaneHus

TPaHCNOPTUPOBOYHbIX 60onTOB. TpaHC-
MOPTUMPOBOYHbIE BONTHI CieAyeT Ccoxpa-
HUTb AJ19 UCMOIb30BaHUS B BYAYLLEM.

PYCCKUWN

O NPUMEYAHUE: Ypanute TpaHc-
NMOpTMPOBOYHbIE BONTHI 4O MEPBOrO MUC-
Nofb30BaHMS MaluMHbl. HemcrnpaBHOCTH,
BO3HMKAlOLWME M3-3a paboTbl MalUWHbI
C YCTAHOB/IEHHbIMU TPAHCMOPTUPOBOY-
HbIMM OONTaMu, He BXOOAT B 06beM ra-
paHTUK.

3.2. PerynupoBaHue HOXeK /
perynupyembix onop

Y4

|=]o [ \J

s Xyl :

1. He ycTtaHaBnmBaiTe MaliMHYy Ha
NMOBEPXHOCTb (Hampumep, KOBep), KOTO-
pas nomelwana 6bl BEHTUNALUM B OCHO-
BaHWUW.

2 [na obecneyeHns 6GeclymMHOM
paboTbl MalMHbl U MNpeaynpexaeHns
BMO6paLMM MaWwmHy HeobXoauMo ycCTa-
HOBMTb Ha TBEPLY NOBEPXHOCTb.

S Bbl MOXeTe BbIPOBHSATb MaLUUHY,
MCNOMb3Ys PErynMpyemMble HOXKM.

2 CHavana ocnabbTe NIACTUKOBYHO
CTONOPHYHO FAnKY.
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2.4T106bI YyBENMYUTD BbICOTY MALLMHBI,

MOBEPHUTE HOXKM MO  4YaCOBOM
cTpenke. YTobbl YyMEHbLINTb BbICOTY Ma-
LUMHbI, MOBEPHUTE HOXKM MPOTUB 4aco-
BOM CTPENIKM.

> Tllocne Toro, Kak MaLiMHa YCTaHOB-
JIeHa POBHO, 3aTAHMTE CTOMOPHbIE FanKK,
NMOBEPHYB MX MO YaCOBOW CTpenke.

3. Hwukormpa He noaknagbiBanTe
KapToH, [epeBO WM Apyrue nopob-
Hble MaTepuanbl MOA MaLUUHY, YTOObI
BbIPOBHSTDL €e.

2 Tlpu ounmctke NOBEPXHOCTMU, Ha
KOTOPOM HAaXOAMTCS MalMHa, CleamTe 3a
TeM, uyToObl He HapyLIUTb FOPU30HTaNb-
HOe MoMoXeHWe MaLUUHbI.

3.3. MopknwueHue
K IEKTPUYECKON CETU

9 Bawa ctvpanbHas MaluHa pac-
CuMTaHa Ha ceTb nutaHus 220-240 B,
50 Tu.

O LWHyp nuTaHus Bawewn CTMpanb-
HOM MalUMHbl OCHALEH 3a3eM/IeHHOW
BMNKOW. DTa BWIKa BCerga [O/MKHA
BKJ/1HO4ATbCS TOMbKO B 3a3€MJIEHHYIO pO-
3eTKy c TokoMm 10 amnep.

9 Ecam y Bac HeT nopxonsiiero
pasbeMa W NpefoXpaHUTeNs, COOTBET-
CTBYIOLLErO €My, mpurnacute Ans Bbl-

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

MOMHEHUs1 paboT KBaNMOULMPOBAHHOIO
3M1eKTpMKa.

S Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU
33 MOBpEXEeHMs, KOTOpble MOryT BO3-
HUKHYTb B CBSI3U C UCMOJIb30BAHUEM He-
3a3eM/IeHHOro 06opyaoBaHus.

O NPUMEYAHMUE: JkcnnyaTaums
MaLLMHbl MPY MOHUXKEHHOM HaMNpPsKEHUM
MOXET NPUBECTU 3HAYUTENIbHOMY COKpa-
WEeHMID CpoKa CNyObl Ballel MallMHbI
M OFPaHMYEHMIO ee NPOU3BOAMTENBHOCTMU.

3.4.NopcoepuHeHue WnaHra
noAayv BoAbl

10 Mmm

1. Bawa MawwuHa MOXeT uMeTb
O[HO MOAK/IOYEHME K JIMHUKM BOAONPO-
Boga (C NOABOAOM XONOALHOW BOAbI)
WaM OBa MOAKOYeHMs (C noaBoaOM
XONOAHOW/ ropsyei Boabl) B 3aBMCUMO-
CTM OT cneundurkaumm MawmHbl. WnaHr
c 6ebIM HaKOHEYHUKOM MpefHa3HayeH
LNS NMOAK/KYEHUS K JIMHUWM XONOAHOMO
BOLOCHAOXeHMS), C KpacHbIM — ropsyero
(ecnu npuMeHUMO).

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTupanbHasi MallMHa

9 Ytobbl nNpenoTBpaTUTL  yTeuky
BOAbl B COEAMHEHUSIX, B YNAKOBKE B Me-
CTEé CO LWWIaHroM noctaensTcs 1 unm
2 raviku (B 3aBUCMMOCTU OT Crneuudu-
KauMu Ballein MallMHbI). YCTAaHOBUTE 3TU
ravkM Ha KOHeLu(upbl) LWnaHra nogauu
BOAbl, KOTOPbIA MOAK/IOYAETCS K BOAO-
npoBoay.

2. [MpucoeamHuTe HOBbIM  LWAAHT
nogayu BOAbl K KpaHy C pe3bboit %
aronma.

S lMoacoeamHUTE  KOHEW, LWnaHra
nofaym BoAbl C O€/bIM HAaKOHEYHUKOM
K 6enoMy BNYyCKHOMY K/1anaHy Ha 3aJHel
CTOPOHE MalUMHbl, @ KOHeLl, WaHra no-
[ayn BOAbl C KpAaCHbIM HAKOHEYHUKOM —
K KpacHOMYy BMYCKHOMY KnanaHy (ecnu
NMPUMEHUMO).

O 3aTaHuUTe COeAMHEHUS BPYYHYIO.
Ecnm y Bac ecTb Kakue-nMbo COMHeHwMs,
obpatntecb K KBaNMOULMPOBAHHOMY
CaHTEXHMUKY.

< [lotok BOAbl MOA AABAEHMEM
0.1-1 Mlla no3BonMT Ballel MalluHe

PYCCKUWN

paboTatb C ONTUMaNbHOM 3PHEKTUBHO-
cTtbto (maBnenune 0. 1 Mla o3Havaer, yto
yepes NoJIHOCTbIO OTKPLITbIM KpaH byaeT
noctynatb 6onee 8 nNUTPOB BOAbI B MU-
HYTY).

3. Mocne Toro, Kak Bbl BbIMOAHWUAN
BCE COEOMHEHMS, aKKYpaTHO BKYUTE
nopavy Boabl 1 ybenmTecb B OTCYTCTBUM
yTeuex.

4, Yb6enutecb, YTO HOBbIE LIIAHTU
NoAQ4u BOLbl HE 3aCOPEHbI, HE MepeKpy-
YeHbl, He NepenoM/IeHbl, He CBEPHYTbI
WU HE CNIOLLEHDI.

S Ecnm Bawa MawwuHa MMeeT noa-
KAtoYeHne Ans nogayum ropsven BOAb,
TemMnepaTypa MOCTynarwLlen ropsyen
BOAbI He go/mkHa npesbiwatb 70 °C.

O NPUMEYAHME: Bawa cTupans-
Hag MallMHa O0/MKHA ObiTb Noakatoye-
Ha TOMbKO K Baller BOAOMNPOBOLHOM
CeTU C UCMONb30BaHUEM MOCTABNSEMOrO
HOBOrO lWnaHra nogayn Bopbl. Crapble
LWAHTM HENb3 MCNOJb30BATb MOBTOPHO.

0 —max. 100 cmj
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3.5.MoacoepuHeHne cnMBHOro
waaHra

S lMoacoeomHUTe  WNAHT  CAMBa
BOAbl K CTOSIKY MM K OTBOAALEMY Na-
TpyOKy pakoOBMHbI C MCMONb30BAHMEM
[LOMNOJIHUTENbHOIO 060PYAOBaHMS.

2 Hu B KOeM c/lyyae He Hapawu-
BalMTE C/IMBHOW LUNAHT.

< He nomewanTe wnaHr ong cnmBea
BOAbl M3 MalUMHbI B KOHTENHEpP, BEAPO
WU BaHHY.

> Ybeoutecb B TOM, YTO C/IMBHOM
WIAHT HE CBEPHYT, HEe MepeKpyyeH, He
MOBPEXOEH U HE PACTSHYT.

S LnaHr ong cnvBa BOAbl AOJXKEH
ObITb YCTAHOBNEH HA MAaKCMMaNbHOM Bbl-
cote 100 cm ot nona.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

4.0630P MAHENH
YMPABJIEHUA

Q -

1. KoHTeWHep oNng MOKLWMX CpeacTs
2. [Ouck Bbibopa nporpamm
3. DNeKTPOHHbIV amcnnen

1 2 3

4.1. KoHTeitHep Ansa MOKLMUX
cpencTB
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CTMpaanau MallUHa

1. MpucnocobnexHms ong XKUOKUX
MOILLMX CPeacTB

2. OcHoBHOE oTaeneHue Ans Mo-
OLMX CPeacTB

3. OToeneHve ona cMarduTens

4, Otoenenne  Ons MOMWLILEMO

CpeacTea Ans pexuma npeaBapuTesb-
HOW CTUPKM

5. YpoBHM CTUPanbHOro NOpoLLKa
6. Nlonatka pna ctupanbHOro no-
pouuka (*)

(") TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

4.2.0TtpeneHus

OcHOBHOe oTaeneHue AN MOKOLMX
cpencTs:

JT0 oTheneHue npefHasHayeHo Ang
XUIOKUX UK CbINMYYUX MOIOLLMX CPencTB
WK CpenctBa AN YAANEHWUS HaKMNW.
MnacTMHa ¢ ypoBHEM A8 XMIOKUX MO0~
WMX CPEACTB MOXET MOCTaBNATbCS BHY-
TpY Ballen CTMpanbHOM MawwmHbl. ()

88
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OtpeneHue pans KOHAULUUOHEpa,
Kpaxmasna, MOIOLLEero cpeacrtea:

JT0  oTaeneHue  npegHa3HayeHo
ANna cMaryutenen, KOHAULMOHEPOB MM
kpaxmana. Cnepyvte UHCTPYKUUSM, NpU-
BeLEeHHbIM Ha ynakoBke. [locne ncnosnb-
30BaHUS CMSTYMTENS OCTAETCa Haner,
nocTtapanTecb pacTBOpUTb MX WAM WUC-
MONb3YMUTE XUAKUN CMSATYUTEND.

OTaeneHue ANng MOKLLEro CpeacTsa
ANS peXxuma npeaBapuTeNibHON CTUPKU:

JT0 oTmeneHue cieayeT MCMosb30-
BaTb TO/IbKO KOTAa BbIOpaH pexxum npes-
BApUTENIbHOM CTUPKMK. Mbl peKOMeHAYEM
MCNo/sb30BaTb MYHKLMIO NpeaBapuUTENb-
HOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb MPS3HOIO
6enbs.

() TexHnyeckne XapaKTepuUCTUKM MOTYT pas-
NINYATbCS B 3aBUCUMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.
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4.3. Auck BbIGOpa NnporpaMm

O

 oEE—— Xnonok
ECO 40°-60°C

BoicTpas 15 -\
BblicTpas 60

-MpengapuTensHas
CTVIpKa

[DruHcb

CMelaHHble 200~
TKAHM ] Xnonok 20°C
LiBeTHOE

6enné

CrnopTvBHas —
ofexpa
PyuHas cTvpka LLepcTb

Omkum / Crvs Y/ N~ MonockaHve

AHTVanneprvis

4.4. DneKTpOHHbIN aucnnen

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

2 Y106bl BbIGPATb HYXHYHO Mpo-
rpammy, noBopayMBanTe AMCK BbI6O-
pa MporpamMm Mo 4acoBOMW CTpesKe Wan
MpPOTMB 4aCOBOM CTpeNkuM L0 Tex nop,
Moka ykasaTeslb Ha AWUCKE He YKaXeT Ha
BbIOpaHHYO Nporpammy.

2 Yb6eauTtechb, YTo yKasaTesb Ha pyd-
Ke Bbl6Opa NporpaMMm ycTaHOB/IEH TOYHO
Ha TpebyeMmyto NporpamMmy.

1. [JononHutenbHas nporpamMma oOTNo-
YKEHHOTrO 3anycka

2. Bblbop ypoBHS 3arps3HEHHOCTH

3. Bbibop TMNa nateH

4. Bblbop TeMnepaTypbl BOAbl A48 CTUP-
KM

5. Bbibop ckopoCcTH OTXMMaA

6. [lapameTpsl

7. CoxpaHutb + / bbicTpas cTupka
(3ko cTnpka, bbicTpas ctupka, gonon-
HUTeNbHas byHKLMS)

8. KHonka «[lyck/May3a»

9. UWkana apdeKkTMBHOCTU MCNONbL30BA-
HUS SNEKTPO3HEPTUM/BOLbI

& 5.UCMNOJIb30BAHUE CTUPAJIbHOW MALUUHDI

5.1.MNoprotoBka 6enba

1. Cnepyinte MHCTPYKLMAM, KOTO-
pble yKa3aHbl Ha 3TMKETKax NpeameToB
ofexnbl.

> Pazbepute benbe No BUAY TKaHe
(XN0ONOK, CUHTETUKA, AeNMKATHbIE TKaHW,
LepCTb U T. MN.), B COOTBETCTBUM C TEMTIE-

paTypHbIM PEXMMOM (X0N04Has BOAa,
30°, 40°, 60°, 90°) u cTeneHblo 3arps3-
HeHwus (cnabo, cpeaHe M CUNTbHO 3arpss-
HeHHoe).

2. Hu B KoeM cnyyae He CTupaiTe
0HOBPEMEHHO 6enoe 1 LBeTHoe benbe.
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CTMpaanau MallUHa

S TeMHble TKaHM MOryT COAepXaTb
M3BbITOK Kpacutens, No3ToMy UX cnemy-
€T CTUpaTb OTAE/IbHO HECKOJIbKO pa3.

3.Ybenutecb B TOM, YTO B KapMaHax
o4eX[abl HET MeTannuyeckux npegme-
ToB. Cnegute 3a TeM, 4TOObI KapMaHbl
6blM NYCTbIMK.

BHMMAHUE: Ha ntobble He-
MCNPABHOCTU, BO3HMKLIME WM3-33 MO-
CTOPOHHMX MaTepuanos, KOTOpble Mo-
BpeaMAM BalWly MALIMHY, FapaHTUS He
pacnpocTpaHseTcs.

4. 3acTerHmMTe BCE MOJMHWUW, KPHOYKM
N KHOMKMW.

5. MNepep, ctupkon Bcerga ypansw-
TE€ NNACTUKOBbIE WAM METaNIMyeckune
KPHOUKM CO LITOP MM CTUPANTE UX B 3a-
KPbITOM TKAHEBOM MELLOYKE 418 CTUPKM.

PYCCKUWN

6. bproku, BA3aHble usnenus, QyT-
60NKM U CNOPTUBHbIE KOCTHOMbI CTU-
painTe BbIBEPHYTbIMWU HAaW3HAHKY.

7. HoCku, HOCOBbIE NNATKU U Apyrue
Mefikue npenMeTbl CTUpanTe B CTU-
panbHOM CeTKe.

( 1)
MOoHO He O6bluHast
oT6enveatb ot6enueatb cTupka
= ol | =1
MmapuTb npun mapuTb npu
Temneparype Temnepatype
He Bbilwe 150 He Bbilwe 200 He mapure
°C °C
Cywmtb Ha
XumumncTka XumumcTka | FOPUSOHTANbBHOM
paspelueHa 3anpeLueHa noBepxHocTy
CywwnTb B
Cywmtb 6es BepTyMKaanOM He omxumarb
oTiMMa MOMOXeHNM
PaapeLueHa 4YucTKa
C MCMONB3OBAHNEM | MepxnopaTuneH | Mepxnopatunex
YnEBOAOPOACE, R11, R13, R11, R113,
enupTa u xnapona 6eH3nH 6eH3NH
R113.
N J

5.2 3arpy3ka 6enbsl B MalLUHY

KUPPERSBERG




PYCCKUN

2 OtkpoiiTe ABepLy 3arpy304HOro
NOKA MaLUMHBbI.

> PaBHOMepHO pacnpepenute bGe-
Nbe B MalLUHe.

O NPUMEYAHME: Cneoute 3a TeM,
4yTOObl HE MpPeBbICUTb MAaKCUMaNbHO A0-
MyCTUMbIN BecC 3arpy3ku bapabaHa, Tak
KaK 3TO OTPULATENbHO MOBAUSET Ha pe-
3yNbTaTbl CTUPKU U MPUBELET K CMUHa-
Huto. MHdopMauma o oonycTMMoM Bece
3arpyskv npuseneHa B Tabnuue onuca-
HWS NpOrpamM.

B maHHOW Tabnuue npuBedeH npu-
6NU3NUTENbHbIM BeC TUMWYHBIX BUAOB
6enbs:

TWN BENbA BEC (r)
MonoteHue 200
MpocTbiHb 500
Xanat 1200
[MTononesanbHUK 700
Hasonouka 200
HuxHee benbe 100
CkaTtepTb 250

S 3arpyxavite no 04HOMY U3LENUIO.

> Yb6eputech, uto benbe He 3acTps-
N0 MexXAy ABepLeit U pe3nHOBbIM Y/oT-
HeHMEM.

S AKKypaTHO NpuXMWUTE [OBEpLy,
MoKa OHa He 3aKPOoeTCs CO LLEMYKOM.

=0 O

wenyok

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

2 Ybegutecb, 4TO ABepuUa MAOTHO
3aKpblTa, MHAYe nporpamma He 3any-
cTUTCA.

5.3. Jo6aBneHue mMowoLero
CpeAcTBa B MalUHY

KonuyectBo 3acbinaeMoro B MaliMHy
MOIOLLEro CpeacTBa 3aBUCUT OT HUXKEC-
NeayLmMx KpUTepues:

2 Ecnu Bawa ogexiaa MMeeT He-
3HaUUTENbHOE 3arpsi3HEHME, He UCMOoNb-
3yiTe pexunM NpeaBapuUTeNIbHON CTUPKM.
MNMomecTnTe HebONbLIOE KONMYECTBO MO-
loLLlero cpeacTsa (Kak ykasaHo Mmpowus-
BoauTeneM) B otaeneHue |l KoHTerHepa
L4N1S MOKOLWMX CPEaCTB.

2 Ecnn  Bawa odexna  CUMbHO
3arpssHeHa, BblbepuTe  nporpamMmy
C PeXMMOM MnpenBapUTENIbHOM CTUPKM,
n nomectute Y4 [03bl MOKLWEr0 Cpen-
CTBa B OTAeNeHuWe | KOoHTelHepa [ans
MOILMX CPEACTB, @ OCTAaTOK MOMecTUTe
B otaenenue |l.

2 Mcnonb3yiTe TONbKO Te MotoLme
CpeacTBa, KOTopble NpefHa3HaYeHbl 41
ABTOMATUYECKMX CTUPAbHbIX MALUMH.
KonnyectBo ucnonb3yemMoro MotLLEro
CpeacTBa OO/MKHO COOTBETCTBOBATb WMH-
CTPYKUMSM NPOU3BOAUTENS.

S B Mectax c XecTkoi BoAoi no-
TpebyeTca 6Gonbluee KONMYECTBO MOKO-
WMX CPEnCTB.

2 KonuuyectBo HeobxoguMMoro Mo-
toLlero cpeactsa bymeT yBenMUMBATLCS
Npy YBENUYEHUMN 3aTPY3KMU.

2 lMomMecTuTe cmaryuTens B Cpea-
HUIM OTCEeK KOHTeMHepa A1 MOLWMUX
cpeacTs. He npeBbiwaiTe OTMETKY Mak-
CMMaNbHOro YpOBHS.
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CTupanbHasi MallMHa

O [yctble cMmaruutenu MoryT Bbl-
3BaTb 3aCOPEHME KOHTEMHEpPA A5 MOO-
WMX CPeLCTB, MO3TOMY UX ClefyeT pas-
6aBnaTh.

> Bo Bcex mporpammax, He npea-
YCMaTPUBAKOLWMX npenBapuTeNibHON
CTUPKM, MOXHO MCMONb30BaTh XUAKME
Mololme cpeactea. [ng atoro cnepyet
COBUHYTb MIACTMHY YPOBHS MOMLLEro
cpenctsa (), pacnonoXeHHy B Hanpas-
nawwmux otgenenms |l KoHTeMHepa ang
MOKLWMX cpeacTB. Mcnonb3yite MeTku
Ha naacTUHe, YToObl 3aMONHUTL KOHTEN-
Hep Lo TpebyemMoro ypoBHsI.

(") TexHuyeckne XapaKTepuUCTUKM MOFYT pas-
NNYATbCS B 3aBUCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-

nenus.

5.4. YnpaBneHue MalIUHOM

1. Moaknwounte CBOK  MaLUMHY
K 3NeKTpoceTuH.
2. OTKpoWTe KpaH nogayu Boabl.

2 OtkpoiiTe ABepuy 3arpy304HOro
NHOKa.

> PaBHOMepHO pacnpepenute be-
Nbe B MaLLKHe.

2 AKKYpaTHO npuxmuTe AOBepLy,
MOKa OHa He 3aKPoeTcs CO LWEeNYKOM.

~
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5.5. Bbi6op nporpammbl

2 Ytobbl BbIOpaTh Hanbonee nop-
XOAALLYH MporpamMMy Ans CBoero 6enbs,
BOCMOJIb3yMTECh TABIMLLAMM NPOrpamMm.

5.6. Cuctema onpepeneHus
NONOBUHHOM 3arpy3ku

S Bawa MawuHa ocHalleHa cucTe-
MOW onpeaeneHus NoloBUHHOM 3arpys-
k1. Ecnv Bbl MoMellaeTe MeHblle Mono-
BMHbI MaKCMMasibHOW 3arpysku 6enbs
B CBOK MallMHy, OHAa aBTOMAaTMYECKM
YCTAHOBWUT (YHKLMIO MONOBMHHOM 3a-
rPY3KW HE3ABUCMMO OT BbIBPaHHOM BaMu
NporpamMMmbl. OTO 03HAYaEeT, YTo BbibOpaH-
Has nNporpamMMa 3aiMeT MeHbLle BpeMe-
HM M BYOET MCMOMb30BaTh MEHbLLE BOAbI
M SHEPTUMN.

5.7. lononHuTtenbHblie PYHKLUM

MNepen 3anyckoM nporpammsl, npu
YKeNnaHuK, Bbl MOXETE BbIOPaTh LONONHU-
TenbHble QYHKLMM.

9 HaxMmute KHOMKY [LOMONHUTENb-
HOM (YHKLMMK, KOTOPYHO Bbl XOTUTE Bbl-
6paTb.

9 Ecam cuMBON  AOMONHUTENbHOWM
(YHKLMM MNOCTOSIHHO BKJHOYEH Ha 3NekK-
TPOHHOM aucnnee, BbI6paHHas LOMOMHU-
TenbHasg QyHKUMS OyaeT akTMBMPOBAHA.
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S Ecam cuMBOn  AOMOAHUTENLHOM
GYHKUMM MWUFAET Ha 3N1EKTPOHHOM AMC-
nnee, BblOpaHHas  AOMNOAHUTENbHAS
dyHKUMS He ByaeT akTMBMPOBaHa.

MNpuunHa, no KoTopoi GYHKUUS He
aKTUBMPOBAHA:

O DJta  [ononHuTenbHas  (QyHKLMS
HeLOCTynHa Ans BbIOpaHHOW nporpam-
Mbl CTUPKM.

> Bo3MoxHO, MalMHa nponycTuna
3Tan, Ha KOTOPOM MOXET ObITb NPUMEHE-
Ha LONONHWUTENbHAs DYHKLMS.

> Bo3MoxHo, LONONHUTENbHAS
(dYHKLMS HecoBMeCTMMa C BblOpaHHOM
paHee Apyron [OMNOAHWUTENbHOM (YHK-
umen.

1. lononHuTenbHaa nporpamMmma
OT/IOXKEHHOTO 3anycKa

JTy  OONOAHWUTENbHYIO  QYHKLMIO
MOXHO WMCNONb30BaTb, YTOObI OTNOXMTb
3anycK LMKIa CTUPKKY Ha nepuog, ot 1 fo
23 vacoB. YT06bI MCNONb30BaTb (PYHK-
LIMIO OTNIOXKEHHOTO 3anycka:

2 Haxmute KHOMKY OT/IOXKEHHOrO
3anycka oguH pas.

2 Ha pucnnee 6ypetr oTobpakeH
CUrHan «1h>>.® NMOSABUTCS HA INEKTPOH-
HOM aucnnee. HaxxmMMmawTte KHOMKY OTN0-
YKEHHOrO 3arnycka, Noka He Joiaete A0
)KEeNaeMol OTMEeTKM BpeMeHM 3anycka
LUMKNA CTUPKM.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MalUMHa

2 Ecnm BbI nponyctunm xenaemoe
BPEMSI OT/IOXKEHHOTO 3amnycKa, HaXknMam-
Te KHOMKY OT/IOXEHHOro 3amnycka, noka
CHOBa He JoipeTte 10 XenaeMon oTMeT-
KW BPEMEHM.

2 Yto6bl MCnonb3oBaTh QYHKLMIO
OT/IOXKEHHOrO 3arnycka, 3anyctute Ma-
WKHY, Haxas KHorKy [lyck/Maysa. MNpu-
MeuaHue: [ocne Bbibopa QyHKUMM OTNO-
YKEHHOrO 3amnycka Bbl MOXeTe BblOpaTb
Apyrue dyHKUMK, @ 3aTeM aKTMBMPOBaATb
OTNOXEHHbIM 3amnyCK, HaXkaB Ha KHOMKY
«[yck/May3a».

Y10o6bl OTMEHUTb (YHKLUMIO OTNO-
YKEHHOro 3anycka:

S Ecm Bbl He HaXkuMManu KHOMKY
Myck/ lMay3a, npopomkanTe HaxumaTtb
KHOMKY OT/IOXKEHHOro 3amnycka, noka Ha
3/1eKTPOHHOM  AMCMIee  He MNOosIBUTCA
LNUTENbHOCTb BbIGPAHHOM MPOrpammbil.
Koroa Bbl BMAMTE ANUTENBHOCTb NPO-
rpamMMbl Ha 3NEKTPOHHOM Jucniee, 3TO
03HAYaeT, YTo NporpamMma OTIOXKEHHOrO
3anycka bbina oTMeHeHa.

S Ecnm Bbl Haxanu kHonky [lyck/
Maysa ong 3anycka MalluHbl, HAXMUTE
KHOMKY OT/IOXXEHHOT0 3anycka OfMH pas.
MCYE3HET C 3NIeKTPOHHOro aucnnes. Ha-
XMuTe KHomKy «[lyck/ Taysa», yTobbl
HayaTb LMK CTUPKMK.

2. Bbi6op YpOBHS 3arpsI3HEHHOCTU
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CTupanbHasi MallMHa

Bbl  MOXeTe  BbIMOAHUTb  CTUPKY
C MeHbWwen unu bonblen NposoKM-
TENbHOCTbIO, C HM3KOM WM BbICOKOM
TemMnepatypoi, BbIOpaB COOTBETCTBYIO-
LM ypOBEHb 3arpsisHEHHOCTU Genbs.

B HekoTopbix MporpaMMax ypoBEHb
3arpsi3HEHHOCTM YCTaHABIMBAETCS aBTO-
MaTuyecku. Bbl MoxeTe BHecTM ntobble
U3MEHEHMS.

0 Mpumeuanue: Ecnm nocne Haxa-
TUS KHOMKKM BblOOpa YPOBHS 3arpsisHe-
HUS HUYEr0 HE MPOMCXOAMT, 3TO O3Ha-
YaeT, YTo B BblIOpaHHOM MporpamMme HeT
(dYHKLUMM BbIOOpA YPOBHS 3arpsisHEHMSI.

3. Bbi6op TMNA NATEH

MOXHO WCNOMb30BaTb AaHHblE A0-
NONHUTENbHbIE PYHKLMU B 3aBUCUMOCTM
OT BMOOB NATEH 3arps3HeHums.

Mpenynpexaexnue: He ponyckaiite
3acbiXaHMsl MATEH Ha OAeXnAe, 4To6bl
AononHuTenbHasa ¢yHKumus, obecneuu-
BalLWias BblOOpP YPOBHS 3arpsi3HeHus,
MOI/1a NOMIHOCTbIO PACKPbITb CBOU BO3-
MOXHOCTU. OuncTuTe 3aTBEpAEBLLME 3a-
rpsisHeHus 3apaHee.

Mpenynpexaexue: MNepen Havanom
CTUPKU MPOMOKHUTE CBEXME NSATHA HA
6enbe KyckoM TKaHu. He Tpure!

B 3aBucmMMocTM OT BbIBpAHHOrO TMNA
3arps3HeHus, CTMpasbHas MallMHA aB-
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TOMaTMYeCcKu perynmpyet TemnepaTypy
CTUPKW, YacToTy BpaleHus GapabaHa
MONOCKAHWUN.

Hanpumep, B CTMpanbHOM MalinHe
npeaycMOTpeHbl cleaytolme cnocobbl
yAaneHus NaTeH:
~ - [I9THO OT NoTa
) MNaTtHO OT KOde
- MacnaHoe nsaTHO
- CmewwBaHue

MatHo ot noTa: 3Ta AONONHUTENbHAS
dyHKUMs pobaBnseT Xon04HOE Noso-
CKaHue nepep BblIOpaHHOM NPOrpamMMoii.
JTO NO3BOMMT HAaMOUUTb Benbe Xonoa-
HOM BOAOW, YTOObI CMbITb MATHA MNOTa
nepep, 3anyckom BblOpaHHOWM MporpaMm-
Mbl CTUPKM.

MatHo ot Kode: JTa AONONHUTENbHAS
dyHKUMS [00aBUT HOBble 3Tanbl CTUPKM
ANs BbIOpaHHOM NporpamMMbl. 3T0 NPOAUT
NPOLOMKUTENBHOCTb CTUPKU U MPUMEHUT
ANFOPUTM CTUPKU AN YOANEHUS NATHA.

MacnsHoe naTHO: 3Ta AONONHUTENb-
Has QyHKUMS 0OOABMT XONO4HOE MOJO-
CKaHue nepep BbIGpaHHOM NporpamMmon
M [0OaBUT HOBble 3Tambl CTUPKU AN
BbIOpaHHOM nporpamMMbl. 37O MNO3BO-
IMT nponuTaTth 6enbe XonoLHOW BOAOM
nepep BblIOpaHHOM NPOrpamMMoN CTUPKK
¥ NPUMEHUTb aNrOPUTM CTUPKKU ANS yaa-
NIeHUSI MACNSIHOTO NATHA.

CMewmBaHue: JTa AOMONHUTENbHAS
dyHKUMS [06aBUT Tennoe MNoaockaHue
nepep Bbl6paHHOM NporpamMmoit 1 noba-
BWUT HOBble 3Tamnbl CTUPKK ANs BblOpaH-
HOM NporpamMMbl CTUPKK. ITO MO3BOAMUT
HamMouuTb Henbe TennoW BOAOM, YTOObI
CMArYUTb NATHA OT CMECK nepen 3any-
CKOM BblOpaHHOM NporpamMMmbl CTUPKM.
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[ns opyrux TUNOB NATEH CyLWeCcTBYy-
tOT MOXOXWME BO3MOXHOCTU YAaNeHuns 3a-
rPA3HEHUS.

() TexHuueckne xapaKTepuUCTUKM
MOryT pasfiMyatbCs B 3aBMCMMOCTM OT
npuobpeTeHHOro u3genus.

0o MNpumeuanue: [Nepen 3anyckom
MalUMHbI Bbl MOXeTe BblbupaTb TMM ns-
TeH. [Mocne 3amycka MalMHbl Bbl YXe
He MOXeTe OTMEHWUTb WU U3MEHUTb
BbIOpaHHbIM TMN ngTeH. Bol MoxeTe OT-
MeHWTb MpOrpaMMy CTUPKWU U BblbpaTb
NPaBUNbHbIK TUMN NATEH, MNOCAe Yero
MOBTOPHO 3anyCTUTb nporpammy. Ecam
B KOHLIe CTUPKM He yAanocCb MoayyuTb
Xenaembli pes3ynbTaT C MOMOLbIO Bbl-
H6paHHoro cnocoba yaaneHus nsTeH,
BO3MOXHO, Bbl BbIOpanu HempaBu/bHbIN
TMN NSTHA; MOBTOPUTE CTMPKY, BbliOpaB
MPaBUbHbIN TUM NSTHA.

4. Boi6op Temnepatypbl BOAbl Ans
CTUPKH

[ng HacTpoWku TemMnepaTtypbl BOAbI
LN CTUPKM Bawero 6enbs MOXHO WC-
NoNb30BaTb KHOMKY HACTPOMKMU Temre-
paTypbl BOAb.

< [pu BbIOOPE HOBOI NpPOrpaMMmbl,
MaKcMManbHas Temnepatypa BblOpaH-
HOM NporpaMMbl OTOBPA3UTCS Ha AMC-
naee TemMnepaTypbl BOAbI AN CTUPKK.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA
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2 Haxumas Ha KHOMKY perynnpoB-
KW TemMnepaTypbl BOAbl AN CTUPKM, Bbl
MOXeTe MOCTENEeHHO CHMXATb TeMnepa-
TYpY BOAbI 419 CTUPKK B Npefenax Mex-
Ay MaKCMManbHOM TeMNepaTypon BOAbl
AN BbIOpaHHOW NporpaMMbl U CTUPKOM
B XOJIOHON BoAeE (@?).

S Ecam Bbl mponycTuau Xenaemyio
TemnepaTtypy BoAbl AN CTUPKKU, NPOA0N-
XalTe HaxXuMmaTb KHOMKY TemnepaTypbl
BOAbl AN CTUPKM, 4TOObI CHOBA HaMTH
HYXHYIO TemMneparypy.

5. Bbi6op cKOpoCTH OTXKMMa

KHonka Bblbopa CKOpOCTM OTXMMA
MCNonb3yeTcs AN YCTaHOBKWM CKOPOCTU
omkuMa benbs. [Mpu Boibope HOBOM Mpo-
rpaMMbl, MaKCMManbHas CKOPOCTb OTXKM-
Ma BblGpaHHOIM NporpaMMbl 0TOBpa3uUT-
€S Ha AnCnaee CKOPOCTM OTKUMA.

Bbl MOXeTe HaxaTb KHOMKY HAaCTpOM-
KM CKOPOCTM OTXKMMA, YTOObI MOCTENeHHO
YMEHbLIUTb CKOPOCTb OTXKMMA OT MaK-
CMManbHOM CKOPOCTU [ANS BblBpaHHOWM
nporpamMMmbl f0 BapuaHTa C OTMEHON OT-
xuma ().

Ecnu Bbl NnponycTtunum xxenaemyto cko-
pOCTb OTXKMMa, NPOAO/KANTE HAXMMATb
KHOMKY CKOPOCTU OTXKMMa, YTOObl CHOBA
HaMTU HY>XKHYIO CKOPOCTb.
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6. [ononHutenbHbie GYHKLUU

YTt06b1 NOA0OPAThL HAMNYYLWKIA BapH-
aHT CTUpKK Benbs, Bbl MOXeTe MCMOSb-
30BaTb AOMNONHUTENbHbIE BYHKUMK. [ng
3TOr0 Bbl MOXETE HaXaTb K/1aBuLUY Bbl-
6opa Ha gucnnee naHenu ynpaBneHus,
4yTOObl AKTMBUPOBATL Ceaykowme GyHk-
umm:

6.1 UJ fononHutenbHasa GyHKUMS

npeaBapuTENbHOM CTUPKU

6.2 =5 JononHuTenbHas dyHKUMA
[L.OMOJIHUTENIbHOTO
NoN0CKaHUA

6.3 <2 Map

6.4 % [NononHutenbHasa
runoasnepreHHas GyHKuUmS.

6.1. NononHutenbHas PyHKLUMA
npenBapUTENIbHOMN CTUPKU

3Ty  AONOAHUTENbHYK  QYHKLMIO
MOXHO MCMOb30BaTh Nepes LMKIOM oC-
HOBHOM CTUPKW A4 BbINOSHEHUS Npea-
BapUTENbHOM CTUPKM CUIbHO 3arpss-
HeHHoro 6enbs. [lpyM Mcnonb3oBaHWK
31O YHKUMM HeobxoamMMo [L06aBUTbL
MololLee CpeAcTBO B OTAeNeHWe [Ans

PYCCKUWN

npeaBapuUTeNbHOM CTUPKM KOHTeMHepa
[ANS MoKLWMX cpencTs. YTobbl BKAOUYMTL
[ONOSIHUTENbHY (QYHKUMIO npeaBapu-
TENbHOM CTUPKW, HAKUMANTE KNABMULLY
BbibOpa [0 TeX Mop, NOKa He 3aropuTcs
CMMBON npeaBaputenbHoi ctupku UJ

Ecnnm cBetoamomHbiit uHamnkatop UJ
npeaBapuUTeNbHOM CTUPKM MOCTOSIHHO
CBETUTCS HA 3NEKTPOHHOM Aucnnee, 3T0
03HauvaeT, YTo BblibpaHa AaHHas [onon-
HUTENbHaa dyHKLMS.

0 Mpumeuanue: Korga Bbl XOTUTE
BblOpaTb [AOMOAHUTENbHYID  QYHKLMUIO
npensapuTenbHoi ctupku, a UJ He no-
ABNSETCS HA AMCNEee, 3TO 3HAYMUT, YTO
3Ta QYHKUMS HELOCTYNHA B BbIOpAHHOW
nporpamMme CTUPKMU.

6.2. OYHKUMSA AONONHUTENBHOIO
nonocKaHmsa

JTy  OONOAHWUTENbHYIO  DYHKLMIO
MOXHO MCMOJb30BaTb AN5 AOMONHUTENb-
HOro nonockaHus ceoero 6enbs. YTobbI
BKMOUYNUTb (DYHKLMIO AOMOSTHUTENBHOMO
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MONOCKaHMUS, MPOLOMKANTE HAXKMMATb
KnaBuwy Bbibopa LO Tex mop, noka He
NOSBMTCS CUMBON AOMONHUTENBHOIO MO-
nockaHma . ECM CBETOAMOAHbIA MH-
[MKaTOp AOMNOSHUTENbHOIO NOMOCKaHUS
MOCTOSIHHO CBETUTCS Ha 3MEKTPOHHOM
Jucnnee, 3T0 0O3HAYaeT, YTO [LOMOSHU-
TenbHas GyHKLMS BbiOpaHa.

O nNpumeuanune: Korga Bbl xoTuTe
BblOpaTb (PYHKUMIO  AOMOSHUTENBHOMO
NonockaHus, a =J He NOABNAETCA Ha ANC-
naee, 3TO 3HAYMT, YTO AaHHAA QYHKUMS
HeLoCTynHa B BblbpaHHOWM nporpamme
CTUPKM.

6.3.Map

bnaropaps napoBoi cucteme rnax-
ka <2 crana bbicTpot M nerkoi. lap,
MCNONb3yeMbIi AN CTUPKU, MPOHUKAET
n ocnabnseT BONOKHA, YCTPaHseT cKnaa-
KM M OCTaBASIET Haly OAeXAy MArKoM
N HEXHOMN.

O Npumeuanme: Ecnu Bbl XoTHTE BbI-
6paTb gononHuTenbHyo dyHkumto [lap,
a ? He nosBAseTcs Ha AMChee, 3TO
3HAYMT, UTO AaHHas DYHKLUMS HepoCTyn-
Ha B BbIOpaHHOM NporpamMme CTUPKMU.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA
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6.4. NononHutenbHan
runoasuiepreHHas GyHKuma

Mcnonb3ynte 3Ty AOMNOAHUTENbBHYIO
dyHKUMI0, ecnu TpebyeTcs ob6aBuTb A0-
MOMHUTENbHBIN LMK NONOCKaHUS Benbs.
Bawa ctuMpanbHas MawuHa BbINOAHWUT
BCE 3Tanbl NOIOCKAHMS ropsyYeir BOAOMN.
(PekoMeH0BaHO Ans O4eXAabl ANS YyB-
CTBUTENIbHOM KOXM, [LETCKOM onexapl
M HUxKHero 6enbs). YT0ObI BKIYUTD
LOMNONHUTENbHYIO rMnoannepreHHyio
(DYHKUMIO, HAXXMMaMTe KnaBuLwy Bbibopa
[0 Tex Mnop, Noka He MOSBMTCS CMMBO
rMnoanfiepreHHon QyHKLMm @. Ecm
CBETOAMOLHbIA MHAMKATOP rmnoan-
NepreHHon  QYHKUMM MOCTOSIHHO CBe-
TUTCS Ha 3NEeKTPOHHOM Jucnnee, 3TO
03HAYaeT, YTO AaHHas LOMONHUTENbHAs
dyHKLMA BbIOpaHa.

0o MNpumeuanue: Ecnu Bbl XoTUTE BbI-
6paTb LONONHWUTENbHYIO TMMNOANNeprex-
HYl GYHKUMIO, 3 He MoABAAeTCH Ha
AMCNNee, 3TO 3HAYMUT, YTO 3Ta PYHKLMS
HeLOCTynHa B BblOpaHHOW nporpamMme
CTUPKM.
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7. DononHutenbHas dyHKUMus 3Ko/
6bICTPOI CTUPKU

@ [dononuutenbHaa QyHKuMa 3Ko-
ctupku: [pu BoiGope 3ToM 4ONONHUTENb-
HOM (YHKLUMK, Balla MALIMHA HEMHOIO
YBENNYUT  OJIUTENbHOCTb  MPOrpammbl
CTMpKU. TeM He MeHee, OHa bymeT wc-
MONb30BaTb MEHbLUEe 3HEPrUM U BOAbI
ONS CTUPKK. [Ing BKNOYEHUS 3TOM DYHK-
unu, BbibepuTe KHOMKY «CoxpaHutb + /
bbicTpas cTMpka » Ha Oucniee naHenu
ynpasieHus, YTobbl BKIOYUTb CBETOAM-

OLHbI MHOMKATOP C CUMBOJIOM @

_:D HdononHutenbHasa ¢yHKumua 6Gbl-
CTPOIA CTUPKK:

lpu BbibOpe 3TOW [ONONHUTENb-
HOM @YyHKUMK, Balla MALIMHA YMEHb-
WWT AAUTENBHOCTb NPOrpaMMbl CTUPKM.
(PekoMeHayeTCs 3arpyaTb MalMHY Ha
MONOBMHY WMAW MEHEe MONIOBUHbI BMe-
CTUMOCTM [AN19 BbIOpaHHOM Nporpammbi
ctupkn.) [ns BkAYeHus 3TON DYHK-
unu, Bbibepute kHOMKy «Coxpanutb + /
bbicTpas cTupka» Ha Aucniee naHenu
ynpaBneHus, 4tobbl BKIHOUMTL CBETO-
[LVOJHbIA MHOMKATOPp C CUMMBOJOM 5)
0 Mpumevanue: Ecnm Bbl 3arpyxaete
B MalUMHY MOMOBMHY WM MEHbLUE MO-
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NOBWHBI 3arpy3ku 6enbs Ans BbI6paHHOM
MpOrpamMMmbl CTUPKM, MaLLMHA 0BHaPYXUT
310 bnarojapsi cucteMe OBHapyXeHus
MONOBUHHOM 3arpy3ku, U, Takum obpa-
30M, CTUpKa benbs bymdeT BbiMOMHEHA 33
Honee KOpOTKOe BPEMSI U C MEHbBLIMM
notpebnexveM 3Hepruu M BoAbl. [lpu
aKTMBaUMKM 3TON DYHKLUMKM Ha Auchiee
MaHenu ynpaBieHWs aBTOMATUMYECKM
BK/IOYAETCSA CBETOAMOLHbIN UHAMKATOP .
(") TexHMYeckne xapakTepucTUKU MOryT
pas3nnMyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT MpUo6-

peTeHHOoro usnenus ‘)

LWkana a¢dheKTMBHOCTM UCMONb30OBA-
HUS 1IEKTPO3HEPrumn/ BoAbI:

@ e » — UHAUKATOP 3QHEKTUB-
HOCTM MCMONb30BAHMS, BKJHOYAOLLMIA
B cebs 2 wkanbl. Lkana adpdexkTmBHOCTH
MCNONb30BaHWUS IHEPTUK/BOAbI NMOKa3bl-
BaEeT BE/IMUYMHY PacXo4a SHEPTUM U BOAbI.
Yem Gonblue wWkana, TeM bonblie noTpe-
6neHune sHeprum unu Boabl. Wkana 3¢-
(eKTMBHOCTU MCNONb30BaHUS 3Heprum/
BOAbl MOXET YBEIMUMBATLCS MU YMEHb-
WaTbCS B 3aBUCUMOCTH OT AJIUTENbHOCTH
BbIOpaHHOM Mporpammbl, TemnepaTyp-
HbIX HACTPOEK, CKOPOCTM OTXKMMa U Apy-
rMX LONONHUTENbHbIX QYHKLMA.

Knonka Myck/Maysa
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Haxatnem kHonku [lyck/Mays3a Bbl
MOXeTe 3amnyCTuTb BbIOpaHHyl Mpo-
rpaMMy WAW MPUOCTAHOBWUTH BbIMOHSA-
eMylo nporpammy. lpu nepeknoyeHnn
MallMHbl B PEXUM OXMOAHMSA, HA deK-
TPOHHOM JMCM/Iee HaYHeT MUraTb UHAM-
kaTop «[yck/Tay3ax.

5.8 bnokupoBka ot geteit

®yHKUMSA BNOKMPOBKK OT feTer no-
3BONSIET 33a6/10KMPOBATb KHOMKM, YTOOBI
BblOpaHHbIA LMKN CTUPKM He MOr 6biTb
U3MEHEH Cy4yanHo.

Ytobbl aKkTMBMpOBaTb BAOKMPOBKY
OT [eTel, HaxmuTe U yoepxuBanTe
KHOMKK 6 1 7 OQHOBPEMEHHO He MeHee
3 cekyHa. Korga 6nokMpoBKa OT geTein
AKTMBMPOBAHa, Ha 3/M1EKTPOHHOM AMC-
nnee B Te4eHue 2 cekyHp bymet muraTb
curHan «CL».

Echu npu aktmBupoBaHHOM 6n10-
KMpOBKe OT [eTeli HaxaTta Kakas-nmMbo
KHOMKa WA BblIbpaHHas nporpaMMa us-
MEHEHa C MNOMOLLbIO AMCKa BbIOOpa Npo-
rpaMM, Ha 3NEKTPOHHOM AMCM/ee B Te-
YyeHue 2 cekyHA OyaeT MuraTb CUrHan
«CL».
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Ecnv npu akTMBMpOBaHHOM ONOKM-
pOBKe OT AeTei U paboTatoLLen nporpam-
Me MOBEepHYTb AMCK BbibOpa Nporpamm
B nonoxeHue «BbIKJ1.» 1 BbIOpaTth Apy-
ryto nporpamMmy, paHee BblibpaHHas npo-
rpamMma BO306HOBWUT paboTy C TOro mo-
MEHTa, Ha KOTOPOM OHa bOblia NpepBaHa.

Yto6bl feakTMBMPOBATb BIOKMPOBKY
OT [eTei, HaXMUTE W yaepxuBanTte
KHOMKKW 6 U 7 OOHOBPEMEHHO HE MeHee
3 ceKkyH[ [0 Tex nop, noka curHan «CL»
Ha 3M1eKTPOHHOM AMCI/Iee He UCHE3HET.

MpuMeyaHue: [lBepua octaeTcs He-
33ab6/I0KMPOBaAHHOM B C/lyyae, ec/iM ak-
TMBHA G/IOKMPOBKA OT AETEN M OTKJIHoYe-
HO 3/IeKTPUYECTBO

5.9 Ecnu Bbl XOTUTE NOCTaBUTb
Ha naysy/oTMeHUTb
3anyLleHHYI0 NporpamMmMmy unu
no06aBuTb benbe:

2 KHonka c cumsonom Pl nossonser
NOCTaBWTb Ha May3y MM HayaTb 3aHOBO
BbIOpaHHYO nporpammy. 3Ty byHKUMIO
MOXHO WMCMONb30BaTb, €C/IU Bbl XOTUTE
no06aBuTbL benbe.

2 [na  3TOro  HaXMuTe  KHOMKY
¢ cumeonom Pl Ecin Ha skpaHe otobpa-
saetcsi 99, MOXKHO OTKpbITb 3arpy3ou-
Hyt0 ABepLy 1 [06aBUTL 6enbe.

2 Ecnu Ha akpaHe oTobpaxaeTcs @
TO WA, FAe MOXHO 6bl10 f106aBUTb be-
Nibe, NPOMYyLLEH.

2 Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHWTbL 3any-
LLEHHYI0 MpOrpamMMmy, NOBEPHUTE PYuKy
Bbibopa nporpamMM B no3suumio «OT-
MEHA». MawwuHa o0CTaHOBUT npoLuecc
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CTUPKK, U NporpamMMa byaeT oTMeHeHa.
[na cnuBa BoAbl M3 MalUMHbI NOBEPHU-
Te pyyKy Bblbopa mporpamMm Ha Nobyto
nporpamMMy. MaliMHa OCYLECTBUT C/IUB
BOAbl M OTMEHMUT nporpammy. Bel Moxe-
Te BblI6paTb HOBYIO MpoOrpamMMmy M 3any-
CTWUTb MaLLMHY.

5.10 3aBepuwieHune nporpamMmmsl

Korgpa BbimonHeHWe  BblIOpaHHOW
nporpammsbl byaeT 3aBepLieHo, MalMHa
OCTaHOBMTCS aBTOMATUYECKM.

9 Ha anekTpoHHOM pgucnnee no-
ABUTCS coobLieHne «End».

O Tenepb Bbl MOXeTe OTKpbITb
nsepuy A n BbIHYTb Henbe. MNocne wm3-
BreyeHns 6enbs oCTaBbTe ABepLy OT-
KPbITOM, 4TOObl MaliMHA CMOrNa BbICO-
XHYTb BHYTpM.

< [oBepHuTe pyyky Bblibopa npo-
rpaMmsbl B nonoxexnne «OTMEHAY.

9 OTKAuMTE CTUPANbHYHO MALLUHY
OT 3NEKTPUYECKON CETH.

9 3akpouTe KpaH Nofayun BoAbl.
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A 6. TABJINUA MPOrPAMM

OueHb rps3Hoe, X10NoK 1 neH.(HwkHee
Xnonok *60-90 8,0 2 145 | 6enbe, NPOCTbIHK, CKATEPTH, NONOTEHLA
(Makcumym 3, 0 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

[psizHoe, xnonok u neH. (HuxHee Genbe,
Eco 40-60 *40-60 8,0 2 218 | NpoCTbIHK, CKAaTEPTH, NONOTEHLA (MAKCUMYM
3,0 kr), noctenbHoe 6enbe v T.4.)

[psizHoe, xnonok u neH. (HuxHee 6enbe,
8,0 1&2 164 | NpoCTbIHK, CKaTepTH, NONOTEHLA (MAaKCUMYM
3,0 kr), noctenbHoe 6enbe v T.4.)

MpenBapuTenbHas cTvpka: *60 - 40 - 30-
XN10MOK ~-C

Cnabo 3arps3HeHHOe, X10MOoK U neH (HuxHee
Xnonok 20 *20-=-C" 4,0 2 59 6enbe, NpOCTbIHU, CKAaTEPTU, (MAKCUMYM 2,
0 kr), noctenbHoe 6enbe v T.4.)

Cnabo 3arps3HeHHoe, X10MOoK U NeH
Liseta *40-30---C" | 8,0 2 130 | (HwkHee Genbe, NpoCTbiHK, CKATEPTH,
(Makcumym 3, 0 kr), noctenbHoe b6enbe 1 T.4.)

LLlepcTaHble TKaHW, KOTOPbIE MOXHO CTUPaTb

Llepctb *30---C” 2,5 2 39 o
B CTUPaNbHOM MaluHe
[nsa nioboro Tuna 6enba nocne uukna
Monockanue o 8,0 - 30 | CTMpKM NpeaycMOTPEeHO LOMOAHUTENBHOE
nonockaHue
Mpotusoannepruyeckmii 60 -“40“- 30- 40 2 212 | Derckoe Genve
pexum --C

370 NpOrpamMMy MOXHO MCMO/b30BaTh

Ans no6oro Buaa 6enbsi, Cn Bbl XOTUTE
[06aBUTb AOMNONHUTENBHOE NOOCKaHKUe
nocne umkna cTupku./ Bel MoxeTte
MCMOoMb30BaTh NPOrpamMMy CIMBa ANs CUBA
BOAbl, HAKOMNEHHOM B CTUPANbHOM MalUUHE
Omkum/ Cve o 8,0 - 17 | (nobaBnexue unu ussneyeque enbs). Ans
3anycka nporpamMMsbl CIMBa NOBEPHUTE
PY4Ky Bbl6Opa NporpamMM Hamnporpammy
omkum/cnuB. Mocne BbiGopa OTMEHbI OTKMMA
C MOMOLLBK KHOMKM [OTMONHUTENbHOM
(YHKLMU, HAYHETCS BbINONHEHME
nporpaMmbl.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUI

CTMpaanan MallUHa

M3penus, Tpebylolme AeNMKaTHOM unm

[LenukatHasa / PyyHas ctupka 30---C 2,5 2 90 DYSHOR CTHDKH

OueHb rpssHOe Mnu ¢ cofepKxaHnem
CUHTETUYEeCKMX TKaHel. (HelinoHoBble
HOCKM, pybaLuku, 61y3ku, Bproku 13 TKaHK
¢ LobaBneHMEM CUHTETUKM U T. 4.)

MpocToii yxon/

*40-30---C" | 3,5 2 170
BepxHss opexpaa

[psazHoe 6enbe 13 xNon4aTobyMaxHbIX,
CMelaHHble *40-30-~-C" | 3,5 2 105 | CMHTETUYECKMX, LUBETHbIX U NIbHAHbIX TKAHEMN
MOXHO CTUpaTb BMecTe

YepHble ¥ TEMHble BELLM U3 XJI0MKa,
CMEeLUIaHHOrO BOMIOKHA UKW AXUHCbI. CTUpaTb
Hau3HaHKy. [KMHCbI 4acTo copepxar
[>xuHcbl/ TemHas oaexaa *30---C” 3,5 2 96 M36bITOK KpacuTensi U MoryT IMHSTb BO
BPEMSsI HECKONIbKMX MepBbIX CTUPOK. CBeTNble
M TEMHbIE U3LEeNUa ClesyeT CTpaTb
OTAEeNbHO

[pA3HOE, X/IONKOBOE, LIBETHOE U JIbHAHOE
4,0 2 60 | 6enbe ctupaetca npu 60°C B TeueHune 60
MUHYT

(*)BbicTpas 60° 60°c. 60}_‘_‘2,,'30'

lMo3BonsieT cTpaTth cnabosarpsisHeHHoe
6enbe 13 XN10MKa, IbHA U LBETHOE Benbe 3a
KOPOTKMI LMKA MPOAOMKUTENBHOCTBIO 15
MUHYT

(***)BbicTpas cTupka 15 MuH. *30--C” 2,0 2 15

MPUMEYAHUE: MPOOOJ/IXUTENBHOCTb MPOMPAMMbI MOXET MEHATHCSA 3ABUCMMOCTU OT 3ATPY3KUM BEJTbY,
SKECTKOCTM BOAbI, TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLLEM CPEAbI M BbIBPAHHbBIX AOMOTHUTENbHbIX GYHKLIAN.

(*) TemnepaTypa BoAbl AnS1 CTUPKM YCTAHOBAEHA MO YMONYAHMIO.

(**) Ecn y Balwei MalMHbl eCTb AOMONHUTENbHAs NPorpaMMa BbICTPO CTUPKM, Ha NaHeNN YNpaBAeHUs MOXKHO Bbl-
6paTh QYHKLMIO BbICTPOI CTUPKM U 3arpy3uTb 2 KT Uau MeHblue 6enbs Ans 30-MUHYTHOM CTUPKM.

(***) M3-3a KOPOTKOro BPEMEHW WUCMOIHEHMS 3TOM NPOrpamMMbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTb MEHbLUE MOKOLLETO
cpeactsa. [lporpaMma MoXeT ANnUTbCS Aonblue 15 MUHYT, ecin Balla MalmnHa 06HapY>XMBAET HEPAaBHOMEPHYIO Harpysky.
[lBepLy MalLMHbI MOXHO ByAeT OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NOC/E OKOHYAHUS CTUPKM. (3TOT 2-MUHYTHbIN Nepuos, He BXOAUT
B NPOAOIKUTENBHOCTb NPOrPaMMbl)

CornacHo pernamenTam 1015/2010 1 1061/2010, nporpamMmam «1» u «2» cooTBeTcTBYIOT «CTaHAapTHAs NporpaMma
ans xnonka 60 °C» u «CraHfapTHas nporpamma ans xnonka 40 °C».

Lnkn «3ko 40-60» npeaHasHayeH ANS OYMLLEHMS XIOMKOBOrO 6e/bsi HOPManbHOM CTENEeHW 3arps3HeHus, paccum-
TaHHOro Ha cTupky npwu 40 unn 60 °C, BMecTe B OAHOM LuKAe. Takas nporpamMma Mcnonb3yeTcs Ans obecrneyeHns coot-
BETCTBUS 3aKoHoaaTenscTBy EC no skonorusaumu.
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> Haubonee appekTBHbIE C TOUKM
3peHus 3HepronoTpebneHuns nporpam-
Mbl — Te, NPpY KOTOPbIX CTUPKA NMPOMUCXO-
[LWT Jonblue U npu Bonee HU3KKUX TeM-

nepartypax.
9 JlononHuTenbHbIM akTopom
yMeHbLUeHNs  noTpebneHns 3Heprum

M pacxopa Bopbl Bypet 3arpyska 6apa-
6aHa [0 peKoOMeHAYEeMOro ANS NAaHUpy-
€MOM MporpamMmsbl YPOBHS, KaK yKa3aHo
B PYKOBOACTBE K CTUPANIbHOM MaLUUHe.

O [OnutenbHOCTb MpOrpammel, Mo-
TpebneHne 3Heprum n pacxom, BoLbl MO-
ryT OTAMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT TMNa
M Beca BeLlei, BKIHOYEHUS [OOMNOMHM-
TeNbHbIX QYHKLMKA, TeMAepaTypbl BOAbI
B KpaHe U B NMOMELLEHUMU.

> [ng nporpamm, npegycMaTtpuBa-
OLLMX CTUPKY NPW HWU3KOW TemnepaTty-
pe, peKOMeHAyeTCs MCNOoNb30BaTb XNUA-
Kue cpencrtsa ons CTMpku. Konuuectso
CpencTBa AN CTUPKU MOXET OT/IMYaThCS
B 3aBMCMMOCTM OT KONMYeCTBa CTUpae-
MbIX BELLEW U CTEMEeHU UX 3arps3HeHUs.
[na onpenenexHns Heob6XxoAMMOro Konu-
4eCcTBO CpencTBa ANsi CTUPKU PYKOBOA-
CTBYMTECH PEKOMEHAALMAMMU MPOU3BO-
LuTens cpencraa.

> lym BO Bpems npouecca CyLku
M OCTaTOYHAs BNAXHOCTb BeLLEN nocne
CYWKM 3aBMCAT OT CKOPOCTW BpaLLeHus
H6apabaHa. Yem bbicTpee Bpawaetca 6a-
pabaH BO BpeMs CyLIKK, TeM cywe byayT
BeWwM, Ho TeM Bonble wyma byner BO
BpPeEMSi CaMOro npouecca.

9 Ha Hakneiike € MapKMpOBKOWA
3HeproaddekTuBHocTM ecTb  QR-kop,
CYMTAB KOTOPbIM, MOXHO MONYYUTb A0-
cTyn K 6ase AaHHbIX NpoAYKUMM C Moa-
pobHOM MHPOPpMaLMen 06 3ToN Moaenu.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

6.1. BaxxHas uHdopmaums

O TllpuMeHsaiTe TONbKO CpeacTBa
LNS CTUPKK, KOHOMLMOHEpPbI U Apyrue
LLOMONHUTENbHbIe CPeACTBa, NpefHa3Ha-
YeHHble A9 MaLIWMHHOM cTupKu. [pu ne-
peu3bbiTKe CpefCTBa A8 CTUPKU MOXKET
00pa3oBaThCs CAULIKOM MHOMO MeHbl,
M3-3a Yero BK/IOYWUTCS aBTOMaTM4YeckKas
cUcTeMa yaneHus nexbl.

S MalwunHy pekoMeHAyeTcs 0ouu-
Wwatb Kaxnable 2 Mecsaua. [ns oumcr-
KM MalUWHbl UCMONb3yMTE MpOrpammy
«Yuctka GapabaHa». Ecnu nporpaMmbl
«Yunctka GapabaHa» HeT, MUCMNonb3yinTe
nporpammy «Xnonok 90». [pu Heobxo-
LMMOCTM MOXHO MCMONb30BaTb Cpea-
CTBa AN9 yOANEeHWs HakuMnu, cneumanb-
HO MpefHa3HaYeHHble A8 CTUPaNbHbIX
MaLUWH.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABeEpLy Npu paboTte CTMpanbHOM
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI MOCNe 3aBep-
WEeHUS CTUPKK. ™

< Hwukorga He nbiTaTeCb CUION OT-
KpbITb ABeEpLy npu paboTe CTMpanbHON
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb, KaK TO/IbKO 33aBEPLIMUTCS LMK
CTUpKK. ™

> Bo usbexaHue HenpeaBUOEHHbIX
CUTyaLM, nobble AeNCTBUS MO MOHTaXY
WU PEMOHTY [LOJIKEH OCYLLEeCTBAATb UC-
KNHYUTENbHO NpeacTaBuTeNb aBTOPU-
30BaHHOr0 CEpPBUCHOrO LeHTpa. MNpous-
BOJMTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuepb BCnencTBME BbINOAHEHUS paboT

HEYNOJTHOMOYEHHbIM JIULLOM.

(*) TexHWUYecKMe XapaKTepUCTMKM MOTYT pas-
JIMYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOGPETEHHOrO U3-
nenvs.
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7.0OMUCTKA
N OBCNYXUBAHUE

7.1.MpepynpexaeHue

Mpexne 4YeM MpUCTYNUTL K TeEX-
HMYECKOMY OOCIYXKMBAHWUIO U  UUCTKE
MalUMHbl, OTK/OUYUTE 3SNEKTPOMUTAHUE
W BblHbTE BWIKY M3 po3eTKu. lNpexpae
4eM MPUCTYNUTL K TEXHUYECKOMY 06Cy-
KMBAHMIO M YMCTKE MaALLMHbI, 3aKPOWTE
KpaH noaayu Bofbl.

BHUMAHMUE: Ona uuctkmu cu-
paNibHOW MalUWHbl He cCneayeT UCNOoNb30-
BaTb PacTBOpUTENM, abpasmBHbIE YUCTSI-
WMe CpeacTBa, YMCTALLME CpeacTBa Ans
CTeKNa WM YHUBEPCANbHblE UYUCTALLME
cpeactea. Takue 4uCTAWME CpencTBa
MOryT NOBPeAMTb MIACTUKOBbIE NOBEpPX-
HOCTU W1 Apyrue KOMMOHEHTbI BelLeCcTBa-
MM, KOTOPbIE B HUX COAEPKATCS.

7.2. ®unbTpbl Ha NOAAYE BOAbI

@unbTpbl Ha Nojauye BOAbl NPeaoT-
BpaLLatoT nonagaHue rpsisu M NoCTOPOH-
HUX MaTepuanoB B Bally MalIMHY. Mol
PEKOMEHAYEM OuUMWATb 3TU OUNLTPSI,
KOrza npu OTKPbITOM KpaHe W BK/IOYEH-
HOVi MoJaye B MalUMHY He MOCTYNaeT Jo-
CTaTOYHOE KOAMYECTBO BOAbI. Mbl peko-
MEHAYEM UYUCTUTb DUALTPLI Ha Mojave
BOAbI Kaxaple 2 Mecaua.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

o OtcoeauHuTe wWnaHr(u) ans no-
[laun BOAbl OT CTUPANIbHOW MALUUHBI.

2 Ytobbl CHATb GUALTP Ha nogaye
BOZbl C BMYCKHOTO KfAanaHa, crnonb3yn-
Te naockorybubl C ANMHHBIM 3aXBaToM,
4yTOObl OCTOPOXHO MOTSHYTb 33 MAACTU-
KOBYIO NMNIaHKy GUnbTpa.

> Btopoit ¢unbTp Ha nogadve Boabl
pacrofioKeH Ha KOHLE LaHra nogayu
BOZbl CO CTOPOHbI KpaHa. YTobbl CHATb
BTOpOoW GuAbTp Ha nogadve BOAbl, UC-
nonb3yinTe NIOCKOrybupl C ASIMHHbLIM 3a-
XBaTOM, YTOObI OCTOPOXHO MOTSHYTb 3a
MAaCTUKOBYIO NNAHKy GUAbTPaA.

9 TwaTtenbHo ouynctute  GUALTP
MSITKOW  LLETKOW, MPOMOMTE Mbl/IbHOM
BOLOM M TWATENbHO NponosowuTe. Ycta-
HOBUTE UNLTP, OCTOPOXXHO BCTAaBMB €ro
Ha MecTo.

A BHUMAHME: ®unbTpbl Ha BNYCK-
HOM KJlamaHe Ans BOAbl MOryT 3aco-
pWUTbCS M3-3a KauyecTBa BOAbl WM OT-
CYTCTBUSI HEOOXOLMMOrO TEXHUYECKOro
006CnyXMBaHWs, U BbIATU U3 CTPOS. JTO
MOXET MPUBECTU K yTeuke BoAbl. Jllobbie
MOMIOMKM TaKOro TMUMa He MOKPbIBAKTCS
rapaHTuen.
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7.3. ®unbTp Hacoca

@unbTpoBanbHasg cucTeMa Hacoca
MalUMHbl NPOAEBaET CPOK CNYXObl Ha-
coca, NpenoTepallas nonafaHue BOpCU-
HOK B MalUMHY. Mbl peKOMEHAYEM 04U-
WwaThb GUILTP Hacoca pas B 2 MecsLa.

@unbTp Hacoca pa3MelLeH 3a KpbiL-
KOV B MepefHEeM HUXHEM NPaBOM Yrny.
[ins BbINONHEHUS OYUCTKM PUALTPA Ha-
coca:

1. Ytobbl OTKPBITb KPbIWKY Hacoca
MOXHO MCMOMb30BaTb JIONATKY AN CTU-
panbHoro nopouwka (*), nocraBnsemyt
BMeCTe C MalunHOM, nMbo ypoBeHb AN
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
cTBa.

2. MoppneHbTe nonaTkoM png CTu-
paNbHOro MOpoLKa, NMMbo ypoBHEM ANs
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
CTBA KPbILLKY 32 OTBEPCTUE U aKKYPaATHO
HaxxmuTe. KpbliLka OTKpoeTcs.

O lepen  OTKPbITUEM  KPBILIKM
dunbTpa HEOHXOAMMO NOLCTABUTbL KOH-

PYCCKUWN

TerHep NoA KpbILKY GUAbTpa Ha cayyan
CNMBa BOAbI.

2 Otnyctute GuUNbTp, NOBEPHYB €ro
NPOTUB YaCOBOW CTPENIKU U CHUMUTE MO-
TAHYB 3a Hero. [1logoXanTe, NoKa ConbeT-
cq Bofa.

O NPUMEYAHME: B 3as1cumocTy ot
KONMYeCTBa COLEPXKaLLEeNcs BHYTPU Ma-
WKHbI BOLbl MOXeT noTpeboBaTbCs Mno-
BTOPWTb NpoLeaypy HECKONbKO pa3 Noka
BCS BOJA HEe COMbETCS.

3.Ynanute nobble MHOPOAHbIE Npes-
MeTbl U3 PUNbTPA MArKOM LLLETKOM.

4.Tlocne 04MCTKM YyCTaHOBUTE DUNBTP
06paTHO, BCTaBMB M MNOBEPHYB €ro no 4a-
COBOM CTpenke.

5. 3akpbIBas KpbIWwKy Hacoca, yoenu-
TeCb B TOM, YTO KpenneHUs Ha BHYTPEH-
Hel CTOpOHEe KpbIWKM COBMNAAAKT C OT-
BEPCTUSIMM Ha NepefHei NaHenu.

6. 3aKpoviTe KpbiWwKy GmnbTpa

O nNPEAYNPEXOEHMUE: Boga
B dunbTpe MOXeT ObITb ropsyein, No3To-
My nepepn TeM, Kak MpPOBOAWUTb OUYMCTKY
UK TeEXHMYeckoe obcnyxnBaHue, Heob-

XOAUMO MOA0XAATb MOKA OHA OCTbIHET.

(*) TexHuYeckme XapakTepPUCTUKM MOTYT pas-
NNYaTbCS B 3aBUCMMOCTM OT MPUOBPETEHHOrO U3-
nenus.

7.4. KoHTeliHep Ang MOIOLWMUX

cpencTs

Mcnonb3oBaHWe MOLOLLErO BellecTsa
MOXET NPUBECTU K HAKOMIEHWUIO 0CaLKa
B KOHTelHepe A1 MOILLEero BellecTsa.
Mbl pekoMeHayeM 13BNeKaTb KOHTeMHep
M NPOBOAMTb €r0 OYMCTKY OT HaKOMWB-
Lerocs ocafka Kaxzable 2 Mecsua.
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> [nga Toro 4tobbl BbIHYTb KOHTEN-
Hep 419 MOKLWMX CPeacTB:

2 ToTaHMTe KOHTeMHep Bnepen 4o
€ro NoJIHOTO U3BNEYEHMS.

S Haxmute po ynopa Ha 06nactb
BHYTPU BbIABMXHOIO KOHTEMHepa [Ans
MOILLEr0 CPeLCTBa, MOKA3aHHYK HUXE,
M NPOLO/MKANTE BbITAIMBATb BblABUXHOM
KOHTEMHEep AN MOKLLErO CPeAcTBa.

O CHUMUTE KOHTEMHep nAns Mo-
IOLLMX CPEeACcTB M OTAENUTE 3ar/yLuky
ons cTpyu. TiaTeNlbHO OYUCTUTE KOHTEM-
Hep, Y4TO6bl MOMHOCTbIO YAANUTL OCTATKM
cmarymTens. YCTaHOBUTE 3arnylwky Ha
MecTO Mocie O4YUCTKM U ybeauTech, 4To
OHa cena NpaBwbHO.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

> TpononowuTe ¢ NOMOLLbK 60/b-
LIOro KOMMYECTBA BOAbI U LLETKM.

> Cobepute OCTaTKM BHYTpM nasa
KOHTEMHepa ANS MOMLWMX CPeLCTB, YTo-
6bl OHM He MoManu BHYTPb MaLLUMHbI.

9 TlpocywuTte KOHTEMHep C oTae-
NEHUSIMU AN MOKLWMX CPeAcTB CyXOW
TKaHbl0, 3aTeM YCTAaHOBUTE ero Ha MecTo.

He cnepyeTt MbITb KOHTEHHEp B no-
CYyAOMOEYHOM MaLUMHe.

MpucnocobneHune Ang XMAKUX MOIO-
wmx cpeacTs (*)

2 [Ona o4nCTKM U 0BCNYXKMBAHUS
NpUCcNocobieHns Ans XUAKUX MOKLLMX
CpencTs, CHUMUTE €ero C MocafovHoOro
MEeCTa, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKE HUXe,
M TWATENbHO YyAanuTe WMeloLwmecs
OCTaTKM MOIOLLEr0 CpeacTBa. YCTaHOBU-
Te npucnocobneHne Ha mecto. Yoeau-
TeCb, YTO BHYTPU CMPOHA He OCTanUCh

YyacTuLbl 0cagKa.

() TexHMyeckne xapakTepPUCTMKM MOFYT pas-
NINYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NMPUOBPETEHHOIO M3-
nenus.
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A 8.KOPNYC/ BAPABAH

1. Kopnyc

[na ouncTkM BHelwHero Kkopnyca
abpasnBHOE uMCTALLEe CpencTBo, 1MbBO
MbI10 1 BoAy. Hacyxo npoTpute Markom
TKaHbIO.

2. bapabaH

He ocTtaBnsaite B MalUMHE WUIONKH,
CKpenku, Menodb, Apyrue Metanniuye-
ckue npegmeTsbl. [TpeaMeTsl Takoro Tmna
MOryT CcTaTb NpuWYMHOM 0Opa3oBaHMs
pXXaBblX NATeH BHYTpu 6GapabaHa. Ons
TOro 4TobObl M36aBUTLCSA OT TaKMX NATEH
B C/yyae WX MOSIBNEHWs, MONb3yWhTech
CpencTBOM A9 YMCTKM Be3 copepaHus
X/1I0pa B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLM-
MU U3rotoBuTens. H1 B Koem cnyvae He
NPUMEHSINTE METaNNNYECKYIO WeTKY ANs
MbITbSl MOCYAbl UKW AHANOTUYHbIE XKeCT-
K1e npucnocobneHms.
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& 9.YCTPAHEHUE HEUCNTPABHOCTEMU

PEeMOHT MaLUMHbI [LOMKEH BbIMOMHATECS COTPYAHUKAMU aBTOPU30BAHHOM CepBMC-
HOW KoMMaHuu. MNpu Heob6X0AMMOCTU PEMOHTA, UK eCnu B pesynsTaTte NpuMeHe-
HUS yKa3aHHbIXAaNeepekoMeHAaLMIiBaMHEYAAN0CbYCTPaHUTLNPODIEMY, BbIMOHUTE

cnepyoune oencTBus:
2 OTKNOUUTE CTUPANbHYK MALUUHY OT 3NEKTPUYECKOW CETU.
2 OTtknrounTe nogady Boapl.

He ucnpasHble npegoxpaHuteny

BUL BO3MOXHAS NMPUYNHA YCTPAHEHME HEUCITPABHOCTEM
HEMCIMNPABHOCTU
MalumHa He MallmHa He NoaKloueHa K ceTn BKJllouMTe MalLMHY B CETb
3anyckaerca 3aMeHuTe NpeaoxXpaH1Tent

Het INEKTPO NUTAHUA OT CETU

lMpoBepLTE HaNUuMe HanpsKeHUs
B CETU

He Haxata kHonka «[lyck/May3a»

HaxxmuTe kHonky «lyck/May3a»

Monoxexune «Cron» amcka Bbibopa
nporpamm

MoBepHWTE AMCK BbIGOPA NMporpamMm
B Tpebyemoe nonoxexHue

[lBepua MalumHbl 3aKpbiTa He
NJ0THO

MnoTHo 3akpoiiTe agepuy

B mMawwmHy He
noctynaeT BoAa

BoponpoBoaHbIf KpaH 3aKpbIT

OTKpoiTe Nnogadvy Boabl

LLnaHr nogaumn Bogbl MOXKET BbiTb
nepekpydeH

MpoBepbTe WnaHr NoAaum BoAbl
1 pacKpyTUTE €ro

CDMﬂpr Ha WnaHre nogayn Boabl
3acopeH

Ounctute UALTPBI Ha LUNAHTe NoAaYM
BoAbI(")

(DMﬂpr Ha nofa4ve BOoAbl 3aCOpeH

Ouunctute dunbTpbl Ha B nycke(®)

,ElBepua MaLUWHbI 3aKpbITa HEMJIOTHO

MnoTHo 3akponTe asepuy

MalumnHa He cimBaet
BOAYy

CAMBHOM WNaHT 3aCOpUNCs Uu
nepekpy4eH

[poBepbTe CIMBHOW LWNAHT, 3aTeM
MPOYNCTUTE MU PaCcKpyTUTE ero

®unbTp Hacoca 3acopeH

Oumnctute dunbtp Hacoca(™)

Bawe 6enbe cnuwKom nNAoTHO
3arpyeHo B 6apabaH

PaBHOMepHO pacnpenenuTe 6enbe
B MaluuHe

MawuHa BubpupyeT

He ynaneHbi TpaHCMopTUPOBOUHbIE
60NTbI, yCTaHOB/NEHHbIE A1
TPaHCMOPTUPOBKM

BbiKpyTMTE TPAHCNOPTUPOBOYHbIE
601Tbl U3 MaWUHbI(*")

HEOTDeryﬂVIDOBaHbI HOXKW MallUHbI

OTperynupyite HOXKM(*™)
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ManeHbkas 3arpy3ka 6apabaHa

370 HebnokupyeT paboTy MaLlKHbI

MawwwnHa neperpyxeHa 6enbem
unu 6enbe pacnpeneneHo
HepaBHOMEpHO

He ponyckaiite neperpy3sku 6apabaHa.
PaBHoMepHoO pacnpepensiite 6enbe
B 6bapabaHe

MalwmHa cTouT Ha TBepLoi
NMOBEepPXHOCTH

HeyctaHaBnvBawiTe CTUpanbHyto
MallUKHY Ha TBEPAYO MOBEPXHOCTb

oBblWweHHOE
neHoobpasoBaHue
B KOHTeliHepe ans
MOIOLLMX CPeacTB

M3nuwHee konnyecTso
MCNnonb3yeMoro Mowuiero cpencrea

Haxmute kHonky «[lyck/May3a».
YTo6bl NpekpaTUTb NeHo0Opa3oBaHue,
pa3BenuTe CTONOBYIO NOXKY
CMArYUTENs B MONOBUHE NUTPA BOAbI

1 HanewnTe B KOHTEHEpP A5 MOKLWMX
cpencts. Yepes 5-10 MUHYT HaxkmuTe
KHonky «[lyck/May3a»

Mcnonb3yetcs Hegonyctumoe
MotoLiee CpeacTBo

Mcnonb3yiiTe ToNbKO Te MotoLne
CpeacTBa, KOTopble npefHa3HaueHbl
[LNS aBTOMATUYECKMX CTUPa/IbHbIX
MallWH

Heynosnetsopu-
TeNbHble pe3ynbTaThl
CTUPKH

Balwe 6enbe cauwukom rpssHoe ans
BbIGPAHHOM Nporpammsl

Mcnonb3yiite nHdopmMaumio
B Tabnmuax nporpamm, 4tobbl BbIOpaTh
Haubornee NoAXOAALLY0 NPorpaMMy

HepocTatoyHoe KonnyecTso
MCNO/Ib3yeMOr0 MOLLEro CpeacTBa

Mcnonb3yiTe KONMYECTBO MOKLLETO
CpeAcTBa, YKa3zaHHOe Ha ynakoBke

B MawwuHy 3arpy>KeHo CIMLLKOM
MHOro 6enbs

Y6enutech, YTO MakCMMasbHas
3arpyska 4/ BbIopaHHOM nNporpamMmsl
He Gblna NpeBblilLIEHa

(*) Mo BOMPOCaM BbINOJIHEHUA OUYNCTKM U TEXHUYECKOTO 06Cﬂy)KI/IBaHl/IFI CM. COOTBETCTBYHLLYIO rnaBy.
(**) Mo BOMpOCaM BbINMO/IHEHUA YCTAHOBKKU U MOAK/TOYEHUA MaLLUMHbI CM. COOTBETCTBYHOLLYH rnaBy.
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& 10. ABTOMATUYECKUE NPEAYNPEXAEHNSA
O HEUCNMPABHOCTU U UYTO AENIATb
Bala cTMpanbHasi MalwMHa OCHALLEHA BCTPOEHHOM CUCTEMOM OBHApYXKEeHMUS He-

MCNpaBHOCTEN, KOTOpble 0603HAYaOTCS KOMOMHALMEN MUTAOWMX MHAMKATOPOB pe-
KMMa cTUpku. Kogbl Hanbonee pacnpocTpaHEHHbIX HEUCNPABHOCTEM NOKA3aHbl HUXE.

KO HEMCTIPAB-
HOCTH

BO3MOXHAA
HEMCTPABHOCTb

METO[ YCTPAHEHMA.

01 4D

[lBepua Noka He 3aKpbiTa
Hagnexalimm obpasom.

MpaBunbHO 3aKpoiTe ABepLy, MoKa

He ycnbiwuTe Wwenyok. Ecnm MawwmHa
NPOAOMIKAET CUTHANU3UPOBATb

0 HeUCMpPaBHOCTU, HEMEAJIEHHO BbIK/UUTE
ee, 0TCOeAUHUTE OT CEeTU U 0bpaTuTeCh

B GAMKAMLWKIA K BAM aBTOPM30BaHHbIM
CEepBUCHbIN LEHTP.

Hu3KkuMit Hanop BoAabl Un
HU3KWUIA ypOBEHb BOZbI

Y6epuTtech, 4to KpaH OTKPbIT NOJIHOCTbHO.
I'IpOBepre, BO3MOXXHO OTCYTCTBUE

B MalUuWHe. BOAbI B cMCTEMe BOAOCHabxeHus. Ecau
HEWCNpPaBHOCTb COXPAHSIETCS, Yepes
E02 ﬁo HEKOTOpPOEe BpPeMs MalMHA aBTOMATUYeCKu
oTktounTCs. OTCOeaUHNUTE MALLKHY OT
CeTu MUTaHUs, 3aKpOITe KpaH Noaaym
BOAbI U 06paTUTECH B BNMXKAMLLMIA K BaM
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP
HewncnpaBeH Hacoc, 3acopeH Mpounctute GunbTp Hacoca. Ecan
bunbTp Hacoca unm HeWCNpaBHOCTb COXPaHsieTcs, obpaTuTech
E03 HeMCnpaBHO 31eKTpuyeckoe B GNMXKAMLWMIA K BAM aBTOPM30BaHHbIM
NoaK/IOYEHME HAacoca. cepBuCHbIN LeHTp (¥)
B MawwuHe cnmwkoMm 6onblioe | Bawa mawwuHa cama cinBaeT Boay.
KONM4eCcTBO BOAbI. Mocne cnvBa BOAbI BbIKIHOYUTE MALLIMHY
EO4 W OTK/IKOUUTE ee OT CeTU. 3aKpowiTe KpaH

nojaym BoAbl M 0bpaTuTecs B 6nmxkanwmi
K BaM aBTOPM30BaHHbINA CEPBUCHbBIN LIEHTP.

(*) Mo BOMPOCaM BbINOJIHEHNA OYNCTKM U TEXHUYECKOTO 06CJ'Iy)KVIBaHVIFI CM. COOTBETCTBYHOLLYH rnaBy.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

CTupanbHasi MallMHa

Mpubop He NpesHa3HAYEH ANs UCMONb30BAHUS NULAMM

(BkNtOYas peTeit) C MOHUKEHHBIMU BU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMM

WM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTSMU UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX

KM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHWI, €C/IU OHU He HaXOASTCS MOA

MPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMONb30BAHMM
npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbBIM 33 MX 6€30MacHOCTb. [IeTh AOMKHbI

A HaXOAMTbCS MOZ MPUCMOTPOM NS HELOMNYLLEHWS UrP C NPUBOPOM

MpenynpexnexHune
PERYNpeXA Mpv NOBpeXAEeHUU LIHYPA NUTAHWUS ero 3aMeHy BO U3bexaHue

OMACHOCTU [OMKHbI MPOU3BOAUTbL U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS Cyx6a
MU NoA00HbINM KBANMGOULMPOBAHHBIN NepcoHan

HeponyctMmMo BO3HUKHOBEHME (haKeNbHOTO NaaMeHu Noa,
BO34YXOOUUCTUTENEM (A5 BBITSXKEK)

B S [locTynHble YacTu MOryT HarpeBaThCsl MPU UCNONb30BaHWUK NMPUBOPOB
L1 IPUTOTOBEHUS MULLM

BHumaHue!

Ycnosus xpanenus npoaykuum NOCTy 15150-69, B nomMeLeHMAX € eCTECTBEHHOM
BEHTUNSILMEN Npu TeMnepaTtype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C go natoc 40 °C, oTHOCUTENbHOM
B/IQXKHOCTK He Gonee 75%.

O6patute Bawe BHUMaHue!
Takxe, HeucnpaBHocTaMu Uspenua He aBnaloTCA:

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB U3aenuns B npoLecce 3KCnayaTaumm

OcTaTo4yHOEe He3HAUUTENbHOE KOIMYECTBO BOAbI B CK/IAAKaX MaHXETbI Jlloka nocse
3aBepLlieHna CTUpKu

He3HauutenbHas BM6paLLM9I M nogparvBaHue MalluHbl Npu pa60Te Ha BbICOKUX o6op0Tax
OTXMMa

BbICOKOYACTOTHbIM LWYM PEMHS NPUBOAA NPU paboTe U3LENus Ha PEXMME OTXMUMA

CTI/IpaJ'I bHble MallUHbI

He3HauuTenbHble TEXHUYECKME 3aMaxu B HOBOM MU3LeNUn B Ha4anbHbIN nepuog akcnayataumu
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

17T

Henens Top MopsaKkoBbIA HOMep

Wmnoprep B PO:
000 «Becten-CHI™» 601655 r. AnekcaHapoB, Bnagumupckas o6nactb,
yn. larapuHa, 16 Ten: (495) 980 50 43

3aBogbl-¢uauanbl M3roToBUTENS:
«Bectenb bess Ewbsa CaHarin, Be Tupkapet A.C.»
Opranuse CaHain bonrecn 45030 Manuca / TYPUUA

Opranusauus, npuHumatowas npeteHsumn: 000 «IM-Ixn PycnaHgy,
141400, r. Xumku, yn. bytakoso, 0.4

@dupMa-npon3BoAUTENDb OCTaBASIET 3@ OGO NMPaBO Ha BHECEHUE
M3MEHEHMI B KOHCTPYKLIMIO, KOMMIEKTALMIO U OM3aiiH NpubopoB.
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHMUSA.

BHMMaTeNnbHO 03HAKOMbTECH C ycnosussMu rapaHTm‘aHoro 06CJ1Y)KMBaHMﬂ.

M3roToBMTENb OCTaBNSET 3@ COBOM npaBoO BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMNIEKTALMIO
MU TEXHONOTUKO U3rOTOBIEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUSA HE BNEKYT 0693aTeNbCTB N0 U3MEHEHUIO
MU ynydlweHMo paHee BbINYLWEeHHbIX uspenunii. YkasaHHble W3MeHeHus mMoryTt ObITb
npounsBeneHbl 6e3 npeaBapuUTesibHOro yseaoMneHus.

M3rotoBuTtenemM TexHuku Mapku «Kuppersberg» yctaHoBaeH CpoK cnyx6bl 7 (cemb) neT
Ha KpYMHYK ObITOBY TEXHMKY : ra3oBble U KOMOWHUPOBAHHbIE MAUTbI, AYXOBble LIKadbI,
3M1eKTPUYECKME U Fa30Bble BAPOYHbIE MOBEPXHOCTU, XONOAMIBbHOE 060pYL0BaHUE, CTUPANbHbIE
MaLUMHBI, CyLIMNbHbIe 6apabaHbl, MOCYLOMOEYHbIE MALUMHbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSKKM),
npu cobMoAeHUM NPaBUA 3KCNTyaTaLuuu U NPUMEHEHUM ee B BbITOBbIX LiENsIX.

[laHHble CPOKM UCUMUCASIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENHS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3GEdEKTUBHOIO WMCMONb30BAHUS W3N0XeEHbl B MHCTpyKUMM Mo
akcnnyataumu. Mo MCTEYEHUM YCTAHOBNEHHOTO CPOKa CAyObl WM3rOTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6E30MacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto ObiToBYl0 TexHuky Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHBIA CpOK cocTaBnsieT 24
(oBapuaTtb YeTbipe) Mecaua. [apaHTUIAHBIA CPOK MCUUCNNETCS CO AHSA 3aKHUYEeHUs LOroBopa
Kynau-npoaaXkv Npu HaJMuuMu KacCcoBOrO W/MAM TOBAPHO-KACCOBOrO YeKa, Npu OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB 0 NoKynke cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiHbIA CPOK UCUUCNSETCS C AaTbl
W3roTOBNEHUS U3Oenus.

[aHHas [apaHTus [LelcTBUTENbHA TOMbKO Ha TeppuTtopumn Poccuiickon ®enepauny,
Pecnybnuku benapych, Pecnybnukn KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs ToNbKo Ha
0PULMaNbHO NOCTaBNEHHbIE U3AeNUs, CepTUDULMPOBAHHBIE A8 YKa3aHHbIX CTPaH, a TakxKe Ha
OpPUTMHANbHbIE KOMMIEKTYOLLME M COCTaBHbIE YacTW AAHHbIX U3AENUNA.

Ha Tepputopumn Apyrnx rocyfapCTB rapaHTUHbIA CPOK YCTaHaBAMBAETCS B COOTBETCTBMM C
BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. [laHHas rapaHTUs pacrnpoCTPaHSETCS TOMbKO Ha W3AEeNusl, UCMONb3YEMbIE B JIMYHBIX,
CEMEWHbIX UM AOMALLUHUX Lensix, He CBA3aHHbIX C NpefnpUHUMATENbCKON AeSTENbHOCTBIO.

2. TapaHTWUIHBIA CPOK HA KOMMEKTYLWME U3ENUs (TakMe U3Lenus, KOTopble MoryT 6biTb
CHSITbl C OCHOBHOTIO M3Aenusi 6e3 NpUMEHEHUS KaKUX-TMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLLMKMU,
MOJKM, PELLETKU, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKK, LUNAHTU UK ApYyr1e NoAo6HbIE KOMM/IEKTYOLLME)
COCTaBnsieT 6 (LIecTb) MecsiLeB C MOMEHTa NPOLAXXM OCHOBHOIO MU3AEeNUsl MarasuHoM.

3. [apaHTUiiHbI CPOK Ha HOBblE KOMMIEKTYHLME U COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
U3Lenve, B3AMEH BbIlUELLNX U3 CTPOS, MPU FrapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUM Ha
U3Lenve 1 3akaHYMBaAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUIAHOIO CPOKA U3LENus.

4. TapaHTUiiHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, 1aMIbl COCTaBASET 15 AHel ¢ faTbl NOKYMKK
npubopa.

KUPPERSBERG




5. [apaHTUIiHbIM PEMOHT BbINOHSAETCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMY Yy NOTpebUTeNst UM B MacTEPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTpA.

6. Mpexne uyeM Bbi3BaTb CMeLUMaAnUCTa CEPBMCHOTO LIEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYUTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNayaTauuun usgenus. Ecnm nsnenne ucnpaeHo, To 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM
OCTaéTcsa npaBo TpeboBaTh OT [1oTpebuTtens BoaMeLLeHMst CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATHIA
33 JIOXKHbII BbI30B.

7. Ons OCyLLeCTBNEHWUS TEXHMYECKOro OBCNMY>XXMBAHWUS M pPEMOHTa M3AeNnus, notpebutento
HeobxoaMMo 0b6ecneynTb [OOCTYyM COTPYAHWMKY aBTOPM30BAHHONO CEPBMCHOMO LEHTpa K
u3nenuio (B TOM Y1cie BCTpanBaemMoMmy).

8. NpeTeH3nn no KayecTBy OCHOBHOMO M3AENMs, ero KOMMIEKTYIOWMX U COCTaBHbIX YacTei
NPUHMMALOTCS NPU YCNIOBMM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXXeHbl B TEYEHWE FrapaHTUIMHbIX CPOKOB,
YCTQHOBJIEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE M3AENUE, ero KOMIMIEKTYIOWME M COCTaBHbIE
yactu. lNpeTeH3un paccMaTpuBaloOTCs MOCAE TOMbKO MOC/Ae MNpPenBapUTENbHON MNPOBEPKM
KayecTBa M3aenvs npeactaBuTeieM aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX Helopa3yMeHUii, COXpaHSATE B TEYEHUM TapaHTUIMHOMO CpoKa
U3Lenus LOKYMEHTbI, TpUaaraemMble npu Npofaxe (KacCoBblii U/MNM TOBAPHBIN YeK, UHCTPYKLIMIO
Mo 3KCnyaTaumm).

10. U3roToBMTENb HE HECET KaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /060N BO3MOXHbIN yuepb,
HaHeCeHHbI NoTpebuTento, B ciyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuii M3roToBuTens, ykasaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmu.

U3roToButenb He HeceT rapaHTMﬁHble ob6s3aTenbcTBa B cneayowux cnyyvyaax:

1. Tlpv BO3HMKHOBEHWU HELOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOMOAEHUMEM MNpUNAraemMoin K
M3LENUI0 MHCTPYKUMM MO  3KCMyaTaluu, HENpaBWIbHOM YCTAaHOBKOW, XpPaHEHWEM
WKW TPaHCMOPTMPOBKOM M3Aenus, HebpexHbiM 06palleHVeM WM MIOXUM  YXOLOM,
HENpPaBW/bHbIM UCMONb30BAHMEM, BK/IKOUYAS NEPErpYy3KY.

2. Wcnonb3oBaHus u3genus Ans NpeanpuHMMATeNnbCcko  Mnu npodeccMoHanbHoM
LLesTenbHOCTH.

3. He cobntopexus notpebutenem npaBun NOAKIYEHUS M MOHTaXa W3LENus, YyCTaHOBKM
[LOMOJIHUTENbHbBIX 3/IEMEHTOB Ha W3AENUM, NPEnsTCTBYOLWMX AOCTYNY CNeuuanmucta K
npubopy A15 NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

4. Ha w3penus, KoTopble TMOABEPrasvCb PEMOHTY, Pa3bopke WU KOHCTPYKTUBHBIM
M3MEHEHUSM, KOTOpble MOBNEK/AM OTKa3 B paboTe u3Lenus, HEeYNOJHOMOYEHHbIMM Ha
TO JIMUAMM WAM OpraHM3auMsIMU He SBASOWMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU
LleHTpaMu. Tak ke ec/iv yaaneHsl, He pa3bopunBbl UK U3MEHEHbI 3aBOLCKME HAK/IEHKM C
yKa3aHWEeM MOJLENU, MPOAYKTOBOrO U CEPUIAHOTO HOMEpa U34enus.

5.  ToBpexaeHWit TeXHUKU UM HapyLUEeHUI ee HOpManbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbl HE
3aBUCSLLMMU OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KAK HECTabWUIbHOCTb NMapaMeTpoB
371eKTpoceTM (YCTaHOBMEHHbIX FOCYyAapCTBeHHbIMM cTaHaaptamn [OCT 13109-97),
SIBJIEHUS NPUPOLbI U CTUXUIAHbIE BEeACTBUS, MOXKap, AOMALIHWUE XUBOTHbIE U HAaCEKOMbIE,
nonagaHue BHYTPb U341 NOCTOPOHHMX MPELMETOB, KUAKOCTEN, U APYrMMU MOLOOHBIMM
NpUYMHAMMU.

6. [loBpexneHUs TeXHUKM WM HapYLWEHWUd ee HOpManbHOW PpaboThbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMM OTK/IOHEHUSAMM MApPaMETPOB 3NEKTPO-, Fa3o-, UM BOAOCHABKEHUS
OT HOMMHA/bHbIX 3HAYEHWUI.

BHewHMe M BHYTPEHHME 3arpsA3HEHUS, LapanuHbl, TPELLMHbI, BMSTUHbI, MOTEPTOCTU U
npoyne MexaHWYeckue MOBPEXAEHMs, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHLIX OeTanei, BKouas
pa3pyLleHus, NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, M3MEHEHMSI LIBETA CTEK/IOKEpaMMKU B
30HaxX KOHMOPOK, LlapanuHbl, BO3HUKLIME B NMPOLECcce 3KCnayaTaumm.

Mcrnonb3oBaHMe Mocydbl HE COOTBETCTBYHOLWLErO TWMMAa M pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOIO
M3rOTOBUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaumu.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31eKTp0060pYyA0BaHNS MHAYKLUMOHHbIX M SNEKTPUUECKMUX TIUT,
[aXe B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK K€ Ha LYM MJIAMEHU, U3LABAEMbIN Fa30BbIMU
KOHdOpKaMu.

MoBpexnaeHus [neTanei, KOTopble MPOM3OLWM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCa,
BKJ/IOYAs pacxogHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : JIaMMbl, NEMEHTbI MUTAHUS, OUNLTPLI,
MOHTAXHbIE U YMIOTHUTENIbHbIE 3/IEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3NIEKTPOKAOENU, pa3béMbl,
WaHMM, GUNLTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KJlanaHbl, METANZIMYECKME U CTEKNSAHHbIE MPOTUBHM,
peLleTKK, AepyKaTenun NPOTUBHEN U PELLETOK, TENIECKOMUYECKME HanpaBasioWme, Tapenky,
611043, Py4KM U KHOMKM YMpPaBNEHUS, PELIETKM M/WT, COCTaBHbIE YacTU KOH(OPOK M
[LOMOJTHUTESTbHbBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeslbHbIX 3/1EMEHTAX WM30ObITOYHOrO C/I0S HaKWUMKU, Mpu
MOBbILLEHHOM XECTKOCTM BOAbl HE06Xx0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMMU COCTaBaMM.
MNonagaHus BO BHYTpeHHME paboume 06bEMbI 34U MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKUX
netanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHn4yecknx NoBpeXAeHUI u3nenus notpedbutenem (BMSTUHBbI, LapanyHbl, TPELLMHBI,
CKOMbI U T. A.)

MoTepu ToBapHOro BUAA M3AENUS B CIEACTBME BO3LENCTBMS XUMUUYECKMX BELLECTB.
[LNUTeNbHbIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUAX M APYTMX MOL0OHbBIX MOBPEXAEHUAX, BOSHUKLLNX
B MpoLiecce 3KCnayaTauun. Bpems npuroToBiieHMs NULLM HEe OOMKHO NpeBbiwaTth 6onee 3
YaCoB HEMPEPbLIBHOIO BK/HOYEHMS KOH(HOPOK.

Ha paboTbl Mo YyCTaHOBKe, peryaMpoBKe, YMCTKE M3OENUs, 3aMeHe pPacXOAHbIX
MaTepuasnoB M NPOUMii YXO[, 3a U3LEeNNeM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMM MO SKCIUTyaTaLmm
(nepuoamyeckoe obCyKMBaHME).

[BWXeHMs xnafareHTa BHYTPU XONOAMNbHUKA, MOPO3M/IbHUKA, KOTOPbI MOXET M34aBaTbh
KPaTKOBPEMEHHbIE LYMbl (CBMUCT, 3BYK NepeTeKatolen XUAKOCTM U T. A. ), AaXe Nnpu
OTKJIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO HE ABNAETCA AeDEKTOM, TaK XKe He ABNAEeTC AeheKToM
MoTPecKMBaHME COCTABHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynbTaTe TEMMNEepPaTypHbIX AedopMaLmii.
XapakTepHble 3BYKM BKJIOYEHMSI KOMMpPECcopa M aBTOMaTUKK SIBASAKOTCS HOpPMaJibHbIMM
3BykaMu npu  pabote anekTpoobopynoBaHusi npubopa. [N XONOAMNbHMKOB,
060pyf0BaHHbIX YCTPOMCTBOM 1Sl MPUrOTOB/IEHUS NbAA (1€LOreHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWUM YCTPOMCTBA AJIS MPUrOTOBMIEHUS /bAa (NeforeHepaTopa) B TeYEHWM
7 OHen u bonee, 06s3aTeNnbHO TPebyeTCs OTKAYATh QYHKLMIO MPUrOTOBAEHMS NbAa,
0CBOGOAMTL €MKOCTb OT paHee MpPWIroTOBJEHHOrO /baa. Bo u3bexaHuwe CoMHeyHoro
YNbTPaMONETOBOrO M TEMMEPATYPHOrO BO3LEICTBMS HA KOPMYC XONOAMSIbHMKA, MECTO
AN YCTAHOBKM XONMOAMJIbHMKA AO/MKHO ObiTb 3alMUWEHO OT MpsSMOro nonagaHus
COMTHEYHOTO CBETa Ha npubop.
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YcTaHOBKa M NOAK/OYEHUE KPYMHOM GbITOBOWM TEXHUKM, BKIKOYAs BCTpaMBaeMylo GbiTOBYIO
TEXHUKY.

1.

[l yCTaHOBKM M MOAK/IOUEHWS U3LENUIA NPOU3BOAUTENb peKOMeHayeT BaM 06paTuTbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI. Bbl MOXETe BOCMOb30BaTbCA YCIyraMu Niobbix
OPYTMX  KBanMOULMPOBAHHbBIX CMELMANUCTOB MMELWMX CepTUdMKaT Ha oKasaHue
MoA06GHbIX YC/YT.

lMepeL ycTaHOBKOW, MCMOMb30BaHUEM 0653aTelbHO BHUMATENbHO NpouTUTe MHCTPYKLUMIO
Mo 3KCMIyaTaLmuu.

OnnaTa paboT No YCTaHOBKE W MOLK/OYEHUID U3LENUS NMPOUCXOMUT NO MPerCcKypaHTy
CEPBMCHOTO LieHTpa.

M3rotoBuUTENb HE HECET KakoM-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 33 N0OOM yuiepb, HAHECEHHbIM
MMYLLECTBY rpak4aH BCNeACTBME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
Tpe6oBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3IKCMIyaTauuuM M MPOU3BELEHHbIX He
YNONHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLLAMM.

B cnyyae HapyweHwit Tpe6oBaHWit M3roToBMTENS MO YCTAaHOBKE M MOAK/HYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 32 MPUYMHEHHBIN yLiepb HeCeT L0 MM OpraHM3aLums, NPOBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAHOBKE M MOAK/OUEHMIO.

[a30Bas GbITOBAs TEXHMKA MOAK/HOUAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM JIULEH3UIO U
JOMNYCK Ha paboTbl € ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 06CTY)KMBaHUE
OCYLLECTBASETCS TONBKO MPY HANMYUKM OTMETKM B NACMOPTE U3LENNUS O MOAKIOYEHUM UK
[OKYMEHTa YNOJHOMOYEHHOM OpraHM3aLmmn 0 NOAK/YEHUM ra30BOro 060pyLOBaHMS.
M3penus, uMelowme TPEXKOHTAKTHYK CETEBYHO BWIIKY, 00s3aTeNbHO AO0MKHO 6biTh
3a3eM/IeHO.

Mo BCeM BOMpOCaM TEXHUYECKOTO OBCIYXMBaHWS M NPUOBPETEHUS OPUTMHANBHbIX
PACXOLHbIX MaTepuUanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe obpaliaTbCs B aBTOPM3OBaHHbIE
CEpPBUCHbIE  LEHTPbl, MHGbOPMaLMA MO  CEPBMCHOMY  OBCIYXMBAHWIO  U3AEnui
«Kuppersberg» ykasaHa Ha caiiTe u3rotoButens : www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHNXKA

MOAENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXU

YBakaembin Mokynartenb !

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnanui KUPPERSBERG.
Hactoawwmm, komnanma KUPPERSBERG noarsep»xpaaert, uto npnobpeTéHHas
Bamu TexHnKa n3rotosneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTep1anos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KayecTBa NPOAYyKLMUN 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKUM
TEXHUYECKMM Y SKONOTMYECKNM KPUTEPUAM, NPeAbABAEMbIM K lOMALUHEN
6bITOBOW TEXHUKE.

[JaHHbIV TOBap cepTudnuUmnpoBaH Ha Tepputopumn Poccunckon Gegepavmm.
Mpown3zsoautenb 06a3yeTca obecneunTb 6ecnnaTHbI FaPaHTUNHBIN PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUINHOIo CPOKa.

TpeboBaHua notpebutens, cooTBeTCTBYIOWME 3aKoHogaTenbcTey PO, moryT
6bITb NPeabABNEHbI B TeueHne 24 MecAaues ¢ [laTbl NpoAaKun n3aenuvsa npu
YCNOBMM, YTO HELOCTATKN B MPOAYKLMN HE BO3HUKIIM BC/IeACTBUE HapyLUeHNA
noKynaTtesiem npasui NOJIb30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNA 1 NHbIX
[eNCTBUI NONb30BaTeNA UM TPETbUX L, UM 06CTOATENbCTB
Henpeoaonumow cunbl (Moxap, NpupoaHaa Katactpoda n T.4.).

FapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHKe OCYLLECTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PeMOHTa HeCyT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIeHTPbI.
HeuncnpaBHble geTanu 1 y3bl TEXHUKN B rapaHTUHbIA MEPUOL 3aMeHATCA
notpebuTtento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUIiHOEe 0BCyKMBaHKe, Npoaarka
3anacHbIX YyacTel no Mockse 1 MockoBcko obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANa Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bbi
MO>KeTe HalTu Ha opuumanbHOM carite www.kuppersberg.ru

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[lata obpateHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas yacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtuTe 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnoBuis rapaHTuy perynmpyiotca AeNcTByoWwmmM 3akoHoaaTenbcteom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HENCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBME

HapyLIeHNA TEXHONOMMYECKNX TpeboBaHNI, ONMCaHHbBIX B IHCTPYKLUMM NO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HeCTabUNbHOCTI NapPaMEeTPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHOBNEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabunbHOCTY YPOBHSA
nasneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTU BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHOoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyI0 OT Liefielt, OTANYHbIX OT GbITOBOrO MOJb30BaHUA, @ TAKKe TEXHUKY, YCTaHOB/EHHY!IO B
opraHu3ayuax noboro T1na co6CTBEHHOCTY;

— MPU HAIMYNK CNeJOB MeXaHNYeCKNX NOBPEXAEHWI (TPEeLLMHbI, CKOJbI, LlapanuHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHOI
obpalleHuns;

— NpWY HaNM4nn CneoB HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HEKBaI'II/I(')I/ILlI/IpOBaHHOFO PemMoHTa TpeTbumMn nuyamn
(3a McKnoueHem ocobblx ciyyaes, NpefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWUM 3akoHoAaTenbcTeom PO);

— NMPU HECOOTBETCTBUM JaHHbIX O TeXHVKe B CEpBUCHON KHIPKKE 1 Ha OPUrMHANbHOW Haknelke (Wnnbae) Ha nsgenuu;

— NPV HeNpPaBUIbHOM NOAKIOYEHNW U3AENVA, NonafaHny BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHKX NPeaMeToB, MeNKnX
fetaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl MY OCTATKOB MULLK;

- Npw nNonajaHuy Ha BHyTPEHHWE Y3/bl U AeTanu U3JeNna NOCTOPOHHIUX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX UV NPU HaNnumn
CNefioB VX KN3HeAeATeNbHOCTY;

- BCNIefCTBYE 06Pa3oBaHNA Ha SNeMeHTax U3fenns N36bITOYHOrO COA HAKUNV UK UHBIX OTNIOXKEHUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

— Npwn 06HaPY>KEeHNN BO3AENCTBMA Ha BHYTPEHHVE 1 BHELLHVE SNIeMEeHTbI U3AENNA arpPeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BeLLeCTB, a TaKXXe TePMUYECKOro BO3eNCTBUA ;

— B CJlyyae, eC/in 13fenvie Ha MOMEHT BM31Ta YNONIHOMOYEHHO cepBUCHOi cny6bl KUPPERSBERG 6bi1n0 B
TEXHVYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG
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TOBap nony4un 6e3 nospemneHmVl ' npeTeH3|/||7| K BHELWWHeMY BUAY N KOMMNIEKTHOCTU HE UMEID

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, poctoBepHasa nHpopmauma o ToBape, Virotosutene, MpoaasLe MHO NosyyeHa

(®amunus, umsa u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOBKY)

[ata nopl [0] Wms ci Ta, HaumeHoBaHue opraHusauuu, Mopnuck cneyunanucra,

(ycTaHoBKwM) NPOBOAVBLUEro NOAKIIoYeHNe BbINO. nogl np: 0 NoAKNIoYeHe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JOBEPATL NofKIoUeH e (yCTaHoBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creuuannctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUliHbIi CpOK ucuncnaeTtca ¢ latbl nogknoueHna
(ycTaHoBKM) M3aenus, Ho He 6onee 3 Mmecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u MockoBckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIO U HACTPONKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHWI NPENCKypaHTa NNaTHbIX yCNyr opraHusaumum,
ocylecTBALIeN NOAKNIoYeH e, MI3roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yilep6 NMYLeCTBY 1 3[0POBbIO IPa/aaH, BO3HUKILWIA B CBA3M C
HeKBaNNGNULIMPOBaHHbIM NOAKMIOYEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3eNA BCEACTBUE OMMCAHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTEN!O, a TakXe 3a BOCCTaHOB/EHME PabOTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLLeCTBNABLIeE
nogknioyerue. [azosble BapOUHbIE MaHENN 1 lyXOBKI MOTYT GbITb YCTaHOB/IEHBI TONILKO CEPTUGNULIMPOBAHHbIM CIELVANNCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPoBefieHe paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUitHOe 06CyX1BaHME OCYLWECTBAAETCA TONLKO MPY HANMYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOII Ha NpOBe/ieHMe Takoro poaa pator.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TANIOH HAXOANTCSA
BHYTPU HACTOALWLEIro PYKOBOLCTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSALIEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETIO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




